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1. IlepevyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3y/IbTATOB 00y4YeHHUS 10 AUCHMILIMHE
(Moay110), COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEeMbIMHU pe3yabratamu ocBoenuss OIIOIL

Heabro nucuuruinabl «MTHOCTpaHHBIN A3bIK» B HESI3BIKOBOM BY3€ SIBIISIETCS
MPUOOPETEHUE CTYJACHTAMU KOMIETEHIIUH MPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS] pa3rOBOPHO-
OBITOBOW M MUCHbMEHHON PEUYBIO B TOBCEIHEBHOM COIMAIBLHO-KYJIBTYPHOU cpeie, a
TaK)Ke MePBUYHBIC HABBIKU PO(HECCHOHATLHON KOMMYHHUKAITUH.

B mpormecce o00ydeHuss CTyJIEeHT NOpHOOpPETaeT M  COBEPIICHCTBYET
CJIEAYIOIINE KOMIIETEHIINN:
yHugepcanvuvie komnemenyuu (YK):

- YK-4 - CnocoOeH oCyHIEeCTBISATh JENOBYI0 KOMMYHHUKAllUI0 B YCTHOM U
MUChbMEHHON ¢opMax Ha ToCyJIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX);

- YK-5 - CnocoGeH BOCIIpMHHUMATh MEXKKYJIbTYpHOE pazHooOpasue o01iecTBa B
COLIMAJIBHO-UCTOPUYECKOM, ITHUYECKOM U (PHIIOCOPCKOM KOHTEKCTAaX.

- YK-6 - CnocobeH ynpaBisiTh CBOUM BPEMEHEM, BBICTPAWBATh M PEATU30BHIBATH
TPACKTOPHIO CAaMOPa3BUTHsI HA OCHOBE MPUHLMUIIOB 00pa30BaHUs B TEUECHHE BCEU
KU3HU

3ajayamMm JUCHUIUIUHBI SABJISIIOTCS:

1. CoBepiieHCTBOBAHUE JIGKCUKO-TPAMMATHUYECKUX HABBIKOB B paMKax YCTHOU U
MUCHbMEHHOM pedM B COIMaIbHO-0YTOBOM cdepe;

2. O0Gy4deHne yCTHOM MHOS3BIYHOM pEeUH B COIIMAIBHO-OBITOBOM cdepe;

3. CoBepIlieHCTBOBAHNUE HABBIKOB YCTHOTO ITyOJUYHOTO BBICTYIUICHHUS;

4. CoBepIICHCTBOBAaHNE HABBIKOB UTEHUS U MIOHUMAHUS Ay TEHTUYHOM JIUTEpaTyphl
3aIaHHOV HaNPaBJIEHHOCTU HA NHOCTPAHHOM S3BIKE;

5. CoBepilieHCTBOBaHNUE HABBIKOB MHUCHbMEHHOTO TIEPEBO/IA.

[Toka3arenb OCBOCHUSI KOMIIETEHIIMN OTPAXalOT CIEAYIOIINE UHIUKATOPbI:
Tpynossie neicTBus:

— Bener [nenoByr0 TMepenucky Ha TOCYJApCTBEHHOM si3bike PO wu
WHOCTPAHHOM SI3bIKE€ C YYETOM OCOOCHHOCTEH CTUIMCTUKU O(UIIMATBHBIX
U Heo(UIMATBHBIX MUCEM U COLUOKYJbTYPHBIX paznuuuii B dopmare
KOPPECIOHAEHIINH;

— IlpunepxuBaeTcss MPUHUUIIOB HEIUCKPUMUHAITMOHHOTO B3aUMOJEHCTBUS
Opy  JUYHOM W MAacCOBOM  OOIIEHWHM B  IENSAX  BBITIOJHCHHUS
poeCCHOHANTBHBIX 33/1a4 U YCUJICHUS COIMAIbHON HHTETpaIluu

— Hcnonb3yeT OCHOBHBIE BO3MOXHOCTH U HWHCTPYMEHTHI HEMPEPHIBHOTO
oOpazoBaHus (0Opa3oBaHHUSI B TEUCHHE BCEW JKM3HM) [JIs peaau3aiiiu
COOCTBEHHBIX TMOTPEOHOCTEM C YyYETOM JIMYHOCTHBIX BO3MOXKHOCTEH,
BPEMEHHOW MEPCHEKTUBLI Pa3BUTHS JEATCIbHOCTH W TPpeOOBAHUI pPBIHKA
Tpyaa.

Heo0xoaumbie ymeHnus:

— Breimonasier  mepeBosl  MPOECCHOHANBHBIX  JCIOBBIX  TEKCTOB  C
WHOCTPAHHOI'O  sI3bIKa HA TOCYNAPCTBEHHBIM sA3bIK PO wu ¢
rOCYyJIapCTBEHHOIO s3blKka PD Ha MHOCTpaHHBIM;



— YuurslBaeT Ipu

— Omnpenenser

3a/1aun

COoIIMaJIbHOM

u  1npodeccuoHaIbHOM
UCTOPUYECKOE HACIEeIWe W COLIMOKYJBTYPHBIE TPAIUINMH PA3INIHBIX
COITMATBHBIX TPYII, ITHOCOB M KOH()ECCHiA, BKIIIOYAsi MUPOBBIC PEIIUTHH,
bunocodckue U ITUIECKUE YICHUS;

0o01IeHNHA

CaMOpa3BUTHUA H HpO(l)CCCI/IOHaJ'IBHOFO pocCTa,

PacipeaciACT uxX Ha A0JIIro-, CpCAHC- U KPAaTKOCPOYHBIC C 000CHOBaHHEM
AKTYAJIbHOCTH MW  OIIPCACIICHUCM H€O6XOI[I/IMBIX peCypCcoB I HX

BBITTIOJTHEHUS
Heo0xoaumpble 3HAHUSA:
— BeiOupaer ctuiib

o01IeHus

Ha

TOCYJIJapCTBEHHOM  SI3BIKE

PO =mn

HHOCTPAHHOM A3BbIKC B 3aBUCHMOCTH OT LCJIU U YCJIOBI/II;'I MMapTHCPCTBA,
aaanTupyer pedb, CTHIIb O6IH€HI/I$I N 3bIK JKCECTOB K CHUTyalusIM

B3aMMOJICHCTBUS,

— I/IHTepnpeTpreT HCTOPHIO Poccun B KOHTEKCTE MHUPOBOI'O UCTOPHUYICCKOI'O

Pa3BUTHA;

— Hcnonp3yeT HMHCTPYMEHTHI
KOHKPETHBIX

BBITTOJIHCHUH

MOCTaBJICHHBIX 1ICIICH;

U METOIBI
3ajJ1a4,

IIPOEKTOB,

pu

YIPaBICHUsS BPEMEHEM IIpU
JOCTUKEHUN

2. Mecto qucuuninnabl (MoayJs) B ctpykrype OITIOII BO

HuciumirHa « AHOCTPaHHBIN SA3BIK» OTHOCHUTCS K 00S3aTENbHOW YacTH

OCHOBHOH

oOpa3zoBaTeIbHON

IPOrpamMMBbl

IIOJITOTOBKH

OakanaBpoB

I10

HarpaBJIeHUIO MOAroToBku 27.03.04 YpaBieHne B TEXHUYECKUX CUCTEMAX.

JlucruruinHa — omMpaeTcs Ha  3HaHUE
rpaMMaTHK{  QHTJIMACKOTO, (PpaHIy3cKOTO WJIM  HEMEUKOTO
KOMMYHUKATHUBHBIE ~ KOMIIETEHIIMU, TMPUOOPETEHHBIE  UMU

00111e00pa30BaTeIbHON MIKOJIC.
OCHOBHBIC TOJOKEHUS JUCHUILIMHBI JOJKHBI OBITh HMCIIOJIb30BAaHBI IS

W3Y4YCHUS

BCEX IMOCIECAYIOIUX JIUCHUIUINH,

IPOXOXKACHUS

BBITNIOJIHEHHUS BBIITYCKHON KBATM(PUKALMOHHON paboThl OakaiaBpa.

B

CTyleHTaMu 0a30BOro Kypca
S3BIKOB |

CpelHen

INPpaKTUKN H

3. O0beM AUCHMILVIMHBI (MOAYJIs1) M BUABI Y4eOHOI padoThI

OO611ast TpyI0EMKOCTh JTUCITUTUIMHBI JJIs1 CTYJIEHTOB OYHOM (POPMBI COCTABJISET
12 3auerHbIX enuuuIbl, 432 yaca.

Tadommuna 1
Buawi 3ansituii Bcero Cemectp | Cemectp | Cemectp | Cemectp

4acoB 1 2 3 4

OO6masi Tpy10eMKOCTh 432 108 108 108 108
OYHAS ®OPMA OBYUYEHUSA

AyIMTOPHBIC 3aHATHS 128 32 32 32 32
Jlexumu (JI) - - - - -
[Tpaktuueckue 3ansatus (I113) 128 32 32 32 32
JlabopaTtopHbie paboTsl (JIP) - - - - -
[IpakTHyeckas MoAroTOBKA - - - - -




CamocTosiTe1bHasi padoTa 304 76 76 76 76

Kypcosbie padoThI - - - - -

(IpoeKTHI)

PacuetHo-rpajdpuyeckue - - - - -

padoThI

KonTpoabHas padora + + + + +

Texkyumuii KOHTPOJIb 3HAHUH Tecr + + + +

Bua uTOoroBoro KOHTpoOJIA 3auer / 3auer DK3aMeH 3auer IK3aMeH
JK3aMeH

4. Conepxxanme JTUCHHUILIUHBI (MOYJIs1)

4.1.TeMbl JUCHUMIIJIMHLI 1 BUABI 3AHATHH

HaumenoBan | Jlekyu | Ilpakmuuec | 3anamusa ¢ | [Ipakmuuec Kon
e TeM u, Kue UHmMEPaKmueg Kas KOMIIETEH
yac. 3anamusn, | Hou gpopme, | HOO20MOBK 1107071
Ounoe Yac uac a, uac
Ounoe Ounoe
AHTJINACKHUN A3BIK

1 cemecTp
Tema 1. English - 8 2 - VK-4,5,6
as a World
Language.
Tema 2. Life At - 8 2 - VK-4, 5,6
College And
University.
Tema 3. English - 8 2 - VK-4, 5,6
Customs And
Traditions.
Tema 4. American - 8 2 - VK-4, 5,6
Way of Life.
Hroro3al - 32 8 - -
cemMecTp:

2 cemecTp
Tema 5. British - 8 2 - VK-4,5
and American
Cuisine.
Tema 6. Family. - 8 2 - VK-4, 5,6
Tema 7. Some - 8 2 - VK-4, 5,6
Facts about The
United Kingdom.
Tema 8. Some - 8 2 - VK-4, 5,6
Facts about the
United States
Hroro 3a 2 - 32 8 - -
ceMecTp:

3 cemectp
Tema 9. Problems - 8 2 - VK-4,5,6
Caused By
Modern




Technology.

Tema 10. Some
Problems Of
Education.

YK-4, 5,6

Tema 11.
Problems That
Governement
Face.

YK-4, 5,6

Tema 12. Some
Social Problems

YK-4, 5,6

HUTtoro3za 3
ceMecTp:

Tema 13. Crime
And Punishment.

VK-4, 5,6

Tema 14.
Childhood is not
the happiest time.

YK-4, 5,6

Tema 15. Modern
Tourism.

YK-4, 5,6

Tema 16. Money
Problems.

8

2

YK-4, 5,6

HUrtoro 3a 4
ceMecTp:

32

8

@OpaHy3cKui A3bIK

1 cemecTp

Tema 1. Le
francaisdans le
monde

8

2

YK-4, 5,6

Tema 2. Les
Francais qui sont-
ils?

YK-4,5,6

Tema 3.
L’enseignement
supérieur en
France

YK-4,5,6

Tema 4. La
cuisine francaise

YK-4,5,6

Hrorozal
ceMecTp:

32

Tema 5. La
famille francaise

YK-4, 5,6

Tema 6. Le
logement en
France

YK-4,5,6

Tema 7.
Traditions et
coutumes
francaises

YK-4,5,6

Tema 8. Les gens
illustres de la
France

VYK-4, 5,6

HUroro 3a 2

32




CEMECTP:

3 cemecTp

Tema 9. VVoyage,
voyage

YK-4, 5,6

Tema 10. Villes de
France

VK-4, 5,6

Tema 11. Quand
on est jeune

YK-4, 5,6

Tema 12.
Nouvelles
technologies

oo ©0o| ©Oo| ©o

N N N DN

VK-4, 5,6

HUrtoro3za3
ceMecTp:

Tema 13. Le
systeme politique
et
I’administration
de la France.

YK-4, 5,6

Tema 14. La
construction
européenne.

YK-4, 5,6

Tema 15.
L’économie de la
France.

YK-4, 5,6

Tema 16. Ma
future profession.

8

YK-4, 5,6

HUrtoro 3a 4
ceMecTp:

32

Hemenkunii 361K

1 cemecTp

BBeaenue. Tecr.
BBoano-
¢oneTuyeckuii

Kypc

YK-4, 5,6

Tema 1. Mos yueba.

I

YK-4,5,6

Tema 2. 51 —
CTYIEHT.

YK-4, 5,6

Tema 3. Boiciiee
o0pa3zoBaHue B
DPT.

YK-4, 5,6

Tema 4. Boiciue
yuyeOHbIe 3aBeJeHHs
DPI'.

YK-4, 5,6

Tema 5.
CryaeHuyeckasi
sKH3Hb B 'epMaHum.

YK-4,5,6

Tema 6. Bromxxer
CTYJEHTA.

YK-4,5,6

HUroro3al
ceMecTp:

32

2 cemecTp

Tema 7.
HNHocTpaHHbIe
CTYEHTHI B By3ax
I'epmanun.

VYK-4, 5,6




Tema 8. DAAD -
I'epmanckasn
Cayxbda
AKageMHYeCKHX
O0MeHOB.

YK-4, 5,6

Tema 9.
CounoxyJabTypHBIii

noprtper I'epmanuu.

I'eorpaguyeckoe
NO0JI0KEeHHe.
Iloropa, kaumar.

YK-4, 5,6

Tema 10. UcTopus
I'epmanum.

VK-4, 5,6

Tema 11.
Hoaurnyeckui
crpoii 'epmannn.

YK-4, 5,6

Tema 12. Uctopus
CHCTEMBI
NnpaBJeHus
I'epmanuu.

YK-4, 5,6

Tema 13.
degepanbHble
3emuin OPI.

YK-4, 5,6

Hrtoro 3a 2
ceMecTp:

32

3 cemectp

Tema 14. BepJun —
cronuna OPT.

YK-4, 5,6

Tema 15.
JocTronpumeuareJib
HocTH ['epmanun.

YK-4, 5,6

Tema 16.
Hemenkunii I3bIK 1
ero AMajJeKThl.

YK-4, 5,6

Tema 17.
Hemenxui
MEHTAJIHUTET.

YK-4,5,6

Tema 18. CpeacrBa
MaccoBOM
KOMMYHHMKAIIUA U
HX POJIb B JKU3HHI
HEMIIEB.

YK-4,5,6

Tema 19.
Breiparommecs
JHYHOCTH
I'epmanun.

YK-4, 5,6

Tema 20.
OcobdennocTn
HeMelKoii
HAITHOHAJILHOM
KYXHH.

YK-4, 5,6

HUrtoro3za3
ceMecTp:

32

Tema 21.
IIpoobJembl
HeMeIlKoii
MOJIOIEIKH.

YK-4,5,6

Tema 22. Hemenxasn
IKOHOMHKA B IMOXY

VYK-4, 5,6




IrJ100aJIH3aINH.

Tema 23. - 3]
JKOHOMUYECKOE
pa3BuTHE HOBBIX
BOCTOYHBIX
(enepanbubIx
3eMellb.

YK-4, 5,6

Tema 24. - 6
IMonoxxenue
HeMelKoii
3KkoHOMHUKH B XX|
BeKe

VK-4, 5,6

Tema 25. - 6
HNudopmaunonHbie
TexHoaorun XXI
BeKa

VK-4, 5,6

Tema 26. Poanb - 6
I'epmanuu kak
wieHa EBpocoro3a.

YK-4, 5,6

HUroro 3a 4 - 32 -
ceMecTp:
HUTroro: - 128 32 -

4.2. Copep:xkaHue TeM JUCHUILIHHbBI

AHTJIHNUCKUAN A3BIK

1 cemecTp
Tema 1. English as a World Language.

I pammamuueckuti mamepuan:
e Indefinite (Present, Past, Future)
e Continuous (Present, Past, Future)
e (CrnoBoobOpazoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:
e English as a World Language
e \Why does America speak one language?
e Learning Foreign Languages.
Tema 2. Life At College And University.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
e Perfect Tenses
e Perfect Continous Tenses
e (CrnoBoobOpa3oBaHue
Jlexcuueckuii mamepuai:
o Life At College And University
e Sixteen and after
e School
Tema 3. English Customs And Traditions.
I’ pammamuueckuti mamepuan:




e Passive Voice

e (CnoBooOpa3oBaHue
Jlexcuueckui mamepuar:

e English Customs and Traditions

e The importance of English weather

e Christmas
Tema 4. American Way of Life.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Modals

e (CnoBooOpa3oBaHue
Jlexcuueckui mamepua:

e American Way of Life

e The Mobile Homes

e Women in USA

e American family

2 ceMecTp
Tema 5. British and American Cuisine

I pammamuuecku mamepuan:

e Participle |

e Participle Il

e (CrnoBoobOpazoBaHue
Jlexcuueckuii mamepua:
British and American Cuisine
English cuisine and national character
American food industry
Picnics
Tema 6. Family
FpaMMamuquKuﬁ mamepuai.’

e The Gerund

e (CnoBooOpa3oBaHue

Jlexcuueckuii mamepuai:

e Family

e It takes all sorts to make a family

e Mother s day
Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e The Infinitive

e (CnoBooOpa3oBaHue



Jlexcuueckui mamepuan:
e Some Facts about The United Kingdom
e Pubs —town and country
e The hoax
Tema 8. Some Facts about the United States
I pammamuueckur mamepuan:
e Conditionals
e (CnoBooOpazoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:
Some Facts about the United States
Culture of the united states
American culture specific
The dates in America

3 cemecTp
Tema 9. Problems Caused By Modern Technology

I pammamuyueckuit mamepuan:
e VYnorpebnenue Present Continuous nmns BeIpakeHUS 3aIUTAHUPOBAHHOTO
JIEVCTBUS
e Ocob6ennoctu ynotpednenust Perfect u Perfect Continuous.
e PasgenuTenbHBlI W AJBTEPHATUBHBIA  BONPOCHI B PA3JIUYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (hopmax
e VYnorpebieHue cKa3zyeMbIX, BBIpaKEHHBIX oOopoTrom “used t0” u “to be
doing to”.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Problems Caused By Modern Technology
e The Grasshopper And The Ants
o Television As It Is
e Space Race
Tema 10. Some Problems Of Education
I pammamuyueckuti mamepuar.
e (CTpanarelbHbIi 3a510T
e (Ckazyemoe, BbIpaxkeHHOE 000poTOM “there 1s”
e Mecroumenus “some” u “any” ¢ oboporom “there is”.
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Some Problems Of Education
e Examinations
e Co-education
Tema 11. Problems That Government Face



I’ pammamuuecku mamepuan:
L4 MOI[&JIBHLIC TJIaroJibl U UX SKBUBAJICHTHI.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Problems That Government Face
e Traffic Accidents
e Smoking
Tema 12. Some Social Problems
I pammamuueckut mamepuan:
e CornacoBanue BpeMéEH. KocBeHHas peub
e VYrnorpebienue BumoBpeMeHHbIX hopm Future-in the Past
Jlexcuueckui mamepuar:
e Some Social Problems
e Reward According To Age And Experience
e \Women In Society

4 cemecTp
Tema 13. Some Social Problems

I pammamuueckuti mamepuan:
e The Infinitive
e (CloxHOE JOITIOJIHEHUEC U CIIOXKHOC ITOAJICKAIIIEC
Jlexcuueckuii mamepua:
e Capital Punishment Is The Only Way To Deter Criminals
e Problems of our life
e Methods And Measures
Tema 14. Childhood is not the happiest time
I pammamuueckuit mamepuan:
e The Participle
e Past Participle
Jlexcuueckuii mamepuai:
e Childhood Is Not The Happiest Time
e Generation Gap
e Teaching Good Manners
Tema 15. Modern Tourism
I’ pammamuuecku mamepuan:
e The Gerund
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Modern Tourism
e Travelling
e Traveller’s Cheques



e Camping Is the Ideal Way of Spending a Holiday
Tema 16. Money Problems
I pammamuueckuu mamepuan:

e Conditionals
Jlexcuueckui mamepuar:

e The Only People Are Interested Today Is Money

e Zero Conditional

e Money

e Advertisers perform a useful service to the community

DOpaHLy3CKUll A3bIK

1 cemecTp
Tema 1. Le francais dans le monde.

I pammamuuecxkuti mamepuar:
e 00pa3oBaHWE KEHCKOTO POJIa CYIIEeCTBUTEIbHBIX.
e (OOpa3oBaHHEe MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTEIHHBIX.
e Buno-spemennsle Qopmbl Présent, Futurimmediat, Passé immediat de
I’Indicatif.
e BomnpocureapHOE MPpeIoKEHHUE.
e (CrnoBooOpa3oBaHHE.
Jlexcuueckuii mamepua:
o Le francais dans le monde
e Bonnes raisons de faire le choix du francais
e Le probléme d’apprentissage des langues
Tema 2. Les Francais qui sont-ils?
I pammamuueckuti mamepuan:
e (OOpa3oBaHKE KEHCKOTO POJIa U MHOYKECTBEHHOTO YHCIIA TIPHUJIaraTeIbHbBIX.
e (OOpa3oBaHWE CTEIICHEH CpaBHEHUS NPHUJIAraTeIbHBIX.
e OO0pasoBanue W ynoTpedneHue mnporremmux BpeméH Indicatif: Imparfait,
Passé composé, Plus-que-parfait.
e (CrnoBooOpa3oBaHHE.
Jlexcuueckuii mamepuan:
e Les francais, qui sont — ils?
e Jean-Paul Belmondo
Tema 3. L’enseignement superieur en France.
I pammamuueckuti mamepuan:
e BHI0-BpeMeHHbIe (hopmbl riarosa B rpymme Indicatif: Futur simple et Futur
antérieur.

L HpHMBIe 1 KOCBCHHBIC MCCTOMMCHUA-AOINOJIHCHM .
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e ‘“en”, “y” — MECTOMMEHUS 1 HAPECUUS
Jlexcuueckuu mamepuan:
e L ’enseignement supérieur
e Les etrangers a [’universite francaise
Tema 4. La cuisine francaise.
I pammamuueckur mamepuan:
e Henuunslie hopmel raarona: adjectifverbal, participeprésent, gérondif.

YacTuuHbli (MApTUTUBHBIN) apTUKIIb.

OTHOCHUTEIbHBIC MECTOUMEHUS.

CnoBoobOpa3oBaHuUeE.

Jlexcuueckui mamepua:
e La cuisine francaise et les habitudes alimentaires
e Embleme d’une nation.

2 cemecTp
Tema 5. La famille francaise.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e (CJI0XHBIE OTHOCUTEIILHBIE MECTONMEHHUS.
e KocBennas PCUb. CornacoBanue BpeMéH.
e (CnoBooOpa3oBaHUE.
Jlexcuueckuii mamepua:
e La famille francaise
e La famille de Brigitte
Tema 6. Le logement en France.
Fpammamuqecmd mamepuai.’
e [laccuBHas gopma.
e VYkas3aTelbHbIC [npuiaaraTCibHbIC.
e (CnoBooOpa3oBaHUE.
Jlexcuueckuii mamepuai:
e Logement en France
e Notre appartement
e La maison de mon réve
Tema 7. Traditions et costumes francaises.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
e Conditionnel. YcaoBHoe HaknoHEHHE.
L4 HpI/ITSDKaTeJ'IBHBIC MCECTOMMCHMUA.
e (CnoBooOpa3oBaHMUE.
Jlexcuueckuiu mamepuar:
e Traditions et costumes francaises



e Le sport c’est la mode?
Tema 8. Les gens illustres de la France.
I pammamuuecku mamepuan:
e CocnarareiapHoe HakIoHeHue. Subjonctif
e (CnoBooOpazoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:
o Charles de Gaulle
e Gerard Depardieu.
3 cemectp
Tema 9. Voyage, voyage.
I pammamuueckuii mamepuan:
e MecTonMeHus en U 'y.
e OTHOCUTENBbHBIE MECTOUMEHHS qui, que, dont, oul.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Enavion
e Partir en vacances: c¢’est toujours un luxe?
e Mon voyage de réve
Opeanuzayus A361K08020 Mamepuaia:
Ynorpebnenue Passé COMPOSEé st BBIpAXEHUS 3aBEPIICHHOTO JEHCTBUA,
Imparfait gus ommcanus, Futur simple s BelpaxkeHust ACHCTBHS B OyayiieM, a
Takxe Oymxaimmx Bpemén Indicatif.
Tema 10. Villes de France.
I pammamuueckuti mamepuan:
e Buno-BpemeHHbIe (HOPMBI IJ1aroJia B IEHCTBUTEILHOM 3aJI0Te.
e TUITBI BONPOCUTENBHBIX MPEII0KEHUN
Jlexcuueckui mamepuan:
e Paris, la ville globale
e Lyon est la seconde ville de France
e Strasbourg
e Capitale de la Haute-Normandie, Rouen
e Chambord
Opeanusayus A361K08020 Mamepuaia:
OcobeHHOCTH yHOTpeOJIeHUsI CTPaAaTeIbHOTO 3ajlora B  Pa3IMYHBIX BHJIO-
BPEMEHHBIX (popmax. Oco0eHHOCTH  YIOTPEOJICHUS HEOMNpPENeIEHHOTO U
OMPENIECIEHHOTO0 apTUKJSA. YTOTpPEOJICHHE YKa3aTeNbHBIX, MPUTKATEIbHBIX
npuiIaraTeabHbIX.
Tema 11. Quand on est jeune.
I pammamuueckur mamepuan:



e BpemenHbie GOPMBI CTPATATEIHHOTO 3a710Ta

e HeomnpenenéHuble MECTOMMEHUS U TIpUIIaraTesibHbIE
Jlexcuueckuii mamepuann:

e Quand on est jeune

e Enfance éternelle

e [a vérité sur la cyber-rencontre

e Problémes des jeunes.
Opeanusayus A361K08020 Mamepuaia:
[ToBTOpEeHHE pa3IUYHBIX CHOCOOOB TOCTAHOBKH OOIIET0, albTEPHATUBHOTO,
CHEUaTbHBIX BOIPOCOB.
Tema 12. Nouvelles technologies.
I pammamuueckuii mamepuan:

e [loBTOpEHNE KOCBEHHOU PEYM.

e (CornacoBaHH€ BPEMEH.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Internet

e Choisir I’ordinateur

e Googler, chater.
Opeanusayus A361K08020 Mamepuaia:
Oco0eHHOCTH TIOCTPOEHUS KOCBEHHOM peuHd, MpaBujia COTJIACOBAHUSI BPEMEH B
IUIaHe MpOoUIeaIero u Oyayiiero BpeMéH, yrnotpebsenue Futur dans le passé;
yHnoTpeOJIeHHe OTPHUIIATEIbHBIX YACTHIlI M BAPUAHTHI OTBETAa HA OTPHUIATEIHHBIN
BOIIPOC; yIOTpedeHue “aussi, non plus”.

4 cemecTp

Tema 13. Le systéme politique et ’administration de la France.
I pammamuyueckuii mamepuain:

e [loBTOpeHue MECTOMMEHU I (YKa3aTenbHBIX, MPUTSHKATCITBHBIX,

OTHOCHUTEJIbHBIX).

Jlexcuueckuii mamepuan:

e Lavie politique

e Les rituels politiques

e [’administration

e Les régions de la France.
Opeanusayus A361K08020 Mamepuaia:
[IpuHIIMTIHATBPHOE OTIMYKME B YHOTPEOJICHUM YKa3aTeIbHBIX W MPUTIKATEITHHBIX
MECTOMMEHUN OT TMpUJaraTelibHbIX. YTOTPEOJCHHE TPOCTHIX U  CIIOXKHBIX
OTHOCUTEJIBHBIX MecTouMeHuid. Heonpenen€éHHO-IMYHBIE MECTOMMEHHS 0N,
aucun, chacun, un autre” u mp.



Tema 14. La construction européenne.
I pammamuuecku mamepuan:

o HpuHUTHUB.

e Henuunsie popmbl rarona.
Jlexcuueckuii mamepuann:

Les grands étapes.

Le marché unique.

Les institutions européennes.
e [’euro.
Opeanuzayus A361K08020 Mamepuaia:
Ynorpebnenue nHOUHUTHBA, TPUYACTUN HACTOSIIETO U MPOIIEIIIET0 BPEMEHU a
TaK)Ke TePYHIH.
Tema 15. L’économie de la France
I pammamuueckuii mamepuan:
o [loBTOpeHnue ymnoTpeOJeHUsT YCIOBHOIO HAKJIOHEHHS M YyMHoTpeOlieHue
BpeMEH moce “Si”’
Jlexcuueckuii mamepuai:
e La France — une puissance européenne.
e Les atouts économiques.
e Les branches de clé.
e La cooperation franco-russe.
Opeanuzayus A361K08020 Mamepuaia:
VYnorpeosiieane Conditionnel present, Conditionnel passé w BeIOOp BpeMeHHOI
(GOpMBI B IPUIATOYHOM YCIOBHOM IPEIJIOKESHUU TTOCIIe ““Si”.
Tema 16. Ma future profession.
I pammamuueckuii mamepuan:
e [loBTOpEHUE cocllaraTeIbHOTO HAKIIOHCHHUS
Jlexcuueckuii mamepuai:
e Choix de profession.
e Je suis programmeur.
e Au marché¢ de travail.
e Emploi.
e Rediger un résume, curriculum vitae, compte-rendu.
e Passer I’entretien d’embauche.
Opeanuzayus s36IK08020 MAmepuaa:
e Vmotpeonenue Présent du Subjonctif, Passé du Subjonctif nocie rimarosos,
BBIPOKAIOIINX YYyBCTBA, JKCJAHWS, COMHEHHUS, TpHUKa3, 3ampeT, IOocie



YCTOMYMBBIX BbIpakeHH. Ymnorpednenue Subjonctif B He3aBUCHMBIX

MPEUTOKEHHUSX.
Hemenkuii si3bIK
1 cemecTp
Beeoenue.

Tect. BBogHO-poHETHUECKHI KyPC

Tema 1. Mosa yueoa.

I'pammaTruka: Bpemennbie ¢opMbl TJ1arojia B aKTHBE M MacCCUBE.
NudpuHuTHBHBIE TPYNIIBI 1 000POTHI.

I'oBopenue: Crioco0bl BHIPAKEHUSI H3BUHECHUS, TIPOCHObI, 0JIAr0JAPHOCTH.
AyaupoBaHue.

Text 1. Mein Studium — YnpaxHeHus 10 JIEKCUKO-TpaMMaTHYecKoi TeMe. PaboTa
HaJl JeKCUKOM. Text

2. Studium in Deutschland und Russland BreimosnHeHue IeKCHYECKHX 3aJaHUM.
[TapHas paboTa ¢ AMAIOrOM 1O TEME.

Text 3. CamoctosTenbHOe MOpPOCMOTpOBOe uTeHHEe. I[loaroTtoBka KpaTKOro
MOHOJIOTUYECKOTO BbICKA3bIBAHMUSI.

Tema 2. A — cmyoenm. Cpepa oauxncaiimiux unmepecoe cmyoenma. U3 sncusnu
CHyO0eHmos.

I'pammaTnka: CTenenn CpaBHEHHS MPUJIATATEIbHBIX M PUYACTHIA.
I'oBopenue: 3HakoMcTBO. Yueda. Pacnucanue 3aHATHIA.

AvyaupoBaHue.

Text 1. Das Leben der Studenten. BeimonHeHHe JIEKCHKO-TPaMMAaTHUCCKUX
yOpaXHEHUW. AKTUBHM3allMsl JIGKCHKM B U3Y4aeMbIX TI'PaMMaTUYECKHUX
KOHCTPYKITUSIX.

Text 2 Studienplan. BeipaGoTka HaBBIKOB ITOMCKOBOTO YTCHHMS, YMCHHS HaXOJIHUTh
3amnpanmBaeMyro HH(HOPMAILIHIO.

Text 3 — CamocrosTensHas pabora ¢ TeKCTOM. BripaboTka ymeHHs 0000IIUTH
MOJIyYeHHYI0 UH(POPMALIMIO, BBICKA3aTh CBOE CYXJICHHE M0 JaHHOU TeME.

Tema 3. Bovicuee oopaszosanue ¢ @PI.

I'pammaTuka: MoaajbHble 1i1aroibl. CKI0OHeHHe NpWiararejJbHbIX.
I'oBopenue: CriocoObl BHIPAKEHUS IPUBETCTBUSA, IPOUIAHNUS, 3HAKOMCTBA.
AvyaupoBaHue.

Text 1. Vorlesung des deutschen Professors. BeimosnHeHne —J1eKCHKO-
rpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUI. AKTUBU3AIUS JIEKCUKHU 110 JaHHOU TEME.

Text 2. Das Hochschulwesen in Deutschland. 3akperuienue u pa3BuTHE HABBIKOB
IIOMCKOBOrO 4YTeHHUsA. BocmpowmsBeneHue HaWaeHHOW wHGopMaiuuy B Gdopme
MOHOJIOTUYECKOM  peud.  AHAJIOroBoe€  IOCTPOCHHUE  COOTBETCTBYIOIIEH
uH(bopManuu.

Text 3. CamocTosiTennbHas paboTa ¢ TeKCTOM. MOHOJIOTHYECKasi peyb Ha JaHHYIO
Temy. HemoaroropiieHHast quajgorudeckas pedb Ha OCHOBE M3YyUCHHOM JIGKCUKH.
Tema 4. Boicutue yueonwvie 3asedenun @OPI.

I'pammartuka: Ipeanoru. I'iiarossl ¢ ynpasjaeHuem.

I'oBopenue: 3HakoMcTBO. becena nmocJe Jexknum.




AyaupoBaHue.

Text 1.UniversitatMiinchen. Brimonnenue JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKUX
ynpaxHeHui. Aktuuzaius Jekcuku. [louck u ompenenenue Gopm u QyHKIMM
HEJIMYHBIX (JOPM TJIarosia B JaHHOM TEKCTE.

Text 2.UniversitatHeidelberg. CoBepuieHcTBOBaHNE HABBHIKOB IOMCKA 3aJIaHHOU
uHpopMmaruu. M3noxxkenne wuHoOpManuu B BHAE KPATKOTO MOHOJOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUSI.

Text 3. CamocrosiTenbHas padota ¢ TekctoM. CocTaBieHHE JUaiora Ha 3aJJaHHYI0
TEMY.

Tema 5. Cmyoenueckasn yncusns 6 I'epmanuu.

I'pammatuka: MoaajabHble KOHCTPYKIUU. BhIpaskeHue BpeMeHM.

I'oBopenue: Crioco0bI BHIPAKEHUS MO3APABJICHUS, MOKEJIAHUS.
AyaupoBaHue.

Text 1. Das Studentenleben in  Deutschland.Bemonnenne — nexcuxo-
rpaMMAaTHYECKUX YNPAKHEHUM. AKTUBH3alUA JIEKCMKM B peud. llonck u
onpezeneHre GopM OTHOCUTEIbHBIX MECTOUMEHUI B TJAHHOM TEKCTE.

Text 2.Das Budget der Studenten. ITosydenue 3aqaHHON MH(POPMAIUK U3 TEKCTA.
Pa3BuTHe HaBBIKA ITOMCKA CMBICJIOBBIX 4YacTEeW TEKCcTa. YMEHHEe OO0OOIIUTH
MOJIYYEHHYI0 HH(POPMALIHIO.

Text 3. CamocrosiTenpHasi paboTa CTYJIEHTOB C TEKCTOM. Pa3BuUTHE HaBbIKa
CO3/1aHusl CBOEH COOCTBEHHOM MH(pOpPMAIMU Ha JAHHYIO TEMY C HCIIOJIb30BaHHEM
COOTBETCTBYIOIIEH CTPYKTYPBI U JIEKCUKU TEKCTA.

Tema 6. brooyicem cmyoenma.

I'pammaTuka: Cl10oKHONOXYMHEHHBbIE NpeatoxkeHuss. Co3Hbie U 0eCCOI03HbIEe
NPUAATOYHBIC MPEAT0KEHHUS T0NOJIHeHUs. YucauTe/bHbIe: APO0OHbIE, LeJIblIe.
I'oBopenue: UHdopmanus 0 BpeMeHHU CYTOK.

AyaupoBaHue.
Text 1. Das Budget der Studenten. BeimosmHeHHE JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX
yInpaxHeHnd. ['pamMmaThyeckuil aHanu3 NAaCCUBHOM (OpPMBI B TEKCTE.

AKTHUBH3aIUA JEKCHUKH.

Text 2.Geldbetrag der Studenten. ITouck 3amannHo¥ wmH(pOpMaruu. BeiaencHue
CMBICJIOBBIX YacTell TekcTa. O000IIeHnEe CMBICTIOBBIX YaCTEH TEKCTAa.

Text 3. Texkcr I CaMOCTOATEIBHOIO UTEHUS W W3BJIEYEHUS 3aJaHHOU

uHpopmaruu. MoHonorudeckoe BeickaszbiBanue (10-12 npepioxeHuit).

2 cemecTp
Tema 7. Hnocmpannwie cmyoenmot 6 gyzax I'epmanuu.
I'pammaTtuka: O00co0/1eHHbIE 000POTHI, COKO3bI NPUAATOYHBIX NMPeEAJI0KEeHUH,
JAONMOJIHEHUM.
I'oBopenue: CnocoObl BbIpaskeHHUsI BOCXHUIIEHUsI, COIJIacusi / HeCcOrJacus.
Yueba B 'epmanun (quaJsor).
AynupoBanue
Text 1. Auslandische Studierende. BeimosHeHHE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUX
yIOpaXHEHUW. AKTUBU3ALMS JIEKCUKM B peuYd. AKTUBH3aLMS H3y4aeMbIX
rpaMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKIIHA.




Text 2. Studiengebiihr. ITowck 3amanHo¥ uHpopManuu. BripaboTka yMeHUs
KPaTKO HM3JIOKUTH TMOJyYeHHYI0 MH(OPMALMIO M BBICKA3aTh CBOE OTHOIICHHE K
JAHHOUW MH(POPMAIIUH.

Text 3 Tekcr mus caMOCTOSTENBHOW paboOTHl cTyAeHTa. BbipaOoTka HaBbIKa
MUCHMEHHOTO MU3JI0KEHUS TOKICCTBEHHON HH(POPMAIUH.

Tema 8. DAAD — I'epmanckaa Cnyyncoa Akademuueckux QOomenos.
I'pammaTuka: Buabl nNpUAATOYHBIX NPEAJIOKEHHI: oOmpeaeuTeIbHbIE,
yciaoBHbIe. [IpuyacTHbIe 000pOTHI.

I'oBopenue:  MeKayHaApOAHbIe  CBSABM  POCCHUCKHUX M HEMEIKHX
YHHBEPCHTETOB.

AyaupoBaHue

Text 1. Der DAAD. BrinoiiHeHHE JEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX YIPaKHEHUH.
['pammaTiueckuii aHanu3 TEKCTa. AKTHBU3aUUsA UW3YYEHHOW JIEKCUKU U
rpaMMaTHUYECKUX KOHCTPYKIIMM.

Text 2.DAAD - Aufgaben. Haxoxnenwe 3amaHHONW HH(DOPMAIMH, BBIICICHHE
CMBICJIOBBIX YacTel TeKCTa, UX 0000IIcHHE.

Text 3. Tekct s CcaMOCTOSITENBHOTO 4TeHUs. BpipaboTka HaBbIKa
IPOCMOTPOBOTO YTEHUS, BbIICJICHUS I1aBHOM 110 3HAYMMOCTH MH(POPMALIHH.

Tema 9. Couuokynomypnwviii nopmpem Iepmanuu. I'eozpaghuueckoe
noaoscenue. Ilozooa, knumam.

I'pammatuka: Ilpuyactue |. Ilpuyacte | ¢ «ZU» B poJaM NACCUBHOIO
HOJIKEHCTBOBAHMS, BO3MOKHOCTH.

I'oBopenne: Cnoco0bl BHIPA:KeHHUS YAUBJICHHNS, COMHEHHSs, HEI0BEPHsI.
AvyaupoBaHue

Text 1. Berlin. HWsyuaromee ureHue. AKTUBU3AIUS JICKCUKU. Pa3ButHe
KOMMYHUKATHBHOW KOMIETEHIIUU TIPU 0OCY>KJIEHUU CBOUX B3IJISIOB.

Text 2. IlouckoBoe uTeHue. POpMHUPOBAHME HABBIKOB TIOMCKA 3aJaHHOU
uH(popManuu.

Text 3. O3nakomutenbHoe yTeHUE. POpMHpPOBAHHE KOMIIETEHLUMHA MUCHMEHHOMN
peyn.

Tema 10. Hcmopusa I'epmanuu.

I'pammatuka: PazgeauresbHsbiil reHuTUB. [Ipeaioru ¢ reHuTuBoM.
I'oBopenue: CnocoObl BbIpa:KeHUS YBEPEHHOCTH, YyOexaeHus. becema 3a
KPYIJbIM CTOJIOM.

AvyaupoBaHue.

Text 1. Ein Einblick in Studium, Forschung und Wirtschaft. M3yu4atomiee urenue.
AKTUBM3aLMS JIEKCUKU. DOpMUPOBAHUE KOMIIETEHIMU JUAJIOTMYECKOW PeuH Ha
3aJIaHHYIO TEMY.

Text 2. Gesprich mit einer Studentin. IlouckoBoe urenme. DopmupoBaHUE
KOMITETEHIIUH [TOMCKA ONpeIeNEHHON HHPOPMALIUY B HE3HAKOMOM TEKCTE.

Text 3. O3nakomutenbHOe uTeHre. @opMUpOBaHUE KOMIETEHIIMM aHaInu3a TEeKCTa
HA UHOCTPAHHOM $I3bIKE U ONPEIENICHUS €r0 OCHOBHOM HUJIEH.

Tema 11. Ilonumuueckuii cmpoiu I'epmanuu.

I'pammatuka: CkiI0HeHHe NPWJIAraTeJIbHbIX (IIOBTOPEHHE).

I'oBopenue: OpunuanbHas U HeopuIUATBLHAS Oecena, KIMIIe, BHIPAKEHUS.




AyaupoBaHue

Text 1. Deutschland: politischer Uberblick. W3yuaromee ureHue. AKTHBH3ALHUS
JeKcuku. POpMHUpPOBAHME KOMIETEHIIMM BEIEHUS JTHCKYCCHM Ha WHOCTPAaHHOM
A3BIKE IO 33IaHHOM TeMe. Jlnamorndeckast peyb.

Text 2. [TouckoBoe utenue. [louck Hanbonee BaxkHOM HHPOpPMALIKM B HE3HAKOMOM
TekcTe. Pa3BUTHE HaBbIKA BBIIEICHUS KIIOUEBBIX €IMHUL TEKCTA.

Text 3. O3HakoMuTenbHOE 4YTeHHE. Pa3BUTHE HaBbIKA MOHOJOTMYECKON pedH IO
TEME TEeKCTa.

Tema 12. Hcmopusa cucmemul npagienusn I'epmanuu.

I'pammaTuka: @opMbl pacnpocTpaHeHHOro onpenaesienus. IllpuiaararesnbHubie
B 3HAYEHUU CYLIeCTBUTEIbHBIX.

I'oBopenue: UHTEPBbIO HEMELIKOIO CTYACHTA.

AyaupoBaHue.

Text 1. Deutschland: Geschichte M3yuvaromiee ureHune. AKTUBU3AIMS JCKCUKH U
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKUMH. Jlnanmormyeckas ¥ MOHOJIOTMYECKAash peyb [0
JlaHHOM TeMe. HermoarotoBneHHast IUCKYCCHS IO 3aIaHHOW TEME.

Text 2. Bismarck und seine Zeit. ITonckoBoe uTeHHe. BpljelieHne OCHOBHBIX
CMBICJIOBBIX €JUHUI] TEKCTa. AHHOTUPOBAHUE TEKCTA.

Text 3. O3nakomutenbHoe yTeHue. llepenaya ocHOBHOW MH(pOpManuu TEKCTa —
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHUE.

Tema 13. @edepanvuvie 3emau OPI.

I'pammaTuka: Hapeunsi BpeMenn, o0pa3a geiicreusi, Mecta. Hapeuusi o0pa3a
AEeHCTBUS C JATHBOM U AKKYJIaTHBOM.

I'oBopenne: @opmbl 00pamieHusi K H3BECTHOMY / HEM3BECTHOMY JIMLY.
J{MaJIoTu: «HA YJINLEe», B TPAHCIOPTE», «B CTYyIeHYECKOM O0LIeKUTHI).
AvyaupoBaHue

Text 1. Bundeslinder. W3ywaromee ureHWe. AKTUBU3AIUS  JICKCHUKH.
HenoaroTtosnennas JUCKYCCHS. dopMupoBaHue HABBIKOB YCTHOTO
pedepupoBaHus.

Text 2. Auf der StraBBe. I[TouckoBoe uteHue. OnpeseieHne OCHOBHOM UICH TEKCTA.
[TucemenHOe pedeprupoBaHHUE TEKCTA

Text 3. O3HakOMHUTENbHOE YTEHHE. AHHOTUPOBAHHUE TEKCTA.

3 cemecTp
Tema 14. Bepaun — cmoauya @OPI.
I'pammaruka: Ilpemioru ¢ akkyaatusom, gatusom. Ilpeasioru ¢ jaTruBom u
AKKYJIaTHBOM.
I'oBopeHnue: @opmbl BbIpakeHHsi COOCTBEHHOT0 MHEHNSI, OTCTAMBAHUS CBOEH
TOYKHM 3PEHUS.
AyaupoBaHHe
Text 1. Berlin — die Hauptstadt. M3yu4aromiee ureHue. AKTUBU3ALUS JCKCHKH.
CB00OOIHOE HEMOJrOTOBJICHHOE BbICKa3blBaHWE Ha TeMy TekcTa. I[lucrMeHHas
aHHOTAIMs TEKCTa
Text 2. [IlouckoBoe utenue. OrmnpeneneHre OCHOBHOW HWJEU  TEKCTa.
HenoarorosyieHHass MOHOJIOTHUYECKAs PEYb IO TEME TEKCTA.




Text 3. Os3nakoMutenbHOe uTeHHE. HemoaroToBiIeHHBIA IUATIOT-TUCKYCCUS T10
TEME TEKCTA.

Tema 15. /Jocmonpumeuamenvnocmu I'epmanuu.

I'pammaruka: Heonpenenennble wMecrouMeHus. DOyHKuusi 3aMenieHust
CYIIeCTBUTENbHOT0. MecTonMeHne B POJIM MOJIeKANEr0 WIN J0TNOJHEeHUS.
L'oBopenne: PopMbl BbIpaskeHusi 0100peHnst / He0g00peHus1, U3yMJICHHS.
AvyaupoBaHue

Text 1. Sehenswiirdigkeiten. M3yu4aromiee ureHre. AKTHBU3ALNS JIEKCUKH B PEUH.
Pacmupenue BokaOymsipa. DopmupoBanre pedeBbIX KOMIIETEHIIUH.

Text 2. Dresdener Gemaldegalerie. ITouckoBoe utenue. M3pneuenne nudopmanuu
0 33JJaHHOW TeMaTuke. Pa3BUTHE HaBBIKOB MMCHbMEHHOTO aHHOTUPOBAHMS TEKCTA.
Text 3. OsznakomuTenbHOe uYTeHHE. Pa3BuTHe pedeBOl KOMIIETEHLIMU Ha
MaTtepuale TeKCTa.

Tema 16. Hemeukuii a3vIK u €20 OuaieKmeol.

I'pammaTuka: CyOcranTuBanms UH(PUHUTHBOB, NPUYACTHH U
npuwiararejbHbIX.

I'oBopeHuE: MaleKTHbIe BAPDUAHTHI IJIATr0JI0B U CylIeCTBUTEIbHBIX.
AvyaupoBaHue.

Text 1. Deutsche Dialekte. M3yuaromiee uyreHne. AKTUBU3ANUS JICKCUKU B PEUH.
Pa3BuTHEe KOMIIETEHIIMY MOHOJIOTHYECKOTO BHICKa3bIBAHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3BbIKE
1o mpoOjemMaTuke TekcTa. Pa3BuTre KOMIETEHIIMU BEICHUS AUayiora Mo 3a/IaHHON
TEME.

Text 2. Wie sprechen die Deutschen. IlouckoBoe urenue. HemoarorosieHHoe
oOcyxeHue Haiinennoin nadopmarnuu. [lnchMmeHHOE aHHOTUPOBAHKE TEKCTA.

Text 3. O3znakomutenbHoe yTeHue. DopMUPOBAHNE KOMIETEHIIMH MHUCHMEHHOTO
COOOIICHMS Ha 3aJJaHHYIO TEMY.

Tema 17. Hemeukuii menmanumem.

I'pammaTuka: I'arosisl ¢ oTae/IsieMbIMH U HeOTJeJsieMbIMU NMPHUCTABKAMU.
3HaveHUe IPUCTABOK.

I'oBopenue: MHWHpopmanusi 0 COCTOSSHUM  310pPOBbSl, CaMOYYBCTBMH,
NPOsIBJICHUU 00.1H.

AynupoBanue

Text 1. Die deutsche Mentalitdt. M3yyaronee ureHue. AKTUBU3ALMS JIEKCHKHU.
CB0oOOMHOE HEMOATOTOBJICHHOE BBICKA3bIBAHWE HAa TeMy TekcTa. [lucbMeHHas
aHHOTAIMS TEKCTa

Text 2. Wie sind die Deutschen? IlouckoBoe urenue. OmnpeneiaeHHe OCHOBHOM
ujen Tekcta. HemoAroroBieHHas MOHOJIOTMYECKAs! peUb 10 TEME TEKCTa.

Tema 18. Cpeocmea maccosoii KOMMYHUKAUUU U UX POTIb 8 HCUSHU HEMUEE.
I'pammaruka: IlpugarouyHblie npemioxeHus ciaeacTBus. MoaajabHble H
YCTYNUTEJIbHbIE MPe/IJI0KEeHNs].

I'oBopenue: Tema «Ha npueme y Bpayay»

AynupoBanue

Text 1. Die MaB3 Medien. W3yuatomiee ureHue. AKTUBU3AIUS JIGKCUKH B PEUHU.
Pacmupenue BokaOyssipa. DopmupoBaHrie peyeBbIX KOMIIETEHIIUM.




Text 2. Sprechstunde eines Arztes. AxrtuBuzanms Jiekcukd. QOOydeHwue
JTAIIOTUYECKON PEYH.

Tema 19. Boroarwuwuecsa auunocmu I'epmanuu.

I'pammaTnka: BonpocurenbHble NnpeasioKeHus. OTHOCHUTEJIbHbIE
npeaioxeHusi. OTHOCHTEIbLHbIE NPEJI0KEHUS C MPeJI0raMu.

I'oBopenue: @opmbl BbIpa:KeHHs KeJaAHUs, COMHEHUs1, TPOCHOBI.
AvyaupoBaHue.

Text 1. Die deutsche Personlichkeit. ®opMmupoBaHue rpaMMaTHUYECKUX yYMEHUH.
AKTHBU3ALIUS JTIEKCUKHU.

Text 2. Bundeskanzlerin Angela Merkel. Iuanornyeckas 1 MOHOJIOrHYECKast PEYb.
Jluckycceus 1o 3aJaHHOU TeMeE.

Tema 20. Ocobennocmu HemeyKoll HAUUOHATbHOU KYXHU.

I'pammarTuka: MecrouMeHHble Hapeuus. [Ipuaaroynbie NpeaioKeHns HesIu.
I'oBopenue: Tema «B pecropane». ®opMbl BbIPpAKEHUA MO0y KICHHS.
AvyaupoBaHue

Text 1. Die deutsche Kiiche. ITouckoBoe utenme. [TMcbMEHHOE aHHOTUPOBAHHE
TEKCTa.

Text 2. Was isst man in Deutschland? HW3yuaromee ureHuwe. Pa3Butne
KOMIETEHIIUY MOHOJIOTUYECKOTO BhICKA3bIBAHUSI.

4 cemectp
Tema 21. IIpoOsieMbl HeMeKO MOJIOIEKH.
I'pammaTnka: BonnpocuresibHbIE NPeJI0KEHUS] B KAYeCTBe MPUIATOYHBIX.
I'oBopenue: IIpo6.iembl Tpypoycrpoiictea. CBo00gHOE BpeMs.
AvyaupoBaHue
Text 1. Probleme der Jugend. BeieneHre OCHOBHBIX CMBICJIOBBIX SIMHHI] TEKCTA.
MOHOJIOTrMYECKO€E BBICKA3bIBAHHUE.
Text 2. Was ist jung zu sein? Jlmamorndeckas pedb IO JaHHOW Teme. Pa3puthe
HaBBIKA BEJICHUS JUCKYCCHH.
Tema 22. Hemenkasi JKOHOMHMKA B 310Xy IJ100aIM3aLMH.
I'pammaruka: IlaccuB — crpagareabHbiii 3aJo0r. IlaccuB ¢ MoaajabHbIMHU
riaroaamu. Ilaccus.
I'oBopenue: Ilpuriiamenue B rocTv, B KUHO UJIM TeaTp.
AynupoBanue
Text 1. Die deutsche Wirtschaft. M3yu4aromiee ureHne. AKTHBHU3AIUSA JICKCUKH U
IrpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIHA.
Text 2. Zeitalter der Globalisierung. ITouckoBoe utenue. OnpeneneHne OCHOBHOM
ujen Tekcta. [lucekMenHnoe pedepupoBanue TEKCTA.
Tema 23. JxoHOMHYECKOe Ppa3BUTHE HOBBIX BOCTOYHBIX (eaepajbHbIX
3eMeJlb.
I'pammaTHka: cociarareibHOe HAKJIOHeHHe, 00pa3oBaHue GopM HACTOAIIETO
U NpouIeauero BpeMeHH.
I'oBopenue: Dopmbl BbIpAaKEHHUS HepeaabHOro :xejganus. Tema «B
YHHBepMare».
AyaupoBaHue




Text 1. Neue Bundeslander. HMsyuatomiee ureHue. AKTHUBU3ALUSA JICKCUKH.
dopMupoBaHUE HABBIKOB YCTHOTO pedepUpOBAHMSI.

Text 2. Einkdufe. Jlmanmormdeckas W MoOHOJOTHYECKass pedb. KommereHius
BEJICHUS JUajora.

Tema 24. [Tos0:xxeHue HeMen ko 3koHOMUKH B XX| Beke

I'pammaTuka: OOpa3zoBanue ¢opm Oyaymero BpeMeHHM B KOHBIOHKTHBE.
IlaccuB B koHBbIOHKTHBE |.

I'oBopenue: Pasropopubie ¢Qopmbl 0Oeceabl Ha YyJHule € HE3HAKOMBIM
yesioBekoM. Tema «IlyremecTrBue».

AyaupoBaHue

Text 1. Die deutsche Wirtschaft. M3yugaroriiee ureHre. AKTUBH3AIMS JICKCHKH.
Text 2. Enorme Fortschritte. O3nakomutenbHoe urtenue. Ilepemada OCHOBHOM
uH(pOpMAIUU TEKCTA.

Tema 25. Uudopmanuonnsbie Texnosiornu XX| Beka

I'pammaTtuka: Onucareabnass ¢opma konblOHKTHBA |l ¢ «wiirdety
uHpuHuTHBOM. HepeasibHble cpaBHUTEIbHBIE MPEIJI0KEHUS.

I'oBopenue: Cnoco0bl BbIpa:KeHHsi COMHeHMs, HeloBepusi, TpeOOBaHHMS B
BOINIPOCUTEILHBIX  mpemio:kenusx. KocBennblii  ummnepatuB. Tema
«KoMnb10TEp 3aBTPANIHETO THS».

AvyaupoBaHue

Text 1. Informationstechnologien. W3yuatomee uteHue. DopMupoBaHHe
KOMIIETEHIIUH BEACHUS JUCKYCCHUHU.

Text 2. Die globale Vernetzung. ITouckosoe urenwe. [TuceMenHoe pedeprupoBanme
TEKCTa.

Tema 26. Poab I'epmannu kak 4wieHa EBpocorosa.

I'pammatuka: l'epynaus (koHcTpykuus naptunun | ¢ zu). llpuioxkenus.
I'oBopenue: @opmMbl BbIPpAKEHUA HEO0XO0AMMOCTH, HamMepeHusi. PasroBopHast
Tema: «Iloroga. Bpemena roga». AyiupoBanue

Text 1. Deutschland in EU. Hsyugaromee ureHue. AKTHBHM3AIMS JICKCUKUA U
rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIHUM.

Text 2. Jahreszeiten. ®opMupoBaH¥e HaBBIKOB JUAJIOTHYECKONW PEUH.

5. IlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOTO O0ecTiedYeHUs IJIsi CAMOCTOSITEIbHOI
padoThI MO AUCUUILTUHE (MOYJII0)

1. «Meroanueckue ykazaHus JjIsl O0yYarOIIMXCS 10 OCBOCHUIO TUCIIUILTAHBD)

6. DoH/| OLICHOYHBIX CPEICTB AJIs NPOBeIeHHUs NIPOMEKYTOYHON
arrecTauMu 00y4YAUIUXCS 0 JUCHUILIMHE (MOAYJII0)

@oHA OLICHOYHBIX CPEACTB IUIA NPOBEICHMS IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALIUU
oOy4aroruxcs mo guciuiuinae « MTHocTpaHHbIN S36IK» npuBeneH B [Ipunoxennn 1
K Hacrosiuel Paboueit mporpamme.

7. IlepeyeHb OCHOBHOM ¥ JOMOJHUTEIbHON Y4eOHOM JIMTEPATYPhI,
HEe00X0AMMOi JIJI1 OCBOCHUS TUCHUILJIMHBI (MOIYJIIO)



7.1 AHTJIMHCKHUH A3BIK
OcHoBHas JuTeparypa:

1. ManbkoBckas, 3. B. AHMIUNCKUN S3BIK ISl TEXHUYECKUX BY30B :
yaebHoe nocobue / 3. B. ManbkoBckas. - Mocksa : HUL] UH®PA-M, 2020. - 266
c. - (Breicmmiee oOpazoBanue: bakanaBpuart). - ISBN 978-5-16-015452-7. - Tekcr :
anektpornbid. - URL:  https://znanium.com/catalog/product/1033835

2. PanoBens, B. A. AHIIUNACKHI A3BIK IS TEXHUYECKUX BY30B
ydyebHoe ocodue / B. A. Panosenb. — 2-e u3a. — Mockga : PUOP : UH®OPA-M,
2020. — 296 c. — (Bricmiee obpazoBanue). - ISBN 978-5-369-01792-0. - Tekcr :
snekrponnbiii. - URL:  https://znanium.com/catalog/product/987363

3. Panosens, B.A. Anrmwmiickuii s3elk B cdepe HHPOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH : ydeOHo-TipakThyeckoe nocodbue / Pamoenr B.A. — Mocksa :
KuoPyc, 2021. — 232 c¢. — ISBN 978-5-406-02150-7. — URL:

https://book.ru/book/936082
4, CoxoiioBa, B. A. Modern Technologies. CoBpeMeHHBIE TEXHOJIOTHH :
yaeOHoe ocooue / B. A. CokonoBa. — Boimoraa : Bol'Y, 2017. — 192 ¢. — ISBN

978-5-87851-772-0. — Texkct : anekTpoHHbIH // JIaHb : 2eKTpOHHO-OMOIMOoTeUHAs
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171284

JlonoIHUTeIbHAS JIUTEepaTypa:

1. NBanoBa, M. A. MW3ywaeM anmmiickyro rpammatuky=English
grammar in focus : pabouas tetpanp : [16+] / M. A. WBanoBa ; Jluneuxui
rocylapcTBeHHbli nexarormyeckuil yHusepcurer uMm. II. II. CemenoBa-TsH-
[Manckoro. — Jlumeuk : Jlumenkuil roCyJapCTBEHHBIA —IE€AArOrMYeCKUM
yHuBepcuteT uMenu [LI1. CemenoBa-Tsau-1llanckoro, 2019. — 43 c. : wi. — Pexum
JIOCTYIIA: o MOJITTUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576710

2. Koxaesa, M. TI. Revision Tables Student's Grammar
Guide=I"pamMaTnKa aHTJIMICKOTO SI3bIKa B TaOUIAX : yuyeOHOe mocodue : [16+] /
M. T'. KoxkaeBa. — 3-e usn., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 117 c. : w1 —

Pexxum JIOCTyTIA: o TTOJIMTUCKE. — URL.:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57958
3. Kpacukosa, T.U. Anrnuiickuii si3bik [TekcT] : yueOHOe mocooue st

CTYJIEHTOB MEPBOTO Kypca HEA3BIKOBBIX BY30B. - KoposeB M.O. : TV : Kaniuep,
2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9

4, [IlepbakoBa, WM. B. Jlekcuyecko-rpaMMaTUUYE€CKUNA  aCTEKT
pernpe3eHTalu COBpEMEHHOM peun (Ha MaTepualie aHIJIMICKOTro s3bIKa) : y4eOHOe
nocobwue : [16+] / K. B. lllep6akona, O. A. ®omuna. — Mocksa ; bepaun : lupekr-
Memua, 2021. — 116 c. : Tabn. — Pexum poctyma: mo mommucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602384

7.2 @paHny3CKHUil A3BIK
OcHoBHas JuTEpaTypa:


https://znanium.com/catalog/product/1033835
https://znanium.com/catalog/product/987363
https://book.ru/book/936082
https://e.lanbook.com/book/171284
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576710
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57958
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602384

1. borym, H. b. ®paHity3ckuii s3bIK : ydeOHO-METOAMYECKOE TTocoOue /
H. b. borym. — Mocksa : PTY MHUPDA, 2020. — 52 ¢. — TeKcCT : 31eKTpOHHBIN
// Jlann : AIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cUCTEMa. — URL:

https://e.lanbook.com/book/163870

2. Jlesuna, M. C. @panny3ckuid s3pik B 2 4. Yacte 1 (A1—A2):
yueOHMK W mnpaktukyM ans By3oB/ M. C.Jlesuna, O.b. CamconoBna,
B. B. Xapay3oBa. — 4-¢ u3j., nepepad. u gon. — Mocksa : M3npatensctBo FOpaiir,
2020. — 380 c.— (Bwicmiee o6OpazoBanme). — ISBN 978-5-534-13719-4. —
Tekct : 3JEKTPOHHBIN // 9BC Opaiit [caidT]. —
URL: https: //uralt ru/bcode/466455

3. Jleuna, M. C. ®panmysckuii s3pik B 2 4. Yacte 2 (A2—B1):
yueOHUK u mnpaktukym i By3oB/ M. C.Jleeuna, O.b. CamcoHoBa,
B. B. Xapay3oBa. — 4-e u3j., nepepad. u gon. — Mocksa : U3gatenbctBo FOpaiit,
2020. — 223 c.— (Bricmiee oOpazoBanme). — ISBN 978-5-534-13720-0. —
Texct ; AJIEKTPOHHBIN /l ObC Opaiit [caiT]. —
URL: https: //uralt ru/bcode/466456

JlonoJiHMTeIbHAS JIUTepaTypa:

1. barana, K. Langue et culture francaises=KynbTypa ¢paniry3ckoit
peun : yuebHoe nocobue : [16+] / XK. barana, H. JI. KpuBuukosa, H. B. Tpemiesa.
— 3-¢ u3a., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum noctyna: 1o
noxamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632

2. [l'onorBuna, H. I'pammaTtuka QpaHiy3ckoro s3blka B CXeMax u
ynpaxHeHusX. YpoBeHb A2-Bl: mocoOue st usydaronux (ppaHiry3ckuil si3bIK :
[12+] / H. T'onotBuHa, B. Tokapesa. — Cankt-IletepOypr : KAPO, 2018. - 176 c. :
WIT. — Pexxum JIOCTYIA: o TIOJIITHCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528

7.3 Hemenkuii si3bIK
OcHoBHas JauTeparypa:

1. banep, O. B. Hemenkuii si3p1k : yueoHoe ocodbue / O. B. banep, JI. C.
3uukuHa. — KemepoBo : Ky3['TY umenu T.D. I'opbauesa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — Tekct : snexTpoHHbl // JlaHb : 3JI€KTpOHHO-
onbmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/105467

2. bonnapenko, T. H. COOpHHUK TEKCTOB U yHpPaKHEHUHN MO HEMEIIKOMY
A3BIKY JIJIS CTYAEHTOB TEXHHUECKUX crnernuanbHoctelt : [16+] / T. H. Bonnapenko ;
Texnonornyeckut yHuBepcurer, WHCTUTYT NPOEKTHOIO MEHEI)KMEHTA U
uHXKeHepHoro Om3Heca, Kadempa mHOCTpaHHBIX sI3bIKOB. — MockBa ; bepauH :
Hupexkr-Menuna, 2020. — 73 c. — Pexum pnocryna: mo noxamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521

3. KoBanmpuyk, H. B. CeMaHTHueckass CTpyKTypa JEKCHYECKHX E€IUHUL
[IPEIIOKEHHSI-BBICKA3bIBAHMS: JICHOTATUBHOE M KOHHOTATWBHOE 3HAYEHUE
yuebHoe mocobue : [16+] / H. B. KoBanbuyk, 1. B. IllepbakoBa. — Mockaa ;



https://e.lanbook.com/book/163870
https://urait.ru/bcode/466455
https://urait.ru/bcode/466456
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528
https://e.lanbook.com/book/105467
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521

bepnun : lupexr-Memaua, 2020. — 125 c. : Tabn. — Pexxum gocTymna: 1mo moJmnmucke.
— URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576400

4, Mycunos, A. B. Hemenkuii si3p1k: COOpHHUK TEKCTOB Jii YCTHOTO H
MMMUCEMEHHOTO pedepUpOBaHUs MO OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUICCKON M KYJIBTYPHOU
tematuke. YpoeHb B1-B2 : [16+] / A. B. MycunoB ; Poccuiickas akamemus
HApOJHOTO XO34KCTBA M rocyAapcTBEeHHOU ciryxObl mipu [Ipesunente Poccuiickoit
®deneparuu. — Mockaa : Jleno, 2019. — 48 c. : cxeM., Tabm., wi. — Pexum nocryna:
no noxmucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=612547

5. Ponuna, C.B. Wissenschaftliclies Schreiben im Deutschen : yue®.
nocobue / C.B. Poguna ; FOxubIil penepanbubiii yHuBepcuteT. - PoctoB-Ha-/{oHy
; Taranpor : U3narensctBo FOxHOTrO eepansHoro ynusepcureta, 2018. - 97 c. -
ISBN  978-5-9275-3082-3. -  Tekctr :  onekrponHsii. -  URL:
https://znanium.com/catalog/product/1039799

JlonoJiIHMTeIbHAS JIUTEepaTypa:

1. KamsnoBa, T. I'. Deutsche Grammatik=I'pamMmmarnka HEMEIKOTO
S3bIKA: TEOpUs M MPAKTHKA : MpaKTHUeckoe mocobue : B 2 yactsx : [12+] / T. T
KamsinoBa. — MockBa ; bepnun : Hdupektmenua [laGmummar, 2020. — Y. 2.
VYopaxnenus ¢ kimoyamu. — 321 c¢. — Pexxum pocryna: mo moamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=597669

2. KamsnoBa, T. I'. Deutsche Grammatik=I'pammaTruka HeMeNKOro
A3bIKa: TEOpUsS W MpakTuka : B 2 yactax : [12+] / T. I'. KamsanoBa. — Mocksa ;
bepnun : upextmenua [Tabmummunr, 2020. — Y. 1. TeopeTuueckas rpaMmmaTHKa. —

662 c. : Tabm. — Pexum gocryma: mno mommucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573176
3. [[lepbakoBa, M. B. PeueBoe B3auMojeliCcTBHEC B IPOCTPAHCTBE

HaIIMOHAJIBHOW KOMIIETCHIINH : ydeOHoe mocobue : [16+] / . B. Illepbakonra, U.
B. Hapesckas. — Mocksa ; bepnun : Jupekr-Menua, 2021. — 81 c. : un. — Pexxum

JIOCTYIIA: o MOJITTUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602388

8. IIepeyens pecypcoB HHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIUOHHOM CeTH
«/HTEpHET», HEOOXOAMMBIX /IJIs1 OCBOCHHS AN CIUTIIMHBI (MOLYJIA)

http://biblioclub.ru/ - Yausepcuterckas oubnroreka ONLINE
http://www.znanium.com/catalog - DnekTpoHHO-OMOIMOTEUHAS CHCTEMA
http://www.rucont.ru/ - HarionasibHbIi 1idpoBoii pecypc PykoHT

https://urait.ru/ - O6pa3zoBarenpHas matdpopma FOpaiiT

SR A

h

ttp://www.e.lanbook.com/ - snexTponHO0-OMOMMOTEUHAs crctema "JIAHD"

9. MeToauueckue yKa3aHus JAJ1s1 00y4AKOIIMXCS 110 OCBOCHUIO
AMCHHUIIMHBI (MOAYJIIO0)


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576400
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=612547
https://znanium.com/catalog/product/1039799
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602388
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http://www.e.lanbook.com/

Metoauueckue peKOMEHJAUUu JUid  OOydaroluxcs 1O  OCBOEHUIO
aucuuIuiiebl - «MHOCTpaHHBIM  A3BIK» mpeacraBiieHsl B [Ipwimoxenun 2 K
HacTosieil Paboueii mporpamme.

10. TIlepeyeHb MHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCIOJIb3yeMbIX PH
OCYLIEeCTBJICHHH 00pa30BaTEeJIbHOIO NIPOLecca M0 JUCHHUILVINHE (MOAYJIIO)

Ilpozpammmnoe obecneuenue:

OnlyOffice

Hnghopmayuonnwvie cnpagounvie cucmemol:
e DJIEKTPOHHBIC PECYpPCHl 00pPa30BaTEIBLHON Cpeabl Y HUBEPCUTETA.

11. Omnucanue MaTepHaAJIbHO-TEXHHMYECKOI 0a3bl, HEOOX0AUMOII 11
OCYLIeCTBJICHHS 00pa30BaTEJIbLHOI0 MPOLEcCa M0 AUCUMILIMHE (MOLYJII0)

Hpakmuuecmte 3anamusn.

e pabouee MecTo npenoaaBarens, ocHameHnHoe [1K ¢ qocrynom B uTepHer;

L pa6que MCCTa CTYACHTOB, OCHAIICHHBIC KOMIIBIOTCpAMHU C BBIXOJOM B
HHTCPHCT,

® ayJAWTOpHs, OCHAIIICHHAs MPE3CHTAIMOHHON TEXHUKOWU (MPOEKTOp, IKPaH,
KOJIOHKH);

e JMHra)OHHBIN KAaOMHET.
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1.  IlepeyeHb KOMIETEHUMI C YKa3aHUEM 3TANOB UX (POPMHUPOBAHUSA B
npouecce 0CBOCHHs 00pa3oBaTeIbHON NPOrpaMMbl

mpyoa;

Pazpen B pesynbrate usyueHus pasznena JUCLUUILINHBL,

AUCHHUIUINHBIL, obecrieunBaromniero (opMrupoBaHUE KOMIIETCHIINH,

No Hnpexe Cozepranie 06““"‘*}433“0 o0yyaroluiics IpruoOpeTaer:

| KOMUCTeRIA KOMIETEHIHN HHHH

u (bopmupoBanu . Heob6xoaumbie Heob6xoaumbie
e TpynoBsle aeicTBUA
YMEHUSA 3HAHUSA

KOMITETEHIIIH

1 VK-4 Cnocooen Anenuiickuii Beoem oenogyro Buinonnaem nepeeoo Buioupaem
ocyuiecmenams azvik: Tema 1- | nepenucky na npogpeccuonansnvix cmuny ooweHus
0enosyro 16 20¢y0apcmeeHHoOM 0€J108bIX MEKCMog ¢ Ha
Kommynuxayuto | @panyysckuii | asvike PO u UHOCHIPAHHO20 A3bIKA | 20CYOApPCMBEHHO
6 ycmuou u | azik: Tema 1- | unocmpannom sazvike | Ha 2ocyoapcmeeHuvlii | M a3vike PO u
RUCOMEHHOT 16 c yuemom A361k P® u ¢ UHOCIPAHHOM
dopmax na | Hemeyxuii ocobennocmeit 20Cy0apcmeennozo A3bIKE 6
2ocyoapcmeenno | azvik: Tema 1- | cmunucmuku A3vika PO na 3asucumocmu om
M azvike | 26 ouyuanvhbix u UHOCIMPAHHbBLIL; yenu u ycnosui
Poccuiickon HeoguyuanvHbvx napmuepcmea;
Deoepayuu u nucem u aoanmupyem
unocmpannom(vl COUUOKYTTbMYPHBIX peuvb, cmunp
X) A3bIKe(ax) paznuuuii 6 hopmame 00ueHUA U A3bIK

KoppecnoHOeHyuu; JHcecmos K
cumyayuam
63aumooeiicmeusn
:

2 VK-5 Cnocooen Anznuiickuii Ilpuoeporcusaemcsa Yuumuvieaem npu Humepnpemupye
60CnpuHUMamy a3vik: Tema 1- | npunyunos couyuanbHom u m ucmopuio
MmedcKynomyphoe | 16 HEeOUCKPUMUHAUUOHH | npogeccuonanbHom Poccuu ¢
pasnooopaszue Dpanyysckuil | 020 63aumooelicmeus | ooujenuu Konmekcme
obugecmea ¢ | azvik: Tema I- | npu auunom u ucmopuueckoe MUPOGO20
coyuansno- 16 Maccoeom oowenuu 8 | Hacneoue u ucmopuueckozo
ucmopuueckom, Hemeyxkuii yenax GuinoIHeHUs COUUOKYIbIMYPHbLE pazeumus;
ImuuecKkom u | asvik: Tema 1- | npogpeccuonansnvix mpaouyuu paznuiHvIxX
dunocogpckom 26 3adau u ycunenus couuanbHIX Zpynn,

Konmexcmax coyuanvHoil IMHOCO6 U
unmezpayuu KoHgeccuil, 6kniouan
Mupoevie penuzuu,
unocoghckue u
ImuyecKue yueHus;

3. VK-6 Cnocoben Anznuiickuii Hcnonwvsyem Onpedensem 3adauu
ynpaenamsp azvik: Tema 1- | ocnognvie camopazeumus u Hcnonwvsyem
ceoum epemenem, | 16 603MoOdICHOCIU U npogpeccuonansnozo UHCIMPYMERMblL U
evicmpaueamy u | Dpanyysckuil | uHCmMpymeHnbl pocma, pacnpeoensaem Memoovl
peanusosvieams | azvik: Tema 1- | nenpepvienozo ux Ha 00120-, cpeoHe- ynpaenenus
mpaexmopuio 16 obpazoganusn U KpamKocpoumvle ¢ eépemenem npu
camopazeumus Hemeyxuii (obpazosanus ¢ obocHoganuem 6bINOSIHEHUU
Ha ocnoge | azvik: Tema 1- | meuenue gceit aKkmyansHocmu u KOHKpemmnoix
RPURYUNOE 26 JHCu3HU) 0N onpeoenenuem 3a0ay, nPoeKmoe,
obpazoeanusn @ peanuzayuu HeobxX00uMbIX npu
meuenue  gceil cobcmeennplx pecypcoe ons ux docmudrcenuu
JCU3HU nompebnocmeii ¢ 6bINOIHEHUA nOCMAagGneHHbIX

yuemom ueneit;

JIUYHOCIMHBIX

803MOJICHOCHEIL,

8peMenno

nepcnekmugol

pazeumus

oessmenbHoOCmu U

mpebosanuil poinKa




2. Onucanue nokasareJsieil 1 KpUTepueB OlleHMBAHUA KOMIIeTEHUMIA Ha
Pa3IMYHBIX 3Tanax ux GopMHUpPOBaHMS, ONIMCAHME KA OLlEHUBAHUS

Kon HNHucTpymenr, Iloka3atenb oLeHUBAHMSA Kpurepun ounenkun
KOMIIeTeHI[UH OlIeHUBAIOLIU KOMIIeTeHI[UH
chopMHpPOBAHHOCTD
KOMIIETEHIIHH

YK-4,5,6 Tecm A) nonnocmoro IIposooumcsa 6 nucbmenHoul hopme.
cghopmuposana Bpems, omeedennoe na npouedypy — 45
(Komnemenyus oceoena Ha Munym.
evicokom ypoene) — 5 6annoe | Heaexka — 0 6annos.
b) uacmuuno Kpumepuu ouenxu onpedenawomes
cpopmuposana: RPOUEHMHBIM COOMHOUIEHUEM:
. Komnemenyusn Yooenemeopumensno —om 51%
0C60eHa HA NPOOGUHYHIOM NPasUIbHBIX OMEEMO08
yposne — 4 banna; Xopouio — om 70% npasunvnvix
. KomnemeHnyus omeemog
oceoena na 6azoeom ypoene — | Omauuno — om 90% npagunvnwvix
3 oanna; omeemos
B) ne chopmuposeana Maxcumanvholii 6ann — 5.
(Kkomnemenyus ne
chopmuposana) — 2 u menee
oannoe

YK-4,5,6 Ayoupoeanue A) nonnocmoio IIposooumcsa 6 ycmnoii ¢popme.

(Ycmnasn peus) cghopmuposana 1. Ouenusaemcsa onpeoenenue
(Komnemenyus oceoena Ha KOMMYHUKAMUGHDBIX HAMEPEHUIL
6bICOKOM YypO6HE) — 5 6annoe | ywacmnukoe obwienus (coanacue, cogem,
b) uacmuuno oomen unghopmavueir) (1 o6ann);
cihopmuposana: 2. Oyenusaemcsa NOAHOMA, MOYHOCHLD U
. KoMnemeHuyus 2nyouna nonumanus cmicaa mexkcmas (1
0C80€HA HA NPOOBUHYMOM oann);
ypoene — 4 banna; 3. Ouyenusaemcs adekeamuocmo
. Komnemenyus eocnpuamusa 0CHOGHOU ungopmayuu
0C80€Ha HA 0A3060M YyPoeHE — | cMBLCA06BIX yacmell cooouenus (1
3 6anna; oann);

B) ne cchopmuposana 4. Onpeodenenue memut (uoeu) (1 6ann);

(Kkomnemenuyus ne 5. Ouyenusaemca unmepnpemayus

chopmuposana) — 2 u menee | xapaxmepucmuk codeceOHUK0s

oannos (couuanvuuix, so3pacmnoix,
RCUXO0102UYeCKUX, POJIU, CINEeNeHb UX
3Hakomcmea u m. o.) (1 6ann).
MakcumanvHolii 6an — 5 6a1108.

YK-4,5,6 Ilepesoo A) nonnocmoio IIposooumcsa 6 nucobmenHoll ghopme.

(Ilucomennasn peus) | cpopmuposana 1. Ouyenusaemcs mounocmo u
(KomnemeHnyus oceoena Ha «adexkeamnocmw) nepesooa (1 6ann);
8blCOKOM yposHe) — 5 6annoe | 2. Oyenugaemca noaHOmMaA, MOYHOCHb U
b) uacmuuno 21yOuna noHumanusa cmoicna mexkcmas (1
chopmuposana: oann);

. Komnemenyus 3. Ouyenusaemcs aoekgamuocmsp
0C60eHaA HA NPOOGUHYHIOM eocnpuamua  OCHOGHOU uH@opmayuu
yposue — 4 oanna; cmbicnosgulx  uacmeii  coooujenusn (1
. Komnemenyus bann);
oceoena na 6azoeom ypoene — | 4. Onpedenenue memot (udeu) (1 6ann);
3 banna; 5. Ouyenueaemcsa  unmepnpemayus
B) ne cpopmuposana Xapakmepucmuk cobeceOHuKos
(Komnemenyus ne (coyuanwvhuix, 803pACMHbIX,
cpopmuposana) — 2 u menee | NCUXO02UYECKUX, POJIU, CHIENEHbL UX
oannos 3HaKomcmea u m. 0.) (1 oann).
Maxcumanvnulii 6an — 5 dannos.
YK-4,5,6 Ilpezenmayus A) noanocmoio Ouenueaemcs:

cghopmuposana
(Komnemenyus oceoena Ha

1. Kpeamusnocmo padomot (1 6ann);
2. Ilpasunvnocmo ynompeonenus




6bICOKOM YypO6HE) — 5 6annoe | neKkcuueckux Cmpykmyp u mepmunog (2

b) uacmuuno oanna);

cghopmuposana: 3. Ilpasunvnocmo ynompeonenus
. KomnemeHnyus epammamuyeckux cmpykmyp (1 6ann);
0CB0EHA HA NPOOGUHYHLOM 4. Ymenue momnonocuuecxkou peuu (1
yposue — 4 oanna; oann).

J Komnemenuus Maxkcumanvuslit 6ann — 5.

0c60eHa Ha 6A3080M yposHe —

3 banna;

B) ne cipopmuposana
(Komnemenyus ne
cihopmuposana) — 2 u menee
oannos

TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32IaAHUS UJIU MHbIE MATEPHUAJIbI, HEO0OX0AMMbIE
JJISl OLlEeHKH 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATEeJbHOCTH,
XapaKTepu3yKuuX 3Tanbl GopMHUpPOBaHUS KOMIIETEHIUI B Ipolecce
0CBOCHHUSA 00Pa30BaTEJIbHON POrPAMMBI

3.1 Ilpumep TecTa

AHIJINICKMH SI3bIK
|. Buibepume npasunvuulil 6apuanm:

1. He .... in Hungary last August.

a)is b)are c)was

2. Both sisters .... always ready for the lesson.

a) is b)are  c) were

3. The weather ... very warm next week.

a) is b) are c) will be

4. Jane .... very tired because she worked very hard.
a) were b) will be c) is

5. The children .... sleepy as it is rather late.
a)were b)willbe c)are

6. The boys .... good friends very soon.

a) were b)are c)will be

7. English .... difficult to study.

a) wasn’t b)isn’t c¢)aren’t

8. Ann ... at home because she didn’t have lessons that day.
a)is b)was c)will be

9. The days .... usually short in winter.

a) willbe b)are c) were

10. Our students .... always polite.

a)is b)will be c)are

11. We .... English as a foreign language.

a)uses b)used c) will use

12. The first settlers in North America .... English.
a) speak  b) spoke c) will speak

13. When I entered the room she .... to her mother.




a) spoke b) was speaking c) speaks
14. I know that nobody .... Japanese outside Japan.
a) is speaking b) speak c) speaks
15. He never .... such information in his head.
a) keep b) keeps c) is keeping
16. They .... this opportunity but didn’t use it properly.
a) has b) had c) will have
17. A very good idea .... into my mind five minutes ago.
a) come b) will come c) came
18. The secretary .... to her boss now.
a) spoke b) speaks c) is speaking
19. When I came up to her she .... to correct her paper.
a) tries b) tried c) was trying
20. My friend .... at this time next week.
a) will travel b) travel c) will be traveling
21. I hope he .... my invitation.
a) accepts b) will be accepting c¢) will accept
22. The children .... the new English words at the moment.
a) were learning b) are learning c¢) will learn
23. They .... the engineers when the General Director came.
a) met b) are meeting c) were meeting
24.1 .... this language in a year.
a) will be learning  b) will learn  ¢) learn
25. We .... this science in future.
a) will study b) will be studying c) studied
26. | .... on Hungarian at this moment the next day.
a) am concerning  b) was concerning c) will be concerning
27. The researcher .... this complex problem very soon.
a) will study b) will be studying c) studies
28. Don’t call on me at four. I .... an English lesson from three to five.
a) will have b) am having c¢) will be having
Il. Hanuwume cnedyrowue npeonostcenuss 6 ompuyamenvbHolu U 80NPOCUMENbHOU
gopme:
It was a provincial language.
English acquired an international status.
Only few people speak this language.
She was learning Hungarian.
This guy works in the stock market.
In five years everyone in Budapest will speak English.
She shared her language with her mother.
We are going to communicate with her.
Russian has very different endings.
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10.  They will be learning Spanish at this time.

I1l. Hanuwume credyrowue npeodnodcenuss 8 ompuyamenvbHol U 60NPOCUMENbHOU
¢opme:

He keeps three languages in his head. (What?)

Russian has very different endings. (What language?)
It comes back after two or three days. (When?)

He used the appropriate part of his brains. (What part?)
| will keep it in this file. (Where?)

They have a well-developed skill inside them. (Who?)
The operator is establishing contact. (What?)
Foreigners were speaking at that moment. (When?)
Now | am studying this language on my own. (Who?)

©CoN O~ wDdDPE

10.

She will be speaking French very fast at this time next year. (How?)

V. Ha ocnosanuu unghopmayuu, noiyyeHHOU 6amu U3 mekcmos OaHHO20 YPOKd,

yKascune Homepa npasulbHvblx U HoMepa He6EPHbLX BbICKA3bIBAHUIL:

1. English is one of the official languages in Irish Republic.
2. The major language of diplomacy is French.

3. Half of the world population speaks English as the second language.
4, The great growth of US population gave the English language its present
status in the world.

5. A foreign language broadens your mind.

6. Different endings can make complex poetry.

7. She is fluent in Russian though she hasn’t practiced it for a long time.

8. If a child is bilingual he has got the skill to lean foreign languages.

9. Interesting things that happen in science or medicine are always translated

in Hungarian at once.

10.  To translate into Hungarian is usually rather expensive.
11.  Many people can learn the best up to the age of 20.
12.  Learning a foreign language is like learning maths.

V. Bcmasbme nponyueHHble cioeda us OAHHbBIX 8 I’lpClGOZZ KOJIOHKe 6 coomeemcmeue

CO CMbBICIIOM NPOYUMAHHBIX 6AMU NEKCMO6.

A)

Nowadays English has become the world’s most important language in politics, science,
trade and cultural 1. In a number of speakers (400 million) it is 2 only to Chinese. It is the
3 language of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, of the United
States of America, of Australia and New Zealand. English is used as 4 of the official
languages in Canada. It is also spoken as a second language by many people in India,
Pakistan, 5 countries in Africa.

Even more 6 English is studied and used as a foreign language. In this 7 it acquired an
international status. It is used for communication, listening to 8. Half of the world’s 9
literature is in English. English is associated with technological and economic 10 and it is
the principal language of international aid. It is not only the universal language of
international aviation, shipping and sport, it is to a 11 degree the universal language of
literacy and public communication. It is the 12 language of diplomacy.

a. widely

b. one

C. respect

d. second

€. numerous

f. major

g. relations

h. development
i. broadcasts
j. official

k. scientific

l. considerable

b)




English people are so used to foreigners speaking English that they 1 all accents, and | a. native
understand even when foreigners speak English very 2, but I think Hungarians are 3 picky. | b. faster
I always find that there are a lot of people who try to correct every 4 word, which can make | c. definitely
communication very difficult. d. opportunity
I’ve studied five 5 languages now. Sometimes | have studied on my 6, sometimes in a | e. hardly
class. I think it’s 7 easier in a class. Hungarian | tried to learn on my own, but you really | f. probably
have to live in a place if you are going to have any idea about the language. For example, | g. poorly
when | went to Spain, | could 8 understand anything at first, as people spoke ten times 9 | h. own
than anyone ever spoke at school. i. quite
I think of my best friends, only a few are 10 English speakers. | have good friends in | j. accept
Russia, France, Holland, Iceland, Czech, Slovakia and Slovenia, all over, and it really | k. single
gives me the 11 to travel and broaden my mind. I think I will 12 learn another language at | I. foreign
some point.
DpaHIY3CKHH A3bIK
|. BoiOepuTe npaBuJibHbIN OTBET.
1. Elle... voir son médecindesqu’elle aura terminé le traitement.
a. reviendra C. serais revenue
b. sera revenue d. serai revenue
2. On aura la bourse désqu’on ... tous les epreuves.
a. aura pass¢ b. sera pass¢ C. passera d. passerons
3. 1ls ... aussitotque le bébé se sera endormi.
a.sortira C. serontsortis
b. sortiront d. sorirons
4. Désquevous ... le roti on se mettra a table.
a. ferez b. serezsorti C. aurezsorti d. serezsortis
5. 1I1...1a véritédeésquetu la lui auras dit.
a. sera b. saura C. aurasu d. saurai
6. Je partiraidésquevous ...a mes questions.
a. répondrez c. auriezrépondu
b. aurezrépondud.auraientrépondu
7. Nous les parleronsdesque nous les ....
a. verrons b. verront C. aurons vu d. auronsvus
8. Situ ... une langue étrangere, tupourrasaller a I’étranger.
a. apprendras C. apprends
b.apprennes d. apprendra
9. Vousaurezune prime sivous ... ce travail.
a. ferez b. feriez c. faisiez d. faites
10. Si on nous invite, nous ...
a. voudrons b. viendrons C. verrons d. seronsvenus

11. Ilfaut ...... téléphoner.

a.le b. lui c. il d. alui
12. Elle .....connaitdepuisl’école.

a. les b. lui c. il d. I
13. Tu ne penses pas ........ :

a.la b. lui c.y d.aelle
14. Michel ....... pensetous les jours.




a.le b. en C.y d. a lui
15. Nous .....parlonssouvent.

a. le b.les c.en d.delui

16. IlIs .....ont mange beaucoup.

a.l’ b. les c.leur d.en

17.Je ....... écris.

a. la leur b. Ia les c. leur la d.luil’

18. Pierre habite a Marseille? — Non, il......

a. Il n’enhabite pas c. [In’habite pas y

b. Il ne I’habite pas d. Il n’ y habite pas

19. Est-cequetureviens de I’Université? —Oui,.......

a. J’enreviens. c. Je la reviens.

b. J’yreviens. d. Je n’enreviens pas.

20. Est-cequetu as un frére? — Non,........

a. Je n’enai pas. c. Jen’ai en pas.

b. J’enn’ai pas. d. Je n’ai pas en.

21. Ousont les fleurs? —Je .....dans le vase.

a. leuraimis  b. les aimis c. leuraimises d. les aimises

22. Nous avonsappris les mots et nous les avons.......

a. copie b. copice C. copies d. copiées

23. J’ai vu mescopineset je leurai ........

a. parlé b. parlés c. parlées d. parle

24. Est-ceque Marc vousaamené au magasin?

a. Non, iln”a pas nous y amené. c. Non, iln’y a pas nous ameng.
b. Non, il ne nous y a pas ameng¢. d. Non, iln’y nous a pas amené.
25. Raymond, est-il revenue de Lille?

a. Oui, il y est déja revenu. c. Non, il y reviendrademain.
b. Oui, il en est d¢ja revenu. d. Non, il ne veut pas le revoir.

Il. OTBeTHTE HA BONIPOCHI, 3aMeHsIsl BbIJIeJIEHHbIE CJIOBA MeCTOMMEHHSAMH.
. Est-cequetupensesa ta soeur? —Oui,......
. Est-cequevousparlezde vosexamens? — Non,.......
. Est-cequetu invites ta copine? —Oui, .....
. Est-cequetu as ecrit/a lettre a Lucie? — Oui, ......
. Est-cequ’il a achetéles cadeaux a ses parents?Non, ....
. Est-cequevousaimezles enfants? —Oui, ..
. Est-cequevousallezau magasin? —Non,.......
. Est-cequ’ilsontprisle metro? —Non, .
. Est-cequ’elle mange des fruits? —Non ......
10. Est-cequetuveuxparticipera ceconcours? —Oui, .
Il. PackpoiiTecko0KkH, CTaBﬂrnaronBHymnym(l)opMyFutur simple,
Futuranterieur, Present.
1. Si elle (pouvoir), elle (venir) a la conference.
2. Si vous (vouloir), vous (étre) la
3. Desquetu(voir) le programme, tu (venir).
4. Ils (comprendre) la situation, aussitotqu’il (savoir) la vérité.
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5. On (aller) au restaurant, si on (avoir) faim.

IV. Ha ocHoBaHuM MH(pOpMALNMHU, MOJYYEeHHOH M3 TEKCTOB JAHHOrO 0JI0OKa,

YKa)KiuTe HOMepa NMPaBHJIbHBIX BbICKA3bIBAHUI

1. L’enseignementsupérieur en France
baccalauréat.
2. On prepare une these aprés I’obtention du DESS.

Le bacestdonnéautomatiquement a tous les €léves qui terminent un

lycée.

L’enseignementsuperieurpeutétre court et long.

Dans les Universités, on ne fait pas de selection.

Le premier cycle de I’enseignementsuperieur prepare au DEUG.

A raresexeptions, les étudiants ne touchent pas de bourse.

Le systéme des Grandesécoles ne distingue pas de celui de

I’Universite.

9. L’Universitéfrancaisen’ajamaisétéréorganisée.

10.Si unétudiantétrangerveuts’inscrire a 1’Universitéfrancaise, ildoitavoir
un visa, un extraitd’acte de naissance, des diplomestraduits en
francais.

11.0n peuts’inscrire au doctorat sans avoirobtenu le DEA.

12.La Citéuniversitaire de Paris estcomposée de 37 maisonsdans un parc
de 40 hectares.

13.La famille qui accueille le stagiaire ne lui assure pas des frais du

est accessible apres le

w
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transport.
14.Beaucoup d’étudiantsont des boulots.
15.Pour avoirunemploi
suivre les cours de la langue.

V. BcraBbTe npomnyuieHHble CJI0Ba H3 [JaHHBIX B MPaBoOil KOJOHKe B

“aide familialeilfautétreétranger, célibataire et

COOTBETCTBHUE CO CMBICJIOM ITPOYUTAHHBIX BAMHA TEKCTOB:

A

A la fin du lycée les élévespassent le bac qui conduit normalementvers des
étudesl. Le bacn’est pas donné2; les éléves qui echouent se voient3 un sertificat
de fin de scolarité. Les malchanseuxpeuvent4luerépreuvel’annéesuivante.
L’enseignentsupérieure court durebdeuxans et offer des 6 de technician
superieure. Les Universitéssont les seule7 sans faire de 8. Chaqueélévepeut9 a
unefaculté, maisseulementl0 de la moitiéd’étudiantsobtiennent le diplome. Les
étudessontorganisés en trois cycle et s’est apreés le troisiéme cycle et 11 du DEA
ilest possible 12 preparer unethése.

a. sélection

b. moins

c. délivrer

d. seulement

e. brévets

f. de

g. superieures

h. repasser

1. s’inscrire

J. établissements
k. automatiquement
1. ’obtention

B.

L’Universit¢ Franche-Comté estuneUniversitétrésl qui aétécréée en 1423.
CetteUniversité2pratiquementtoutes les disciplines, ce qui se ressemble3 a la
célebre UniversitéLomonosov. Il y a 10 % des étudiants4. Pour s’inscrire a
I’Universitéilfauts’assurerquel’Universitéestd a accueillir et offrir6dontil a
besoin. Deuxiémement, ilfaut7 un visa avantd’arriver en France, car il ne peut
pas 8obtenu en France. Si on surmontecesproblémes, on doit9 a 1’Université un
extraitd’acte de naissance. Egalement, des diplomeslOétretraduits en francais
pour que les services administratifspuissent les comprendre. La Commission d’11
qui siége a la facultéval? la décision.

a. obtenir

b. étre

c. doivent

d. ancienne

e. prendre

f. étrangers

g. évidemment
h. fournir

i. préte




j. enseigne
k. équivalence
I la formation

HeMenkmnii i3bIK
Was passt: a),b) oder c)?Wiihlen Sie die richtige Antwort!
1) Unser Institut ... 1991 gegriindet.

a) wird
b) wurde
c) ist
2) Vor und hinter ... ist ein schoner Park mit viel Griin angelegt.
a) dem zweiten Institutsgebaude
b) des zweiten Institutsgebdudes
c) das zweite Institutsgebaude

3) Die Studenten ... also verschiedene Vorlesungen und Seminare besuchen, am
praktischen Unterricht teilnehmen.
a) konnen

b) darf
C) miissen

4) Man unterscheidet Zwischenpriifungen, ... zu Teilen ecines Lehrgebietes
erfolgen, und AbschluB3- oder Hauptpriifungen.
a) deren

b) die
c) den

5) Versuchen Sie alle drei Bediirfnisse gleich nach der BegriiBung ... .
a) erfiillen

b) zuerfiillen
c) erzufiillen
6) Erst der geschickte Gesprachsaufbau ... zum Ziel.
a) flhrt
b) fahrt
c) fallt
7) Viele Leute ... nur iiber die Zentrale oder ihre Sekretérin ... .
a) seid ...zu erreichen

b) sind ...erreichen
C) sind ...zu erreichen
8) Durch die Punkte am Ende einer Seite wird ... die folgende Seite hingewiesen.
a) tber
b) auf
C) an
9) «Sehr geehrte Herren» wird nur dann verwendet, wenn man sicher ..., dass in
dem betreffenden Bereich keine Damen tatig sind.




a) wisst
b) weilit
c) weil3
10) Berufs- oder Amtsbezeichnungen ... in der Regel neben «Herrn» bzw. «Frauy,

langere unter den Namen ... .
a) werden ... geschrieben

b) werdet ... geschrieben
c) werden ... schreiben

11) Wenn man von Bediirfnissen spricht, die mit den vorhandenen Mitteln
verwirklicht werden, handelt es sich ... Bedarf.

a) um

b) auf

C) von
12) Die Arbeitsvorgénge ... in kleinen Schritten... .

a) stattfinden

b) finden ... statt

c) findet ... statt
13) Hauptmerkmal der KG ist, ... sie zwei Arten von Gesellschaften hat.

a) ob

b) dass

c) als
14) Wenn der Mensch etwas braucht, so heift es: er hat ... Bediirfnis.

a) einen

b) eine

C) ein
15) Die Gesellschafter der AG, die Aktionire, sind mit Einlagen auf das in Aktien
zerlegte Grundkapital beteiligt, ... mit ihrem Privatvermogen fiir die
Verbindlichkeiten ... haften.

a) um...zu

b) statt ... zu

C) ohne ... zu
16) In einer Wirtschaft, ... der ganze Wirtschaftsvorgang {iber den Markt gesteuert
wird, gehort die Produktionsplanung und —entscheidung nicht dem Staat, sondern
dem einzelnen Produzenten.

a) in dem

b) auf der

Cc) in der
17) Auf dem Kapitalmarkt geht es ... Kredite und Kapitalbeschaffung.

a) liber

b) um

C) von



18) Der Markt soll ... , dass die individuellen Wiinsche erfiillt werden.
a) garantieren

b) zu garantieren
C) garantiert

19) Man ... verschiedene Arten von Mirkten.
a) unterscheiden

b) unterscheidet
C) unterscheidest

20) Ein Manager hat die Aufgabe, ... gute Arbeit zu leisten.
a) in einer bestimmten Zeit

b) in einem bestimmten Zeit
C) in einer bestimmte Zeit

21) ... wird er auch bezahlt.
a) Dariiber

b) Davon
c) Dafiir
22) Auf einem ... Markt herrscht immer Wettbewerb.
a) echter
b) echtem
c) echten

23) Auf dem Arbeitsmarkt wird die menschliche Arbeitskraft ... und ... .
a) angeboten ...nachgefragt

b) anbieten ...nachgefragt
C) angeboten ...nachfragt

24) Die Hilfsmittel sind nicht immer ..., der Informationsfluf} ist oft gering und
ungenau.
a) ausreichender

b) ausreichend
c) ausreichende

25) AuBerdem helfen ihm langjdrige Erfahrungen, schwierige Aufgaben ... .
a) zubewiltigen

b) zu bewiltigen
C) bezuwiltigen
26) Das alles ... ein Manager bei seiner Tétigkeit beriicksichtigen.
a) muf
b) miisst
C) miissen

27) Angebot und Nachfrage ... in diesem Bereich in der Zeitung oder durch
Immobilienmakler.
a) treffen uns

b) trefft euch



c) treffen sich

28)... diesen FEinsatz aller Produktionsfaktoren ist die Betriebsfiihrung
verantwortlich.

a) durch

b) tiber

c) fiir
29) Zum Primérsektor zdhlt man im Allgemeinen die Landwirtschaft und den
Bergbau, ... sie direkt aus der Natur, Rohstoffe, Energie und natiirlich
Lebensmittel gewinnen.

a) weil

b) damit

c) ob
30) Allerdings ist Verwaltung notwendig und hierfiir wird ein grofler Teil ...
benotigt.

a) des Personalen

b) des Personals

c) des Personal

3.2 llpumepHasi TeMATHKA NMPe3eHTAlUM

[Ipe3eHTanvu U BHICTYIUICHUE BBIMOJHSIOTCS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE:
e Ponp wuHOCTpaHHOrO (QHIJIMICKOrO, (DPaHIy3CKOro, HEMEIIKOTO)
SI3bIKA B MUPE
e Briciiee o6pazoBanue B BemukoOputanuu / CIIA / ®panmum /
I'epmanun
e Cawmbie uzBecTHble Kosuteku mupa (Mton, Komopumxk, Copbonna u

Jip.)

e [IpobyieMbl MOJIOAEKH.

e Amnrimiickue (ppaHiry3cKkue, HEMEIKHE) 00bIYan U TPATUIUH.

e PoxnectBo / X3IOyHH.

e IIpa3gnuku BemukoOputanuu / CILA / ®panuuu / ['epmanuu.

e AwmepukaHckuil (OpuTaHCKMil, (paHILy3cKul, HeMeukuii) o0pa3
KHU3HU.

o lspectapie nuuHocth BemukoOputanuu / CIIA / Opanmuum /
I'epmanum.

e HamuonanbHass kyxHs Benukoopuranuun / CHIA / Opanmuum /
I'epmanum.

® U IpyTHE.

3.3 IIpumepHas TeMATHKA ayAUPOBAHUS

Anenuiickuil A3vIK:
1. English as a World Language



Why does America speak one language?
Learning Foreign Languages.
The importance of English weather
American Way of Life
English cuisine and national character
Some Facts about The United Kingdom
Some Facts about the United States
. Culture of the united states
10.Problems Caused By Modern Technology
11.Some Problems Of Education
12.Problems That Government Face
13.Some Social Problems
14.Women In Society
15.Travelling
Dpanuy3cKuit A3vIK:
1. Le francais dans le monde
L’enseignement supérieur
Les etrangers a I’universite francaise
Traditions et costumes francaises
Mon voyage de réve
Quand on est jeune
Enfance éternelle
Problémes des jeunes.
. Lavie politique
10 Les régions de la France
11.Les grands étapes.

©ooN A WN
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12.Les institutions européennes.
13.Les branches de clé.
14.La cooperation franco-russe.
15.Choix de profession.
Hemeukuii azvik:
1. Erzihle iiber sich selber: woher kommst du, dein Alter, deine Familie, deine
Hobbys und Interessen
Erzéhle tiber deine Familie und deine Verwandten.
Wie siehst du aus. Beschreibe dein AuBeres.
Beschreibe das AuBere deiner Freundin (deines Freundes).
Erzéhle iiber deinen Familienbaum.
Erzidhle iiber deine Familientraditionen.
Wie vergeht dein Arbeitstag?

No kW



8. Was machst du in der Freizeit? Erzéhle tiber deine Freizeit.
9. Erzihle iiber deine Hobbys und Interessen.

10.Wie bist du dem Charakter nach?

11.Welche Ckaraktertypen kennst du?

12.Was feiert man in Deutschland?

13.Welche Familienfeste kennst du?

14.Weihnachten ist ein Familienfest. Erzdhle dariiber.

15.Was feiert man in deiner Familie?

3.4 O0pa3en TekCcTa HA MEPEBO

AHIJIMUACKUAN A3BIK
British Culture

General habits

In general, the British are very polite most of the time. ‘Please’ and ‘thank you’ are
among the most commonly used words in Britain. People also have a tendency to apologize —
some would say too much— and so, you will also hear ‘sorry’ and ‘excuse me’ a lot. The
popular stereotype of the average British person is more often than not true —they will say sorry
to you, even when it is in fact you who has accidentally stepped on their toes or bumped into
them!

It will not surprise you to know then that queuing, or waiting in line so that someone who
arrived first is served first, is another British near-obsession. It is sacrosanct. Seriously! Be it in
the pub, at the supermarket or at a bus stop, people in Britain queue for everything. Pushing in or
cutting into a queue is considered very impolite and you will be heavily frowned upon for doing
it. It is one of the few occasions when the famously reserved British can get visibly annoyed in
public, so do bear it in mind.

In most cases, queues are easy to spot. They tend to be tidy lines of people waiting. In
public places, including shops and restaurants, there will also usually be a sign —such as ‘Please
Wait Here to Be Served’ or ‘Please Queue Here’. Where it can be a bit tricky is in pubs, where
the lines are neither tidy nor so easy to spot at the bar. The best thing to do is to take note of who
was there before you and wait your turn to be served after them. Bar staff are usually very good
about keeping track of who should be served next.

Finally, punctuality is important in Britain. As a rule, you should arrive on time for
lectures, tutorials and any other appointments. Similarly, if you've arranged to meet someone at a
pub, cafe or elsewhere and find yourself running late or unable to make it, then let the person
you are meeting know.

D®paHIy3CKUl A3bIK
LE FRANCAIS DANS LE MONDE

Le frangais n’est pas la propriété exclusive de la nation francaise. Le francais n’est plus
une langue spécifiquement européenne. Il sert de pont entre des pays ou ’on trouve tous les
climats, tous les niveaux de développement, toutes les couleurs de peau, toutes les religions.

C’est au géographe Onésime Reclus (1837-1916) que 1’on doit le mot “francophonie”,
qui a une communauté des peuples vivant sur cing continents et unis par la langue francaise.

La francophonie fait du francais la deuxiéme langue de communication internationale
présentée sur cinq continents. La langue francaise est partagée par une cinquantaine de pays et
parlée par environ 170 millions de personnes.

Le frangais est la langue maternelle en France, Suisse, Belgique,Luxembourg, Monaco,
Andorre,au Canada. En Algérie, Tunissie,Maroc, Sénégal, Congo, Niger, Caméroun,
Madagascar il a son statut de langue officielle.



Le francgais est aussi une langue d’enseignement au Brésil, en Colombie, en Egypte, en
Espagne, en Italie, en Pologne, au Viétnam, au Laos.

Juridiquement, la position du frangais est tres forte. Il partage avec 1’anglais le privilége
d’étre “langue de travail” a I’ONU. Il est parmi des 6 langues officielles de I’ONU aux cotés de
I’anglais, 1’espagnol, I’arabe, du russe et du chinois.

Dans les institutions de 1’Union européenne le frangais est le premier, grice a trois
raisons.

La premiere est que la France est l'initiateur de la création de 1’Europe unie et le
Royaume Uni n’en fait partie que depuis 1973.

La deuxiéme est I’implantation des institutions européennes a Strasbourg, Bruxelles et au
Luxembourg, les villes francophones.

La troisiéme est que le francais a un statut de langue juridique de référence: de texts
normatifs sont traduits dans les langues de tous les partenaires, mais en cas de contestation c’est
le francais qui fait foi.

Le 20 mars est chaque année 1’occasion pour les 170 millions de francophones, soit 3,2%
de la population mondiale,de féter leur langue commune. A cette occasion on organise des
concours de poésie,des festivals de films, des soirées de demonstration de cuisine francaise.
Parmi les actions de I’ Agence de la France on peut citer les échanges d’expérience d’information
et de savoir-faire destinés a promouvoir la mobilit¢ de jeunes a I’intérieur de I’espace
francophone. De plus, tous les deux ans a lieu une réunion des chefs d’Etat
francophones.L’agence de la France a de nombreux partenaires qui génerent des projets de
développement et la chaine de télévision TVS5, dont la vocation est de promouvoir le francais en
diffusant des programmes en langue francaise dans le monde entier.

Hemenkunii 9361k

Fremdsprachen: Deutsch

Auf unserem Planeten gibt es ca. 6000 verschiedene Sprachen und lokale Dialekte. Alle
existierenden Sprachen werden in Familien geteilt. Die grosste unter den Sprachfamilien ist die
indoeuropdische. Die Hélfte der Bevolkerung der Erde spricht Sprachen, die zu dieser Familie
gehoren. Insgesamt gehoren zu dieser Familie ca. zwdOlf miteinander verwandte Sprachgruppen,
vier von welchen besonders verbreitet sind: indische, romanische, slawische und germanische
Sprachen.

Fremdsprachen spielen in unserem Leben eine sehr grosse und wichtige Rolle.
Sprachkenntnisse ermoglichen die Kommunikation mit anderen Menschen und den
Informationsaustausch.

Die Beherrschung von diversen Fremdsprachen fordert die allseitige Entwicklung des
Menschen und die Bildung vieler positiver Charakterziige. Beim Erlernen von verschiedenen
Fremdsprachen entwickelt (verbessert) sich die Aufmerksamkeit, die Ausdauer, die Tiichtigkeit,
das Zielbewusstsein, die Logik etc.

Wenn man eine Fremdsprache studiert, muss man daran viel und systematisch arbeiten.
Man muss auch bereit sein, die Sprache selbstindig zu erlernen und eigene Kenntnisse ohne
Unterstlitzung von anderen Personen zu vertiefen. Dies ist eine wichtige Voraussetzung fiir
qualitative Selbstbildung und Weiterbildung.

Beim Erlernen von diversen Fremdsprachen erfahrt man viel Interessantes und Neues
iber andere Volker und Léander, liber verschiedene Brauche und Sitten, iiber die Kultur und
Geschichte.

Deutsch ist die besonders verbreitete Sprache in Europa. Uber 100 Millionen Européer
sprechen Deutsch. Deutsch ist die einzige offizielle Staatssprache in Deutschland, Lichtenstein
und Osterreich; Deutsch ist auch eine der Staatssprachen in der Schweiz, in Belgien und
Luxemburg. Dariiber hinaus gibt es sehr viele andere Lander auf unserer Erde, in welchen
Deutsch mehr oder weniger verbreitet ist.

Deutsch klingt nicht iiberall gleich, weil es wesentliche Dialektunterschiede gibt. Die
lokalen Dialekte in verschiedenen Regionen konnen sich sehr stark von einander unterscheiden.



Aber es gibt auch das sogenannte offizielle Standarddeutsch (Hochdeutsch), das alle verstehen.
Hochdeutsch lernt man in den Schulen und Universititen, verwendet in Massenmedien und im

geschiftlichen Verkehr.

4, MeToauveckue MaTepHuaJibl, ONpeaesonue NpoueIypbl OeHHBAHUS
3HAHUH, YMEHHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AEATeIbHOCTH, XapaKTePHU3YIINX
3Tanbl GOPMUPOBAHMSA KOMIIETEHIIMH

Heneas Bun Kon Copep:xxanu | TpeGoBanus k Cpox Kpurepun onenku
TeKylero / | OmeHOYHO | KOMIeTeHIHH, e BBITIOJTHEHHIO craun MO CO/IEPKAHMIO H
TPOMEKYTO ro OLIEHNBAIONINI | OLEHOYHOTO (Hemens Ka4ecTBY €

YHOI0 cpeacTBa 3HaHUIi, cpeacTBa ceMecTpa) | yka3aHHeM 0aJVIOB
KOHTPOJIst yMeHus,
HaBBIKH
IIposodumcs | TectupoBa OK-5, 6 20 BompocoB | KommbrotepHoe | Pesymbrar | HesiBka — 0 6ammos.
6 CpOKu, HHE TECTUPOBAHMUE. Bl Kputepun OLICHKH
YCmMAHOGREHH Bpews, TECTUPOBA | OMPEIEISIOTCS
bie epaguron OTBEICHHOE Ha | HUA MIPOLIEHTHBIM
obpaszosamern
020 npouenypy — 30 | npenoctaB | COOTHOLICHHEM:
npoyecca MHHYT JSFOTCSL B | Y IOBJIETBOPUTEIBHO
JICHb - oT 51%
NPOBEACHH | MPaBUIBHBIX OTBETOB
o Xopomo — ot 70%
MpoLEeAyp | MPaBUIIBHBIX OTBETOB
bl Otmuaro — ot 90%
MIPaBUIIBHBIX OTBETOB
MakcumanbHBIH 6ast
-5.
IIposodumcs | 3auet OK-5, 6 2 Borpoca IIpoBogutcst B | Pesynbrar | Kpurtepuu ouenku:
6 CPOKU, YCTHOM (opMe. | BI «3auTeHo»:
YCMAano6REHH Bpews, npenocraB | 1.3HaHue
bie epaguron OTBEJIEHHOE HA | JAIOTCS B | JIEKCHYECKOTO
obpaszosamern
020 npouenypy — 25 | aeHb rpamMMaTHYeCKOro
npoyecca MHHYT. NPOBEIEHN | MaTepHana;
KomnuecTtso g 3a4era 2. yMeHue
0asioB, HCIIOJIB30BaTh U
HeoOxoanmoe TIPUMEHSTD
JUISL JIOIyCKa K TIOJTy4YEHHbIEC 3HAHUS
3agery — 51. HA TIPaKTHKE;

3. pabora Ha
MPaKTHICCKIX
3aHATHUSX B TCUCHHE
ceMecTpa;

4. oTBET Ha BONIPOCHI
3ageTa.

«He 3aureHo»:

1. nemoHcTpUpYyET
YaCTUYHBIC 3HAHUS
110 TeMaM
JICHIUTUINH;

2. He3HaHUE
JIEKCHYECKOTO U
rpaMMaTHIECKOTO
MaTepHana;

3. HEyMeHHe
UCTIOJIB30BATh U
PUMEHSTh
TTOJTyYCHHBIEC 3HAHMUS,
4. e paboTan Ha
MPAKTHYCCKIX
3aHATHUIX;




5. He OTBEYaeT Ha
BOIPOCHI 3a4eTa.

Ilposooumcs
6 CPOKU,
YCMAHOBNEHH
ble epaghuxom
obpasosamern
bHO20
npoyecca

DK3aMeH

OK-5, 6

3 Bompoca

IIpoBogutcs B
YCTHOH u
NUCbMEHHOMN
bopme.

Bpewms,
OTBEJCHHOC Ha
nporenypy — 35
MHUHYT.
KomnuaectBo
0aos,
HEOO0X0anMOoe
JUISL JIOMyCKa K
sK3ameHy — 51.

Pesynbrar
BI
MpeIocTaB
JSIOTCS B
JICHb
MIPOBEICHU
s HK3aMeHa

Kpurepuu
OLICHVBAHMSI:

.  «Ornmuuno»  —
pabora BBICOKOTO
KauyecTBa,  YpOBEHb
BBINTOJTHEHUS
OTBEYACT BCEM
TpeOOBaHUM,
TEOPETHYECKOE
coZiep’KaHME  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
0e3 po0eIIoB,
HEoOXoAuMbIe
NpaKTHYEeCKUE
HaBBIKM PabOTHl ¢
OCBOCHHBIM
Marepuanom
copMHUpOBaHbI, Bce
MIPEAyCMOTPEHHBIE
MpOrpaMMon
oOydeHuss  y4decOHBIC
3aJaHus BBITIOJHEHBI,
Ka4ecTBO ux
BBITIOJTHEHHS
OLICHEHO YHCIIOM
0amaoB, OJIU3KHM K
MaKCUMaJIbHOMY
(xonmmuecTBO GaJIOB
Ha o3K3ameHe — 80-
100)

2.  «Xopowo»  —
YPOBEHb BBITIOJTHEHHS
paboTsl OTBEYaeT
BCEM OCHOBHBIM
TpeGOBaHUM,
TEOPETUUECKOE
Cozllep)KaHue  Kypca
OCBOCHO MOJIHOCTBIO,
6e3 npo6eoBs,
HEKOTOpbIE
MIPaKTHYECKHE
HaBBIKM paboOTHl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHalioM
c(OpMHUPOBAHBI
HEJIOCTaTOYHO,  BCE
HpeTyCMOTPEHHBIE
IIPOrpaMMoi
oOyueHus  y4ueOHBIE
3aJ]aHusl BBITIOJIHEHBI,
KauecTBO

BBIIOJIHEHUS HH
OJHOI0 M3 HHX HE
OILICHEHO
MHUHHMAaIbHBIM
YHCIIOM 0aos,
HEKOTOPEIC u3
BBITTOJIHCHHBIX
3aJJaHUM, BO3MOKHO,
colepkar  OIMMOKH

(kom4ecTBO 6ayIoOB




Ha dk3amene — 60-79)
3.

«Y IOBNETBOPHUTEIILH
o» - YPOBEHb
BBIMOJTHCHHS PaOOTHI
OTBEYaeT
OOJBIIIHCTBY
OCHOBHBIX
TpeOOBaHUA,
TEOPETHYECKOE
CoJZiepiKaHue  Kypca
OCBOGHO  YaCTHUYHO,
HO TPO0EJIbl HE HOCAT
CYIIIECTBEHHOTO
Xapakrepa,
HEoOXoAuMble
NpaKTHYEeCKUE
HaBBIKM PabOTBl ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHaIOM B
OCHOBHOM
c(OpPMHUPOBAHEL,
OOJBITIHCTBO
IpeTyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMon
o0ydeHuss  y4eOHbBIX
3aJJaHU BBITIOJTHEHO,
HEKOTOpBIE BH/IBI
3aJlaHUIl  BBITIOJIHEHBI
c ommnOKaMu
(koymyecTBO 0OaLIOB
Ha k3amene — 51-59)
4.

«HeynosnerBopuren
BHOY (c
BO3MOXKHOCTBIO
nepecaavn) —
TEOPETHYECKOe

collepKaHue  Kypca
OCBOGHO  YaCTHYHO,

HEO0OXOINMBIE
MPaKTHICCKHE
HABBIKH pabOTHl HE
c(OpMHUPOBAHEIL,
OOJILLINHCTBO
MIPEyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMoi
o0yueHHs  y4eOHBIX
3aJIaHAN HE
BBINOJIHEHO, 100
Ka4yeCcTBO X
BBITTOJTHEHHS
OIICHEHO YUCIIOM

0ayoB, OJNM3KUM K
MUHUMAaJIbHOMY; TpH
JIOTIOJTHUTENHLHOM
CaMOCTOSITEJILbHOH
pabote HaJ
MaTepuajoM  Kypca
BO3MO’KHO
MOBBIIIEHNE KAaYeCTBa
BBIIIOJTHEHUSI
y4eOHBIX 3aIaHui




(komuyecTBO 6ayIOB
Ha sk3amene — 0-50)

HtoroBoe HauuciaeHue OaIOB 1O JAMCLUUIUIMHE OCYLIECTBISAETCS B
COOTBETCTBUM C pa3padOTAHHOW M BHEJIPEHHOW OAJNIbHO-PEUTHHIOBOM CHCTEMOM
KOHTPOJII M OLEHUBAHMWS YpPOBHA 3HAaHUW H BHEYYEOHOM CO3MAATENBHOU
AKTUBHOCTU 00YYarOIINXCSl.

4.1 TunoBbie BOIIPOCHI, BBIHOCMMBIC HA 3a49€T

AHTJIHUCKHAN A3BIK
1 cemecTp

A) I'pammaruka:

1. BI/IIIO-BpeMeHHBIe (bOpMBI aHTJIMHCKOTIO IJ1arojia B I[GﬁCTBHTGJILHOM 3aJ10TC.
2. BI/IIIO-BpeMeHHBIe (bOpMBI aHTJIMHCKOTIO IJ1arojia B CTpaaaTCIbHOM 3aJIOIC.
3. MOIIaJILHBIe TJIaroJibl U UX 3KBUBAJICHTHI.

4. Tunel BOIpOCOB.

b) MoHonoruueckas peys:

. English As A World Language

. Learning English

. Education In Britain

. Education In Russia

. English Customs And Traditions

. Traditions In My Family

. English Cuisine

. Russian Cuisine

O~NO OIS WN -

3 cemecT

A) MoHoiornueckas peyb Ha 3aJJaHHYIO0 TEMY

(Television; Space Race; Examinations; Traffic Accidents; Smoking: Reward According
To Age And Experience; Women In Society)

b) luanor ¢ npenoaaBaTeneM Ha OJHY U3 IPONUJCHHBIX TEM.

@DpaHuy3cKui A3BIK
1 cemecTp

A) I'pammaruka:

1. Buno-BpemMeHHbIe GOpMBI riarosia B I€WCTBUTEIBHOM 3aJIOTE.

2.00pa3oBaHre  KEHCKOTO  pojJa W  MHOXKECTBEHHOIO  YHCJIa  UMEH
CYIIECTBUTEIbHBIX U UMEH MpuUaraTeabHbiX. CTEIEHH CpaBHEHUS

3. Hemmunsie hopmbl riiarona

4. Tunsl BonpocoB. BonpocurenbHOe NpeiioxKeHue.

b) MoHonoruueckas peys:

1. Le francais dans le monde

2. L apprentissage des langues

3. L’enseignement superieur en France




4. L’enseignement superieur en Russie
5. Les Francais qui sont-ils?
6. Les traits typiques des Russes
7. La cuisine francaise
8. Les Russes et le repas
3 cemecTp
1. Mososiornyeckas pedb Ha 33IaHHYI0 TEMY
(Paris, Systeme politique, France et Administration, Region Ouest, lle-de-France,
Region Est, Grand Sud, France dans 1I’Europe )
2. ,Z[I/IaJ'IOI‘ C IIpCogaBaTciicM Ha OJJHY U3 HpOfII[CHHBIX TEM.
HeMenkmnii i3bIK
1 cemecTp

A) I'pammaruka:
1. Buno-BpemMeHHbIe (JOPMBI T1aroja B ACMCTBUTEIBHOM 3aJI0T€.
2.00pa3oBaHKMe  KEHCKOTO  pojJa M  MHOXKECTBEHHOIO  YHCJIa  UMEH
CYIIECTBUTENbHBIX U UMEH MpuaraTeabHbiX. CTENEeHU CpaBHEHUS
3. Henmunsle (hopmbl ritarosa
4. Tunsl BonpocoB. BonpocuTtenpsHOE MpeasioxKEHHE.
b) MoHonoruueckas peys:
. Mos yue6a B « TY».
. JKu3Hb CTYJIEHTOB.
. Boiciee oOpazoBanue B ['epmanun u Poccuu.
. 'epmanckas ciyx6a akaqeMu4ecKux 0OMEHOB.
. CollmokynbTypHbIN OPTpET I 'epMaHum.
. [lonmutnueckuu crpou ['epmanum.
. Uctopus ['epmanum.
. HeMenkui1 sI3bIK U €r0 MECTO B MUPE.
3 cemecTp

01N DN KW —

1. Mononoruueckas pedb Ha 3aJJaHHYIO TEMY:

(bepnun, Hemenkmit Mmentanurer, CpeacTBa MaccoBOi KomMyHuKaruu, Hemerkas
KyxHs, [IpobGmeMbl HeMenKoW Mojoaexu, Beimarommecs nuuHoctH IepmaHuw,
Hewmerikast 53xoHOMUKa B 3TIOXY TJ100aIu3alum).

2. Jlnanor ¢ npenoAaBaTesieM Ha OJIHY U3 MTPOUJECHHBIX TEM.

4.2 TunoBble BONPOCHI, BBIHOCMMbIE HA IK3aMeH

AHIJIMACKNH A3BIK
2 cemecTp

1. IlucemeHHBIW TIEpEBOA CO  CIOBAapEM  OPUTHMHAIBLHOIO  TEKCTa IO
CTPaHOBEICHUIO.
2. IIpocMOTpOBOE YTEHHE M KpPAaTKOE M3JI0KEHHE CTPAHOBEIYECKOIO TEKCTa Ha
PYCCKOM WJIA aHTJIMHACKOM SI3BIKE.
3. MoHonoruueckas pedsb 1o 33JaHHOHN TeMe, COOTBETCTBYIOIIEH TeMaTHKe OJIOKOB
n3y4deHHOro yueOoHoro mocobwus. (10-12 mpepmoxenutii)

4 cemecTp




1. IluceMeHHBI TIEPEBOJ] OPUTHMHAIBLHOIO MMyOnuIMcTHYeckoro Ttekcra (1500
3HAKOB).
2. IIpocMOTpOBOE€ YTEHHUE M H3JIOKEHHE Ha PYCCKOM (AHTJIIMHCKOM) SI3BIKE
u3BnedéHHor nHpopmarmu (1700-2000 3HaKOB)
3. Becena ¢ mpenoaaBateneM Ha OJJHY U3 TeM, U3yUEHHBIX B 3-4 ceMecTpax)
DpaHY3CKUN A3BIK

2 cemecTp
1. IlucbmMeHHBI TEpeBOA CO  CJIOBapEM  OPUTMHAIBHOTO  TEKCTa IO
CTPaHOBEICHUIO.
2. IIpocMOTpOBOE UYTEHHE M KPATKOE HM3J0KEHUE CTPAHOBEOUYECKOIO TEKCTa Ha
(bpaHIy3CKOM SI3bIKE.
3. MoHonoruueckas peus 0 33JJaHHON TeMe, COOTBETCTBYIOIIEH TeMaTHKE OJIOKOB
U3y4eHHOro yueoHoro nmocoous. (10-12 npemnoxenuit).

4 cemecTp
1. IluceMeHHBIM NeEepeBOJ OPUTHMHAIBHOIO NyOnuuuctudyeckoro Ttekcra (1500
3HAKOB).
2. IIpocMOTpPOBOE YTEHHE W H3JIOKEHUE HAa PYCCKOM ((paHIly3CKOM) S3BIKE
u3Bieu€HHoN nHpopmanuu (1700-2000 3HaKOB)
3. becena ¢ mpenoxaBaTeneM Ha OJHY U3 TEM, N3yUYEHHBIX B 3-4 cemecTpax.

Hemeuxuii si3bIK

2 cemecTp
1. TIucemMeHHBII TEPEBOX €O  CIOBApPEM  OPUTMHAIBHOIO  TEKCTa 110
CTPAaHOBEJICHUIO.
2. IIpocMOTpOBOE YTEHHE M KPAaTKOE M3JI0KEHHE CTPAHOBEIYECKOIO TEKCTa Ha
HEMELIKOM S3BIKE.
3. MoHosoruueckas peub 1o 3aJJaHHON TeMe, COOTBETCTBYIOIICH TeMaTHKe OJIOKOB
u3y4yeHHoro yueoHoro nocodus. (10-12 npenoxenuil)

4 cemecTp
1. ITuceMeHHBI NepeBOJ OPUTHMHAIBHOrO myOnuuuctudyeckoro Ttekcra (1500
3HAKOB).
2. IIpocMOTpOBOE€ UTEHHME U H3J0KEHUE Ha PYCCKOM (HEMEUKOM) S3bIKE
u3Biaeu€HHo nndopmanuu (1700-2000 3HaKOB)
3. becena ¢ mpenoaBareneM Ha OJIHY U3 TEM, U3YUEHHBIX B 3-4 cemecTpax).

HUtoroBoe HauuciaeHue OalIOB MO AMCUUIUIMHE OCYLIECTBISETCS B
COOTBETCTBHUH C pa3pabOTaHHOW M BHEIPEHHOW OaNTbHO-PEUTHHTOBON CHCTEMOM
KOHTPOJII M OIICHUBAHUS YPOBHS 3HAHUM M BHEYYEOHOM CO3HMIaTEIbHON
aKTUBHOCTH O0Y4YaromMXcs, COrlacHo npuka3dy «O BHEIpPEHUHM HOBOW OauIbHO-
PEUTHUHTOBOM CHUCTEMBI KOHTPOJS M OLICHUBAHUS YPOBHSI 3HAHWW W BHEY4YEOHOMU
co3uJIaTesIbHON aKTUBHOCTH oOydaromuxcs» Ne 01-04/428 ot 25 centsaops 2020 T.



Ipuiaoxenue 2

HHCTUTYT IIPOEKTHOI O
MEHEJI’KMEHTA H HH/KEHEPHOI O BU3HECA

KA®E/IPA HHOCTPAHHBIX AI3bIKOB

METOAUYECKHUE YKA3ZAHUA JJIAA OBYYAIOIIUXCA 11O
OCBOEHMIO JUCIUAIIJIMHBI MOAYJIA)
«MHOCTPAHHBIN SI3BIK»

Hanpasienue noaroroBku: 27.03.04 YnpapjeHue B TEXHHYECKHUX CHCTEMAaX

Mpodpuas: HNudopManuoHHbIE CHCTEeMbI M  CpPeACTBa  YIPaBJCHUS
TEeXHOJIOTHYECKUMHU MPoueccamu

YpoBeHb BbICHIEro 00pa3oBaHus: 0aKajJaBpuaT

®opma 00ydeHUsI: OUHAS

Koposes
2023



1. OO01IMe noJIoKeHus

Heabro nucuuruinabl «MTHOCTpaHHBIN A3bIK» B HESI3BIKOBOM BY3€ SIBIISIETCS
MPUOOPETEHUE CTYJACHTAMU KOMIETEHIIUH MPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS] pa3roOBOPHO-
OBITOBOW M MUCHbMEHHON PEUYBIO B TOBCEIHEBHOM COIMAIbLHO-KYJIBTYPHOU cpefe, a
TaK)Ke MePBUYHBIC HABBIKU PO(HECCHOHATLHON KOMMYHHUKAITUH.
3amavamMu JUCUUIUIMHBI SBISIIOTCS:

1. CoBepIIeHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB B pAMKax YCTHOU U
MMCbMEHHOMW peur B COlMaIbHO-0yTOBOM cdepe;

2. O0yyeHre yCTHON MHOS3BIYHON PEYH B COIMAILHO-OBITOBOM cdepe;

3. CoBeplieHCTBOBAHHE HABBIKOB YCTHOTO MMYOJIUYHOTO BBHICTYTIIICHUS;

4. CoBepIICHCTBOBAaHME HABBIKOB UTEHUS U MIOHUMAHUS Ay TEHTUYHOM JIUTEpaTyphl
3aIaHHOV HANPaBJIECHHOCTU HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5. CoBepIIeHCTBOBaHUE HABBIKOB MMChbMEHHOTO MEPEBO/IA.

2. Yka3zanus no MPOBEACHUIO MTPAKTHYECCKUX 3aHATHH

Buabl npakTHYeCKMX 3aHATHIA:
e «Mosrosout mITypm»
[IpakTruueckas paboTa B rpymnmax
[IpakTrueckoe 3aHsaTHE B (OpPME E€T0OBOM UTPHI
[IpakTuueckoe 3ansaTHe — Oecena
[ToaroroBka npe3eHTauu
Peuienne cutyanmoHHbIX 3a1a4
MopaenupoBaHue pealbHbIX CUTYaIM TOBCEHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOIIECHUS
Onpoc-KBu3 (KOHTPOJIb)
[TpocmoTp 1 00cyx1eHrne BU1e0(UIEMOB U BUJEOCIOKETOB
«Kpyrmaslii1 cTomn»
CmemanHas ¢opMa MPAKTAYECKOTO 3aHATHUSI, HA KOTOPOM COYETACTCS
o0CyXJeHrne IOKJIaJ0B CO CBOOOJHBIM BBICTYIUICHHMEM OOYYarolUXci W
JIMCKYCCUSIMU

Ili1an npakTHYeCKUX 3aHATHI
AHIIMACKHH S3BIK

1 cemecTp
IIpakTnueckue 3auarus 1-4
Tema 1. English as a World Language.

Buja npakTu4yeckoro 3aHAATHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUIECKOTO

3aHATHS.

OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4EeHUS
(KpyTJibIil CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B rpymiax), UrpoBas oOpa3zoBaTebHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUe), Keic-TexHoJorus (case-



study), mnpoektHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (ITOJTOTOBKA MPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTALMI ), MOTyJIbHAsI 00pa30oBaTEIbHAs TEXHOIOTHUS.
BBoaHO-KOppeKTUBHBIN Kypc. [IopsAa0K ¢10B aHITIMHCKOT0 TOBECTBOBATEIBHOIO
npemioxxenus. [Iopsaok cI0B BOIPOCUTENBHOTO MPEMIOKEHHS. THUITBI BOIIPOCOB.
[ToBTOpeHue BuIO-BpeMeHHBIX hopMm Present Simple, Past Simple, Future Simple,
Present Continious, Past Continious, Future Continious. I'pammaTiaeckast
KoHCTpyKIus to be going to form Future Continuoous CioBooOpa3oBaHue —
cyddurcer —ance/ence, -cy, -ente.

[Tpo1OIKUTENBHOCTh OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

HDaKTH‘IeCKI/Ie 3aHaTud 5-8
Tema 2. Life At College And University
BI/III MNPAKTUHYICCKOI0 3aHATUA: CMCIIIaHHasi Q)opMa IMPOBCACHUSA IPAKTHICCKOTO

3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyTJIblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPyIINax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJIMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTellbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOJITOTOBKA MPE3EHTAIINI ), MOAYJIbHas 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
[ToBropenue Buno-BpeMeHHbIX opm Present Perfect, Past Perfect, Future Perfect,
Present Perfect Continuous, Past Perfect Continuous, Future Perfect Continupous/
Buno-spemennsie ¢opmbl Future —in the Past. [ToBTopenue creneHeit cpaBHEHHS
npuiaraTeabHbIX U Hapeunid. CiioBooOpasoBanue: cyhdukcer —al, -ly, -ize/.
[Ipo10KUTENEHOCTH OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3ausatus 9-12
Tema 3. English Customs And Traditions
Buja npakTu4eckoro 3aHAATHSA: CMELIaHHAas (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHUS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyTJbIid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TPYIINax), UTpoBas 00pa3oBaTelIbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, posieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIINH ), MOIyJIbHAsE 00pa30oBaTe/ibHAsI TEXHOJIOTHUSI.
[ToBTOpEHHE BUAO-BPEMEHHBIX (POPM CTpajaTebHOrO 3aj0ra. Y TBEpJIUTEIIbHBIC,
BONPOCUTENIbHBIE W OTpunarenbHbie (opmel. [loBTopenue Irregular Verbs.
CrnoBooOpa3zoBanue: cydduxcel —tion/sion, -ment, -able, -ive.
[Ipo10KUTETFHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3anusiTus 13-16

Tema 4. American Way of Life
BI/II[ NPAKTHYICCKOIo 3aHATHUA: CMCIIaHHAA (bOpMa IMPOBCACHUSA ITPAKTHICCKOTO

3aHATHA.



O0Opa3oBare/ibHble TEXHOJOTHH: TEXHOJIOTHMS aAKTHBHBIX METOHOB OOYyYEHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IpyIax), UrpoBas 00pa3oBaTelIbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeI0Bast Mrpa, pojieBas Urpa, ayJAMPOBaHNUE), KEeHC-TEXHOJOr s (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeabHAas TEXHOJOTHsS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
IIOJIrOTOBKA MIPE3EHTAI[HIT ), MOAYJIbHAs 00pa30BaTEIIbHAS TEXHOIOTHSL.
MoanbHbIe I1aroisl: can, may, must. Dxsusanentsl. to be able to, to be allowed
to, to have to, to be to, should, need, ought to. BeimonaHenre rpaMmMaTHYeCKuX
yIpakHEHUH. AKTHBHM3alMs MOJAIbHBIX TIJIarojoB M HX JKBHBAJICHTOB B PEYH.
CrnoBooOpa3zoBanue: npedukce Un-, -im, ir-, non-, dis-.

[TpoI0KUTETLHOCTD OHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

2 cemecTp
IIpakTnueckue 3auarus 1-4

Tema 5. British and American Cuisine
BI/II{ HpaKTH‘IeCKOFO JaAaHATUA: CMCIIIaHHAaA (bopMa HpOBGIICHH}I HpaKTI/I‘leCKOI‘O

3aHATHUS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMH: TEXHOJOIMs AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B TPyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesbHAS
TEXHOJIOTHs (JIe70Bast UTpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoIorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTellbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTALNi ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
Participle 1 (Indefinite Active, Passive, Perfect Active, Passive) B ¢yHKIuH
ompenenenuss u oodcrosrenbcrsa. Participle Il (ompenenenue, 00CTOSTEIBCTBO).
CamocrosTenbHbIA TpUYACTHBIA 000poT. CroBooOpa3zoBanue: mpedukc  Un-,
cyhduxc -able.
[TpoaomKUTETFHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTHsa 5-8

Tema 6. Family
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOyYCHUS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Bas UTpa, poJieBasi Hrpa, ayIMpOBaHuUE), KeHc-TeXHOJorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IMPOEKTOB,
MOITOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTH.
Uzyuenune dopmer Gerund (Indefinite Active, Passive; Perfect Active, Passive) B
GyHKIMM ~ TONJIEKAIIero, HWMEHHOM  YacTH  CKa3yemMoro,  JOIMOJHEHUS,
oOcTosTeNnbCTBA U onpeAenenus. [ epynauanpabii 060pot. CioBooOpa3oBaHuUe.
[Ipo10KUTENBEHOCTH OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTuyeckue 3ansaTus 9-12




Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
BI/IIl NMPAKTUYIECCKOro 3aHATUA: CMCIIaHHAasd (I)OpMa IMPOBCACHUS MPAKTUICCKOTO
3aHATHUA.
OﬁpaSOBaTeJILHBIe TEXHOJIOTHHU: TCXHOJOImsa AaKTHUBHBIX MCETOOO0B 06yquI/I}I
(KpyTJIbIii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B rpyIiax), UrpoBas oOpa3oBaTelibHas
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBas UTpa, poJieBas Urpa, ayJJupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
II0ATOTOBKA HpGBGHTaHHﬁ), MOAOYyJIbHAA 06p8,30BaT€JIBHa$I TEXHOJIOI'UsL.
The Infinitive (Indefinite, Continuous, Perfect, Perfect Continuous), Passive,
Active. Complex Object, Complex Subject. OtpaboTka NaHHBIX KOHCTPYKITHH.
BellonHeHne  rpaMMmaTthueckux — ynpaxHeHud.  CioBooOpa3oBaHME — BceX
BO3MOKHBIX YacTen PCUYH Ha OCHOBC JAHHOT'O KOPH:.
HpOIIOJI}KI/ITeJII:HOCTL 3aHATHS — 2 Jaca.

IIpakTnueckne 3auaTus 13-16
Tema 8. Some Facts about the United States
BI/III MNPAKTUHYICCKOI0 3aHATUA: CMCIIIaHHasA (fpopMa IMPOBCACHUS ITPAKTHYCCKOTO

3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMs AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(KpyTJblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TPYIINax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0OBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHsS (IMOATOTOBKA IMPOCKTOB,
MOJIFOTOBKA MPE3EHTALNi ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
Conditional Sentences - Tpu Tuma ycioBHbIX Npemioxenuid. Subjunctive Mood
(wish-sentences, it’s high time, as if), akTuBu3anus MaHHBIX rpaMMaTHUCCKUX
SIBJICHUW B YCTHOM U NUChbMeHHOM peun. CioBooOpa3oBaHuUe.
[Ipo10KUTENBHOCTh OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

3 cemecTp

IIpakTnyeckue 3anaTus 1-4
Tema 9. Problems Caused By Modern Technology

Buja npakTuyeckoro 3aHATHS: cMemaHHas ¢opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4CeHUSs
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTHUS.

Ynorpebnenue Present Continuous /utsi BIpaXXKeHUS 3aIUIAaHUPOBAHHOTO JACHCTBUS
B Oynymem. OcobGenHoctu ynorpebnenuss Perfect u Perfect Continuous.
PaznenurenbHblii M aJbTEPHATUBHBIA BOMPOCHI B PA3IMYHBIX BUJI0-BPEMEHHBIX



dopmax. YmorpeOieHrne ckazyeMbiX, BeIpaKEHHBIX 00opoToM “used t0” u “to be
going to”.
[Ipoa0MKUTENTLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

HDaKTH‘IeCKI/Ie 3AHATUA 5-8
Tema 10. Some Problems Of Education

Bun NPAKTHYIECKOIro 3aHATHA: CMCIIaHHasid (I)opMa IMPOBCACHUA ITPAKTHYCCKOTO

3aHSITHSL.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IPyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesIbHA
TEXHOJIOTHs (JIeJ0Bas Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHuUE), Keiic-TeXHOIorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTellbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJITOTOBKA MPE3EHTAIINI ), MOAYJIbHas 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHSI.
OcobeHHOCTH YNOTpeOJIEHUsl CTPafaTebHOTO 3aJlora B  PA3IMYHBIX BHUJO-
BpEMEHHBIX (popMax. PaznuyHbie TUIIBI BOIIPOCOB B CTpaaaTesibHOM 3asiore. CTpoi
npeUIoKeHU ¢ oboporom “there is’. MectouMmeHus «SOmMe” u “any” ¢ 3Tum
obopotoM. OTpuriaTenbHas U BONpPOCUTENbHAs (opMa MPEATIOKEHUN C TaHHBIM
obopotoM.  OcoOOEHHOCTH  €ro  yHOTpPeOJICHHUST C  HEUCUUCIIEMBIMU
CYIIECTBUTEIIbHBIMH.

[TpoaomKUTETFHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

IIpakTnueckue 3ausaTus 9-12
Tema 11. Problems That Government Face

Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHas (opMa MPOBENCHUS TMPAKTUYECKOTO

3aHATHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4eHUSs
(Kpyriablid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IpyIIax), UTpoBas 0Opa3zoBaTeIbHAas
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJsieBas Urpa, ayaAupoBaHue), Kec-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA IIPE3CHTAIINH ), MOTyJIbHAsI 00pa30BaTe/IbHAS TEXHOJIOTHUSI.
OcobenHoctu  ymoTpeOJeHUsT  MOJAIbHBIX  TiarojoB.  HemocTatouHOCTH
MOJANIbHBIX TiaronoB. Cnermuduka ymnoTpeOJeHUs SKBUBAJICHTOB MOJATbHBIX
riaroyioB. IlocTpoeHrne OTPUIIATEIBHBIX W BOIMPOCHTEIBHBIX KOHCTPYKIIMHA C
MOJaJIbHBIMU TJIar0JIaMH.
[1poa0MKUTETLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTuueckue 3ausaTus 13-16
Tema 12. Some Social Problems
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMeNIaHHas (popMa IPOBEACHUS MPAKTHIECKOTO

3aHSTHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMH: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(Kpyriablid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IpyIiNax), UrpoBas 0Opa3zoBaTeabHas



TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJIMpoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MIPE3EHTALMI), MOTyJIbHAsI 00pa30oBaTEIbHAs TEXHOIOTHUS.
[IpaBuno cormacoBanue BpeMEH. OCOOEHHOCTH YMOTPEOJEHUsI BHI0-BPEMEHHBIX
dbopm Future-in the Past. [IpaBuia neperoaa npsiMoit peur B KOCBEHHYIO.
[1po10KUTENEHOCTH OJTHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

4 cemecTp

IIpakTuueckue 3ausarus 1-4
Tema 13. Crime And Punishment.

BI/II[ NMPAKTUYIECCKOro 3aHATUA: CMCIIaHHAasA (1)OpMa IMPOBCACHUS ITPAKTUICCKOTO

3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMS AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(KpyTJblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAsS
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJIMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAlMI), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTHUS.
OnpenenéHuple cnydyad ynoTpeOsieHuss HHQUHUTHUBA: TPUAATOUHBIC TTPETIOKEHUS
1enu; "HPUHUTUB B PyHKUIMK nojiexaniero. CioxHoe TOMOJHEHUE C I1arojioM-
cKazyeMbIM, BocripusaTHs. CIOXKHOE MojJiexkalnee B npeuioxkeHusx ¢ «Is likely”,
“is unlikely”, “is sure”, “appear’, “turn out”, “happen”.

[IpoAOMKUTENLHOCT OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTHyeckne 3ausaTus 5-8
Tema 14. Childhood is not the happiest time

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHSA: CMELIaHHAas (popMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHUS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4eHUs
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 0O0pa3oBaTesbHAs
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0Basi UTpa, posieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTHUS.

[IpryacTre HacTOAIET0 BpeMEHU B (YHKIMHU OINpeJeeHUs U OOCTOATENIbCTRA.
[Ipuyactrie mpolleAIero BpeMeHH: ciaydau ynorpedsienus. CaMocTOsSTeNbHBINA
MPUYACTHBINA 000POT.

[Tpo10KUTENEHOCTH OJJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckue 3ausaTust 9-12
Tema 15. Modern Tourism

Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBENCHUS TMPAKTUIECKOTO

3aHATHA.



OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHUS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IpyIax), UrpoBas 00pa3oBaTelIbHAS
TEXHOJIOTHS (ZIeJIOBask UTpa, poJieBasi UTpa, ayJAMPOBaHUE), KeHC-TeXHOoIoTHs (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3EHTAIMI), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOT U
['epynauii kak HenuyHas ¢popma riarona. ['epyHauil B ero pa3andHbiX GYHKIUAX B
npemsioxkenuu. ['epynananbHbiii 000pOT, 0COOEHHOCTH €T0 YIOTPEOICHHUS.
[Ipo10KUTENTEHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3anusTus 13-16
Tema 16. Money Problems
Buja npakTu4eckoro 3aHAATHS: CMEIIaHHAs (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO

3aHSTHS.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJIOB OOy4YeHUs
(KpyTIJIblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyMIax), UrpoBas oOpa3oBareiabHast
TEXHOJIOTHs (JIe]0Bast Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHue), Keiic-rexHosorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAlMI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTHUS.

Tpu Thna ynoBHBIX NpemioxkeHn. CMEaHHbIE THUIBI YCIOBHBIX MPEIIOKEHUN.
VYcioBHas 4acTh BTOPOIO THUIA YCIOBHBIX IPEIJIOKEHUN KaK CaMOCTOATENIBHOE
3aKOHYEHHOE npeioxkenue. [IpaBuia ynotpe6ieHns yCIoBHBIX MPeI0KEHHH.
[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

DOpaHLy3CKUl A3BIK

1 cemecTp
IIpakTnueckue 3auarus 1-4

Tema 1. Le francais dans le monde
Buja npakTu4eckoro 3aHAATHA: CMELIaHHAas (popMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHUS.
OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOyuYeHUs
(KpyTJIblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TPyIIax), UrpoBas oOpa3oBareabHasI
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, posieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoyiorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IMPOEKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI), MOTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.
BBonHO-KOppekTHBHBIN Kypc. [Topsiaok ciioB (paHIry3CKOro MOBECTBOBATEIHLHOTO
npemsioxxkenusi. [lopaok coB BOIMPOCUTENBHOTO MPEIOKEHU. TUIIBI BOIPOCOB.
[ToBropenune Bumo-BpeMeHHBIX (Gopm Present, Futur proche, passé recent de
I’Indicatif. OcoOble ciiyuan 00Opa3oBaHUS KEHCKOTO pojJa M MHOXKECTBEHHOTO
quclia y UIMEH CYIeCTBUTENBbHBIX. CloBoOOpa3zoBanue — cyhdukce —ance/ -ence; -
tion/ -ation.

[1po10KUTENTEHOCTH OJTHOTO 3aHATUS — 2 4.



IIpakTHyeckue 3aHsATHS 5-8
Tema 2. Les Francais qui sont-ils?

BI/II[ NMPAKTUYIECCKOro 3aHATUA: CMCIIIaHHAasA (1)OpMa IMPOBCACHUS IPAKTUYCCKOTO

3aHATHA.

OﬁpaSOBaTeJIbele TEXHOJOI'MU: TEXHOJOIUA AaKTHUBHBIX MECTOJ0B O6y‘-IeHI/I$I
(KpyTJIbIii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B rpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTelibHas
TEXHOJIOTHSA (JIeJIoBas UTpa, poJieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHs (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAsT TEXHOIOTHI.
Buno-Bpemennsie  ¢opmer  Imparfait, Passé compose, Plus-que-parfait de
I’Indicatif; oOpa3oBaHuMe 3>KEHCKOrO poja M MHOXKECTBEHHOTO 4YHCJIAa HMMEH
IMprJIaraTCJIbHbIX; CTCIICHU CPABHCHUS IIPUJIAraTCIIbHbIX.

HpOIIOJDKI/ITCJII:HOCTL OJHOI'O 3aHATUA — 24,

IIpakTuyeckue 3ansaTus 9-12
Tema 3. L’enseignement superieur en France.

Bun NPAKTHYIECKOIo 3aHATHA: CMCIIIaHHasd (bopMa IIPOBCACHUA IIPAKTHYCCKOI'O

3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMS AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B IpYyIIax), UTpoBas 0Opa3zoBaTeIbHAas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0OBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHoyuorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJrOTOBKA IPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTAlLNi ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
Buno-Bpemennsie ¢opmbl rnaronioB B rpymme Indicatif: Futur antérieur;
MECTOMMEHUS-IOTOTHEHUS.
[Ipo10KUTENTEHOCTD 3aHATHSA — 2 4.

IIpakTnyeckue 3ausaTus 13-16
Tema 4. La cuisine francaise
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHAas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJIOB OOyYCHUS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayIMpoBaHuUE), Kelc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAlMI), MOTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUS.

Henuunble ¢opmer  rmaroma:  adjectifverbal, participeprésent, gérondif.
BrlimoniHeHHEe TpaMMaTHYECKUX YMPaXHEHUH. AKTUBU3AIUS UX yHOTPEOJICHUS B
peun. YacTuuHbli (MAPTUTUBHBIA  apTUKIb). [IpocThle  OTHOCHUTENbHBIC
Mectoumenusi CioBooOpa3zoBaHue: npedukcsl re-, ré-, r-.

[IpoAOMKUTENBHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Y.



2 cemecTp
IIpakTuyeckue 3ausaTusa 1-4

Tema 5. La famille francaise
BI/IIl leaKTI/I‘IeCKOF 0 3aHATUHA. CMCIHIAHHAsA (I)OpMa HpOBeI[eHI/ISI npaKTqucxoro

3aHSATHA.
O0pa3oBaTe/ibHbIE€ TEXHOJOTHHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOydYeHUS
(KpyTJibId CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B rpyInax), UrpoBas o0Opa3oBaTe/IbHasA
TEXHOJIOTHS (JIeIoBasi Urpa, posieBas Urpa, ayJAMPOBAHHUE), KEHC-TEXHOJIOT s (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHs (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
II0JITOTOBKA MIPE3CHTAIINI ), MOAY/IbHas 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHSI.

[lpaBuna mepeBojga TPSIMOM pedr B KOCBEHHYIO W HAOOOPOT; COTJIACOBAHHE
BpEMEH B KOCBEHHOW PEYH B IIAHE MPOIICAIEro u Oyaymiero BpeMéH. CII0KHBIC
OTHOCHTENbHBIE ~ MECTOMMEHHS W  TIOBTOPCHHWE  CIMTHOTO  apTHKIIA.
CnoBooOpa3zoBanue: cydhduxc -ment.

[TpoaoMmKUTETFHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 4.

IIpakTnyeckue 3aHgTus 5-8
Tema 6. Le logement en France

BI/III MNPAKTUHYICCKOI0 3aHATUA: CMCIIIaHHasA (1)opMa IMPOBCACHUS ITPAKTHYCCKOTO

3aHSITHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHSI AKTUBHBIX METOJOB OOy4eHUSs
(KpyTJbIid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPyIINax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAS
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0Basi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJTOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTH.
OO6pazoBaHue W yNOTpeOJICHUE CTpaJaTesIbHOrO 3ajora (Bce BHUAO-BPEMEHHBIC
dbopmbl). YKazaTelnbHbIE MECTOMMEHUS U UX AuddepeHnuanus ¢ yka3aTeIbHbIMH
npuiarateasHpIMU. CrioBooOpa3oBanue: npedukcel in-, im-, il-, ir.
[Tpo10KUTETEHOCTH OJTHOTO 3aHATUS — 2 Y.

IIpakTnueckue 3ausaTust 9-12
Tema 7. Traditions et costumes francaises

Buja npakTuyeckoro 3aHAITHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUIECKOTO

3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHsI (JIel0Bast UTpa, pojieBas urpa, ayJupoBaHHUE), Keic-TeXHOIOorus (Case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTelibHAas TEXHOJIOTUS (MOJrOTOBKA IPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTALINN), MOy IbHAs 00pa3oBaTeabHasi TEXHOJIOTHS.

[IpaBuia oOpa3oBaHus W yHnoTpeOJieHUS JBYX BPEMEHHBIX (HOPM YCIOBHOTO
nakiaonenus: Conditionnel present, Conditionnel passé. IlpuTsxarenbHbie
MECTOMMEHUSI U uX IuddepeHnmranus ¢ IPUTSKATEIbHBIMU IPUJIAaraTeIbHbIMU.



BolnonHenre  rpaMMmaruueckux — ynpaxHeHud.  CiaoBooOpa3oBaHHE — BceX
BO3MOJXKHBIX YacTeH peur Ha OCHOBE IaHHOTO KOpHS; cypdukc —eur.
[IpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHUS — 2 Y.

IIpakTuyeckue 3anusiTus 13-16
Tema 8. Les gens illustres de la France
Buja npakTu4yeckoro 3aHATHS: CMellaHHas GopMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHUS.
O0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMM: TEXHOJOIMS AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IpyIIlax), UrpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHUE), KeHc-TeXHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHsA (IMMOATOTOBKA IPOEKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
OOpa3zoBaHue M yHOTPEOJIEHUE COCIAraTeJbHOIO HAKJIOHEHUS; aKTHUBU3AlMs
JAHHOT'O FpaMMaTtudeckoro sApyieHus. C10BooOpa3zoBaHUE BCEX BO3MOXKHBIX YacTel
peun Ha OCHOBE JAHHOT'O KOPHS.

[TpoaomKUTETFHOCTD OTHOTO 3aHATHS — 2 Y.

3 cemecT
IIpakTuyeckue 3ausaTusa 1-4

Tema 9. Voyage, voyage
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMElIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(kpyrJiblil cTOJN, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B IpyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelIbHAas
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayaAupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MPE3CHTAIUI ), MOTyJIbHAsE 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTHUS.
OcobOeHHOCTH ynOTpeOIeHHUsT BUIOBPEMEHHBIX (OpM TJlaroja B JACHCTBUTEIHLHOM
3aJiore.
[Ipo10KUTENTEHOCTE OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3anHsiTue 5-8
Tema 10. Villes de France
Bua npakTU4eckoro 3aHATHS: CMelIaHHas GopMa MPOBEACHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYyYCHUS
(KpyTJbIid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TPYIITax), UTpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, posieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeabHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATrOTOBKA MPE3EHTAIMi), MOTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUS.
Oco0OeHHOCTH YyNOTpeOIeHUs CTPaAATeIbHOTO 3aJI0Ta



[Tpo10IKUTETLHOCT OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.
IIpakTHyeckoe 3ansaTue 9-12
Tema 11. Quand on est jeune
Buja npakTu4eckoro 3aHATHS: CMeIIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO

3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YeHUS
(KpyTJIBIA CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TPYIIax), UTPOBas 0Opa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHSI (JIelI0Bast UTpa, pojieBast Urpa, ayJupoBaHue), Keic-TeXHOIorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTH.
Tumbl BOMPOCUTENBHBIX MPEIOKEHUH.
[Ipo10IKUTETEHOCTD 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ansTus 13-16
Tema 12. Nouvelles technologies
Buja npakTuyeckoro 3aHATHSA: CMElIaHHAas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMs AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesbHAS
TEXHOJIOTHS (J1e70Bast Urpa, pojieBas urpa, ayJupoBaHuUE), Kelic-TexHoJorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJTOTOBKA IPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTAlLNi ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
[ToBTOpEHME KOCBEHHOM PEYU U COTJIACOBAHUE BPEMEH.

[Tpo10KUTENBEHOCTE OJTHOTO 3aHITHS — 2 Yyaca.

4 cemecTp
IIpakTnueckue 3auarus 1-4

Tema 13. Le systeme politique et I’administration de la France.
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHas (opMa MPOBENCHUS TMPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJOB OOyYEHUS
(KpyTbIid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TPYIITax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Bas UTpa, poJieBasi Hrpa, ayIMpOBaHuUE), KeHc-TeXHOJorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHs (MOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOITOTOBKA MIPE3EHTAINH ), MOTyJIbHAs 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHS.
[ToBTOpEeHME MecTOMMEHNH (YKa3aTeNbHBIX, TPUTSHKATEIIBHBIX, OTHOCUTEIIHHBIX )
[Tpo10KUTETFHOCTD 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTH4yeckue 3aHATUs 5-8
Tema 14. La construction européenne.
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHA: CMeElIaHHAas (opMa MPOBENECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHA.



OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMM: TEXHOJIOIMS AKTHBHBIX METOIOB OOy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IpyIax), UrpoBas 00pa3oBaTelIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi UIrpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHUE), KeHc-TeXHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAas TEXHOJOTHS (IIOATOTOBKA MPOEKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALIN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
Nupunutus. Henmnunsie popMel rinarosua
[TpogomKUTENPHOCTD 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ansiTus 9-12
Tema 15. L’ économie de la France.
Bua npakTH4yeckoro 3aHAITHSI: CMEIIaHHas (opma IpPOBEACHHS MPAKTHUYECKOTO

3aHSTHUS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyTJIblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJIMpoBaHue), Kelc-TexHoaorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJTOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTALMI), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTHUS.
[ToBTOpEHME YCIIOBHOTO HAKIIOHCHHS M YIIOTPEOJICHUE BpeMeH mocie “Si”.
[IpoAOIKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IlpakTuyeckue 3anstus 13-16
Tema 16. Ma future profession.
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOyYeHUSs
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B IpyIlax), UrpoBas oOpa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayaAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOITOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasI TEXHOJIOTHUA.
[ToBTOpEHME cocnaraTeIbHOTO HAKJIOHEHUSI.

[Tpo10KUTETFHOCTD 3aHATUS — 2 Yaca.

Hemeukuii si3bIk
IIpakTHyeckoe 3ansiTue 1
Tema u copep:kaHMe NPAKTHYECKUX 3aHATHM:
Beeoenue
Tect. BBogHo-(poHeTnueckuii Kypc
[Tpo10IKATENEHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 4.

IIpakTHyeckoe 3ausaTue 2-3

Tema 1. Mos yueba



By nmpakTH4ecKoro 3aHATHsS: CMEIIaHHAas (popma NPOBEAEHMS MPAKTHUYECKOIO
3aHSITHS.

OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYPM, padoTa B IPyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHs (JIe10Bas Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHue), Keiic-rexHosorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHas TEXHOJIOTUS (TIOATOTOBKA IPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALINN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTUSI.

I'pammatuka: Bpemennblie ¢opMbl TJ1arojia B aKTHBE M MaCCUBE.
NudpuHUTHBHBIE TPYNIIBI H 000POTHI.

IL'oBopenne: Cnoco0bl BhIpa:KeHUs H3BUHEHHS, IPOCHOBI, 0J1ar0JapHOCTH.
AvyaupoBaHue.

Text 1. Mein Studium — YnpaxHeHus 10 JIEKCUKO-TpaMMaTHYecKoi TeMe. PaboTa
HaJ| JICKCUKOM. Text

2. Studium in Deutschland und Russland BreimosnHeHue IeKCHYECKHX 3aJaHUM.
[Tapnas paboTa ¢ [uajoroM o Teme.

Text 3. CamocrostensHOe NpOocMOTpoBoe uTeHHe. lloaroroBka KpaTkoro
MOHOJIOTHYECKOI'O BBICKa3bIBAHUS.

[IpoAOMKUTENEHOCTD 3aHATHS — 2 Y.

IIpakTHyeckue 3aHATHS 4-5
Tema 2. A — cmyoenm. Cehepa onudxcaiimuux unmepecoe cmyoenma. H3 yncuznu
cCmyoeHmoe.
Bua npakTu4eckoro 3aHATHS: CMEIIaHHAs (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO

3aHSITHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4eHUSs
(KpyTJbIid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIINax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAS
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0Basi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOITOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHA.

I'pammartuka: CTeneHy CpaBHEHHS PUJIATATEIbHBIX M IPUYACTHH.
I'oBopenue: 3HakoMcTBO. Yueda. Pacnucanue 3aHATHH.

AynupoBaHue.

Text 1. Das Leben der Studenten. BeimonHeHue JIEKCHKO-TPaMMATHYCCKUX
YOpOKHCHWH. AKTHBH3allUsSg  JICKCHKM B HW3Y4aeMbIX  T'pPaMMaTHYECKHX
KOHCTPYKITUSIX.

Text 2 Studienplan. BeipaboTka HaBBIKOB MOMCKOBOTO YTCHHS, YMEHUS HAXOIUTh
3ampanmBaeMyto HHPOpMaInIo.

Text 3 — CamocrosarensHas paboTa ¢ TeKCTOM. BripaboTka ymeHUsT 0000UTUTH
MOJIyYCHHYI0 HH(GOPMAIIHIO, BRICKA3aTh CBOE CYXKICHHE 10 JAaHHOU TeMe.
[Tpo10KUTETFHOCTH OJTHOTO 3aHATUS — 2 Y.

IIpakTH4yeckue 3aHATUS 6-/
Tema 3. Bovicuee oopazosanue ¢ @PI.




By nmpakTH4ecKoro 3aHATHA: CMEIIaHHAas (popma NPOBEAEHUS MPAKTHYECKOIO
3aHSITHS.

OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYPM, padoTa B IPyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHs (JIe10Bast Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHas TEXHOJIOTUS (TIOATOTOBKA IPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALINN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTUSI.

I'pammaTuka: MogajibHble ri1arosibl. CKJI0HeHHe NpuJiararejbHbIX.
I'oBopenue: CriocoObl BhIPaKeHUs] IPUBETCTBUSA, IPOIIAHUS, 3HAKOMCTBA.
AvyaupoBaHue.

Text 1. Vorlesung des deutschen Professors. BeimogHeHHE —JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUN. AKTUBHA3ALUA JICKCUKH 110 JaHHOU TEME.

Text 2. Das Hochschulwesen in Deutschland. 3akperuienue u pa3BUTHE HABBIKOB
MOUCKOBOrO 4YTeHus. BocmpouspeaeHue HaineHHo wuHdopMmanuun B (opme
MOHOJIOTHYECKON  peud.  AHQJIOroBO€  IOCTPOEHHE  COOTBETCTBYIOIICH
uHpopmaIuu.

Text 3. CamocTosTenbHas pabora ¢ TekcToM. MoHoJIOTHYecKasi pedb Ha JaHHYIO
temy. HemnoarorosieHHas quaiorunyeckas peub Ha OCHOBE U3YUYECHHOM JIEKCUKH.
[TpoAOMIKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Y.

IIpakTuyeckue 3ausitus 8-10
Tema 4. Boicutue yueonwvie 3asedenun @OPI.
Bua npakTuyeckoro 3aHATHs: CMElIaHHAas (popMa MpoBEJEHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4eHUSs
(KpyTJbIi CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYIINax), UTpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0OBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHoyuorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHS.

I'pammartuka: Ilpeasiorun. I'narosisl ¢ ynpasjenuem.

I'oBopenue: 3HakoMcTBO. beceaa nmocie jgexkuum.

AynupoBaHue.

Text 1. Universitit Miinchen. BemonHeHne JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX
ynpakHeHud. AKTuBU3amus Jekcuku. [louck u onpenenenue hopm u GyHKUUN
HEJMYHBIX (JOPM TJIarojia B JAHHOM TEKCTE.

Text 2. Universitat Heidelberg. CosepiieHcTBOBaHHE HABBIKOB MOMCKA 3aaHHON
uHdopmaruu. M3noxenune wHPOpMAIMK B BUIE KPATKOTO MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBAHUS.

Text 3. CamocrositenpHast padota ¢ TekctoM. CocTaBiIeHHE JUaiora Ha 3aJJaHHYIO
TEMY.

[TpoaOMAKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Y.

IIpakTnueckue 3ausaTus 11-13




Tema 5. Cmyoenueckan yncusnn 6 I'epmanuu.
Buja npakTu4eckoro 3aHATHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUICCKOTO

3AHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHble TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOydYeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B IPyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesIbHA
TEXHOJIOTHs (JIe10Basl Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTelbHas TEXHOJIOTUS (TOATOTOBKA IPOCKTOB,
[OJIFOTOBKA MIPE3EHTALINMN ), MOAYJIbHAs 00pa30BaTeIbHask TEXHOJIOTHS.

I'pammaTuka: MoaajbHble KOHCTPYKIIMU. BoipaseHue BpeMeHn.

I'oBopenue: CriocoObl BHIPAKEHUS MO3APABJICHUS, MOKEJTAHUS.
AvyaupoBaHue.

Text 1. Das Studentenleben in  Deutschland.Bemonnenne  nexcuxo-
rpaMMAaTHYECKUX YNPAKHEHUU. AKTUBH3alMs JIEKCUKM B peud. llouck w
onpezeneHre GopM OTHOCUTEIbHBIX MECTOUMEHUI B TJAHHOM TEKCTE.

Text 2.Das Budget der Studenten. ITonydenue 3amanHON HHOOPMAIUKM U3 TEKCTA.
Pa3BuTHE HaBbIKa TMOMCKA CMBICJIOBBIX YacTe TeKCTa. YMeHHEe O000IuUTh
MOJIYYeHHYI0 HH(POPMAIIHIO.

Text 3. CamoctosrenbHas paboTa CTYJIEHTOB C TEKCTOM. Pa3BuTue HaBbIKa
CO37aHusl CBOEH COOCTBEHHOW MH(OpMaIUU Ha JaHHYIO TEMY C HUCIOJIb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLIEH CTPYKTYPBI U JIEKCUKH TEKCTA.

[TpoAOMIKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Y.

IIpakTnyeckue 3ausaTus 14-16
Tema 6. brooycem cmyoenma.
Bua npakTuyeckoro 3aHATHs: CMeNIaHHAas (popMa MpoBEJEHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyTJIBIi CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayIMpOBaHuE), KeHc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOITOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTH.

I'pammaruka: Ci10:KHONOAUYMHEHHbIE NPeaio:keHus. Coro3HbIe U 0€CCO03HbIE
NPUIATOYHbIE MPEAJIOKEeHUs T0N0JTHeHUusl. YncaureabHble: JpoOHbIe, HeJIble.
I'oBopenue: UH(popMmanus o BpeMeHHU CYTOK.

AvyaupoBaHue.
Text 1. Das Budget der Studenten. BrimosHeHHE JIEKCHKO-TPaMMAaTHUYECKUX
yrnpaxxHeHud. ['pamMmmarvnueckuii  aHanu3 MacCMBHOW (OpPMBI B  TEKCTE.

AKTHBU3ALIUS JIEKCUKHU.

Text 2.Geldbetrag der Studenten. ITouck 3amanHo# mH(OpMaiuu. BreiaencHue
CMBICIIOBBIX yacTeil TekcTa. O600IIEHe CMBICIOBBIX YacTel TEKCTa.

Text 3. Tekcr s CaMOCTOSTEIBHOTO UTEHHMS M W3BJICYCHHS 3aJaHHOM

nHpopmarmu. MoHosorudyeckoe BoickazpiBanue (10-12 npennoxxeHuit).



HpO,Z[OJDKI/ITCJIBHOCTB OOHOTI'O 3aHATHS — 24,

2 ceMecTp
IIpakTHyeckoe 3austue 1-2
Tema 7. Hnocmpannwvie cmyoenmut 6 gyzax I'epmanuu.
Buja npakTu4eckoro 3aHATHS: CMeIIaHHas (opMa TPOBENCHUS MPAKTUICCKOTO

3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyTJIBIA CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, padoTa B TPYIIax), UTpoBas 0Opa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHSI (JIelI0Bast UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHUE), Keic-TeXHOIOTus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MTOITOTOBKA MIPE3EHTAITNH ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTH.

I'pammatuka: O00co0/1eHHbIE 000POTHI, COIO3bI MPUAATOYHBIX MPEAJI0KeHHUH,
JOII0JIHECHUIA.

I'oBopenue: Cnoco0bl BbIPpaKeHHS BOCXHUIICHHUSI, COIJIACUSI / HECOIJIACHS.
Yuyeba B I'epmanum (quaJor).

AyaupoBaHue

Text 1. Auslandische Studierende. BrimosHeHHE JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX
yIOpaXHEHUW. AKTUBU3ALMS JIEKCUKM B peud. AKTUBH3aLMS H3y4aeMbIX
IrpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIHMA.

Text 2. Studiengebiihr. ITouck 3amanHo¥ uHPOpManuu. BeipaboTka yMmeHHS
KpPaTKO M3JI0KUTh MOJYYEHHYI0O MH(POPMALMIO U BbICKA3aTh CBOE OTHOILECHHE K
JAHHOUW MH(pOpPMaLIUU.

Text 3 Tekcr s caMOCTOSITENbHOW paboOThl cTyAeHTa. BbipaOoTka HaBbIKa
MUCbMEHHOTO MU3JIOKEHUS TOKIECTBEHHON MH(OpMALIHH.

[Ipo10KUTENEHOCTD 3aHATUSA — 2 Y.

IIpakTHueckoe 3ansTue 3-4
Tema 8. DAAD — I'epmanckaa Cnyscoa Axademuueckux Qomenos.
Bua npakTH4ecKkoro 3aHATHSA: CMCIIaHHAs (opMa IMPOBEICHUS IPAKTUYCCKOTO

3aHSATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYyYCHUS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJaupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTHA.
I'pammvaTruka: Buabl nOpUIATOYHBLIX MPEIJIOKEHUH: ONpeaeuTe/bHbIE,
yciaoBHbIe. IIpuyacTHbIe 000POTHI.

I'oBopenue:  MexayHapoaHble  CBSI3M  POCCMMCKHX M HEMELKHX
YHHBEPCUTETOB.

AvyaupoBaHue

Text 1. Der DAAD. BelinogHeHue JIEKCHUKO-TPaMMaTUYECKUX YIPaKHEHUM.
['pammaTnueckuii aHanu3 TEKCTa. AKTHBU3aUUs MW3YYEHHOW JIEKCUKU U
IrpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIHA.




Text 2.DAAD - Aufgaben. HaxoxxaeHue 3amaHHONW HH(POPMAIMH, BBIICICHHE
CMBICJIOBBIX YacTel TeKCTa, UX 0000IIcHHE.

Text 3. Tekcr nansd caMOCTOSATENBHOTO uTeHUs. BripaboTka HaBbIKa
MIPOCMOTPOBOTO YTEHUS, BBIICIICHUS TIIaBHOM 110 3HAYMMOCTH MH(GOPMAIIHH.
[IpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHUS — 2 Y.

IIpakTHYeckoe 3aHsATHE 5-6
Tema 9. Couuoxkynomypuviii nopmpem I'epmanuu. I'eocpaghuueckoe
nonoxcenue. Ilozooa, knumam.
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMElIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHUS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMM: TEXHOJOIMS AaKTHBHBIX METOIOB OOyuYeHUs
(Kpyriablid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B I'PYIINax), UTPoBas 0Opa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuUE), Kelc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTellbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MIPE3EHTALIN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

I'pammatuka: Ilpuyacrue |. Ilpuyacte | ¢ «ZU» B poJM NACCUBHOIO
JOJIKEHCTBOBAHUSA, BO3MOKHOCTH.

I'oBopenne: Cnioco0bl BIPa:KeHHUs YAUBJICHHS, COMHEHHSs, HEI0BEPHSI.
AynupoBanue

Text 1. Berlin. HWsyuaromiee ureHue. AKTUBU3AIUS JICKCUKU. Pa3ButHe
KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIIMHU MPU 00CYKIECHUU CBOUX B3IJISIIOB.

Text 2. IlouckoBoe urTeHue. POpPMHpPOBAHME HABBIKOB TIOMCKA 3aJaHHOMU
uH(popManuu.

Text 3. O3nakomutenbHoe yTeHUE. POpMHpPOBAHHE KOMIIETEHUMHA MUCHMEHHOMN
peyn.

[Tpo10KUTENTEHOCTD OJJTHOTO 3aHATUS — 2 4.

IIpakTHuyeckoe 3aHsiTue /-8
Tema 10. Hcmopusa I'epmanuu.
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (opMa MpoBEAEHUS MPAKTHIECKOTO

3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4EeHUS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoyiorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IMPOEKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAsT TEXHOJIOTHUA.

I'pammartuka: Pa3nenunrenbHblil reHUuTHB. [Ipeasioru ¢ reauTuBOM.
I'oBopenue: CnocoObl BbIpa)KeHHUS YBEPEHHOCTH, YyOexxkneHusi. becema 3a
KPYIJbIM CTOJIOM.

AyIMpoOBaHHe.




Text 1. Ein Einblick in Studium, Forschung und Wirtschaft. M3yuaroree urenue.
AKTI/IBI/ISaI_II/ISI JICKCHUKMU. (DOpMI/IPOBaHI/Ie KOMIICTCHIIUHN I[PI&J'IOFH‘-ICCKOﬁ peun Ha
3aJaHHYIO TEMY.

Text 2. Gesprich mit einer Studentin. IlouckoBoe utenme. DopmupoBaHHe
KOMITETCHIIUH TTOMCKA ONpeneEHHON HHPOPMAIINA B HE3HAKOMOM TEKCTE.

Text 3. O3nakomuTenbHOE uTeHre. PopMUpPOBaHUE KOMIIETEHIIMM aHAJIN3a TEKCTa
Ha MHOCTPAHHOM A3BIKEC U OIIPCACIICHUS €TO OCHOBHOM Uacu.

HpOI[OJDKI/ITCJILHOCTL OJHOT'O 3aHATUA — 2y,

IIpakTHyeckoe 3ansitue 9-10
Tema 11. Ilonumuueckuii cmpou I'epmanuu.
Buja npakTuyeckoro 3aHATHSA: CMElIaHHAas (opMa MPOBENICHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMs AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, padoTa B IpYyIax), UTpoBas 0Opa3zoBaTeIbHAas
TEXHOJIOTHsI ([Ie10Basl Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHuUE), Kelc-TeXHOJorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeNbHAas TEXHOJIOTUS (TOArOTOBKA IPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

I'pammaTnka: CK/IOHeHHe NPUIATATeIbHBIX (IIOBTOPEHHUE).

I'oBopenue: OpuunajibHas u HeopuuaabHas 0ecena, KJINIIE, BbIPAKEHH.
AyaupoBanue

Text 1. Deutschland: politischer Uberblick. U3yuaromee ureHne. AKTHBH3AIUS
JeKkcuku. POpMHUpPOBAHME KOMIETEHIIMM BEIEHUS JIHCKYCCHMM Ha WHOCTPAHHOM
A3BIKE 10 3aJaHHON Teme. Jlnanornyeckas pedsb.

Text 2. [TouckoBoe urenue. [louck Hanbonee BaxxHOM HHPOPMALIUKA B HE3HAKOMOM
TekcTe. Pa3zBuTre HaBbIKA BBIJIEICHUS KIIOUEBBIX €IMHUILL TEKCTA.

Text 3. O3nakomuTenbHOE 4YTeHHE. Pa3BUTHE HaBbIKa MOHOJOTHYECKON pedH Mo
TEME TEKCTA.

[Tpo1OIKATENTBHOCTE OJJHOTO 3aHATHS — 2 4.

IIpakTnueckoe 3ansiTue 11-13
Tema 12. Hcmopus cucmemst npasnenus I'epmanuu.
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMeNIaHHas (popMa IpPOBEASHUS MPAKTHIECKOTO

3aHSTHA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YECHUS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJaupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTtHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHsA (IIOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAINH ), MOTyJIbHAsI 00pa30oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHA.

I'pammatuka: @opMbl pacnpocTpaHeHHOro onpeaeaeHus. IllpunarareinbHbie
B 3HAYEHUM CYHIECTBUTEIbHBIX.

I'oBopenue: UHTEPBBIO HEMEIIKOIO CTYACHTA.

AyaupoBaHue.




Text 1. Deutschland: Geschichte M3yuyaromiee yreHne. AKTHBHU3ALMS JCKCUKH U
IrpaMMaTHYCCKUX KOHCTPYKIMH. Jlmamormdeckas W MOHOJIOTHYECKAas pPedYb II0
JlaHHOM TeMe. HermoarotoBneHHast IUCKYCCHS 110 3aIaHHOW TEME.

Text 2. Bismark und seine Zeit. ITouckoBoe urenue. BplneneHne OCHOBHBIX
CMBICJIOBBIX €TUHUI] TeKCTa. AHHOTHPOBAHHE TEKCTA.

Text 3. O3nakomurtensHoe uTeHue. [lepenada ocHOBHON MHGpOpPMAIUU TEKCTa —
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHMUE.

[TpoaOIKUTEILHOCTD OTHOTO 3aHATHS — 2 4.

IIpakTHyeckoe 3ansitue 14-16
Tema 13. @eodepanvhvie 3emau OPI.
Buja npakTuyeckoro 3aHATHSA: CMElIaHHAas (opMa MPOBENICHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOIMsS AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHsI ([Ie10Basl Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHuUE), Kelc-TeXHOJorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAas TEXHOJIOTUS (TIOATOTOBKA IPOEKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

I'pammaTuka: Hapeunsi BpeMenn, o0pa3a geiicreusi, Mecta. Hapeuusi o0pa3a
JAeCTBHSA C JATUBOM U AKKYJIaTHBOM.

LoBopenne: @opmbl o0palieHUsi K WU3BECTHOMY / HEM3BECTHOMY JIMILY.
JIMAJIOTH: «HA YJIUIE», B TPAHCIIOPTE», «B CTYJIEHUYECKOM OOIIEKUTHI.
AynupoBanue

Text 1. Bundeslander. Wsywaromee ureHWe. AKTUBU3AIUS  JICKCHUKH.
HemoaroTtosieHHas JTUCKYCCHS. dopMupoBaHue HABBIKOB YCTHOTO
pedepupoBaHus.

Text 2. Auf der Strasse. ITouckoBoe urenue. OnpezeeHue OCHOBHOM HCH TEKCTA.
[TucemenHoe pedepupoBaHne TEKCTa

Text 3. O3HaKOMHUTENbHOE YTCHHE. AHHOTUPOBAHHUE TEKCTA.

[Ipo10KUTETFHOCTH OJTHOTO 3aHATUS — 2 Y.

3 cemecTp
IIpakTHueckoe 3ansarue 1-2
Tema 14. Bepaun — cmoauya @OPI.
Bua npakTU4ecKoro 3aHATHS: CMeIIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO

3aHSTHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4EeHUS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, posieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mnpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOrHs (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTHUS.

I'pammartuka: Ilpeasorn ¢ akkygarusom, natusoM. Ilpeasoru ¢ natuBom u
AKKYyJIaTHBOM.




I'oBopenue: @opmbl BhIpakeHUsI COOCTBEHHOT0 MHEHMSI, OTCTAMBAHUS CBOEH
TOYKH 3PEHUsl.
AvaupoBaHue
Text 1. Berlin — die Hauptstadt. M3yuaromee uteHne. AKTHBH3AIMS JTEKCHKH.
CB00OIHOE HEMOJrOTOBJICHHOE BbICKa3blBaHME Ha TeMy TekcTa. [lucrMenHas
aHHOTAIMS TEKCTa
Text 2. TIlouckoBoe utenue. OrmnpeneneHre OCHOBHOW HWJIEU  TEKCTa.
HenoaroToBieHHass MOHOJIOTHYECKAsl peUb 110 TEME TEKCTA.
Text 3. Os3nakoMutenabHOEe uTeHHE. HemoaroToBiIeHHBIA IUATIOT-TUCKYCCUS T10
TEME TEKCTa.
[Ipo10KUTENTEHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3ansiTue 3-4
Tema 15. /locmonpumeuamenvnocmu I'epmanuu.
Bua npakTu4yeckoro 3aHATHsI: CMENIaHHAs (popMa MpOBEJEHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMH: TEXHOJOIMsS AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesbHAsS
TEXHOJIOTHs (JIe]10Bas Urpa, pojenas urpa, ayJupoBaHuUE), Kec-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeNbHAas TEXHOJIOTUS (TOATOTOBKA IPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

I'pammaruka: Heonpenesiennble MecrouMeHHsi. @OYHKIUSA 3aMelleHUs
CyIIeCTBUTENLHOT0. MecToMMeHHE B POJIH MOJIEKANEr0 WU J0TOJTHEHUS.
I'oBopenue: @opmbl BbIpazkeHHs 0100peHus / HeOA00peHusi, U3yMJICHMS.
AyaupoBaHue
Text 1. Sehenswiirdigkeiten. M3yuaromiee ureHne. AKTUBU3AIMUS JICKCHKH B PEUH.
Pacmmpenue BokaOyssipa. @opmupoBaHrie peyeBbIX KOMIIETEHIIUM.
Text 2. Dresdener Gemaldegalerie. TTouckoBoe urenue. M3Bneuenne napopmarmu
10 3aJlaHHON TemaTuke. Pa3BuUTHE HABBIKOB MMCbMEHHOIO aHHOTUPOBAHHUS TEKCTA.
Text 3. O3HakoMUTENIbHOE YTEeHHE. Pa3BuTHE pEYEeBOM KOMIETEHIIMU Ha
MaTepuaje TeKCTa.
[Tpoa0HKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTHuyeckoe 3aHsTHE 5-6
Tema 16. Hemeukuil a3vlK u e2o ouanexkmeol.
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (popMa IPOBEACHUS MPAKTHYECKOTO

3aHSTHS.

OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(Kpyriablid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B IpyIiax), UrpoBas 0Opa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0OBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTHUS.

I'pammaTuka: CyOcTanTBanus UH(pUHUTHBOB, NpUYaACTHI U
NpuJjaraTeJbHbIX.
I'oBopeHue: qMAJIEeKTHbIC BADHAHTHI IJ1ar0J10B M CylIeCTBUTEIbHBIX.




AyaupoBaHue.
Text 1. Deutsche Dialekte. N3yuaromee ureHne. AKTUBU3AIUS JCKCUKH B PEYH.
Pa3BuTHEe KOMIIETEHIIMY MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
1o mpo0JemMaTuKe TeKCTa. Pa3BuTre KOMIETEHITMN BEACHHS JUaiora 1o 3aJaHHON
TEeME.
Text 2. Wie sprechen die Deutschen. ITouckoBoe urenue. HemoarorosieHHOe
oOcyxnenne HaiiienHoi nadopmaryn. [InchMeHHOE aHHOTUPOBAHUE TEKCTA.
Text 3. O3nakomutenbHoe yTeHHe. DopMuUpoBaHHE KOMIETEHIIMU MHUCHMEHHOIO
COOOIICHMS Ha 3aJJaHHYIO TEMY.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3ansitue /-8
Tema 17. Hemeykuiit menmanumem.
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMElIaHHAas (opMa MPOBENICHUS MPAKTUYECKOTO

3aHITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMH: TEXHOJOIMsS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4YEHUS
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesbHAS
TEXHOJIOTHsI ([Ie10Basl Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHuUE), KeMc-TeXHOJIorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeNbHAas TEXHOJIOTUS (TOATOTOBKA IPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MIPE3EHTALINI), MOy IbHAs 00pa30BaTeIbHasi TEXHOJIOTUS.

I'pammaTuka: ['narojisl ¢ oTaesieMbIMH U HeOT/JejsieMbIMU NMPHCTABKAMHU.
3HaveHNe MPUCTABOK.
I'oBopenue: MHWHpopmanusi 0 COCTOSSHUM  310pPOBbsl, CaMOYYBCTBMH,
NPosiBJICHUU 00.1H.
AyaupoBanue
Text 1. Die deutsche Mentalitdt. M3yuyatomee uTteHue. AKTUBHU3AIUS JIEKCUKHU.
CB0OOOMHOE HEMOATOTOBJICHHOE BBICKA3bIBAHWE HA TeMy TeKcTa. IInchMeHHas
aHHOTAIIHSI TEKCTa
Text 2. Wie sind die Deutschen? IlouckoBoe urenue. OmnpeneiaeHHe OCHOBHOM
ujer Tekcta. HemoAaroroBieHHas MOHOJIOTHYECKAs peUb 10 TeME TEKCTA..
[TpoAOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IpakTnueckoe 3ansitue 9-10
Tema 18. Cpeocmea maccosoii KOMMYHUKAUUN U UX POb 8 HCUSHU HEMUEE.
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMeNIaHHas (popMa IpPOBEASHUS MPAKTHIECKOTO

3aHSTHA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOyYeHUs
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJaupoBaHue), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTtHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHsA (IIOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAsT TEXHOIOTHUSI.

I'pammaruka: Ilpuaarodynbie npeaiokeHus cjeacrsus. MoaajgbHble H
YCTYNHUTEIbHBIE NMPENJI0KCHUS.

I'oBopenue: Tema «Ha npueme y Bpaya»

AvyaupoBaHue




Text 1. Die Mall Medien. M3yuaromiee ureHue. AKTUBU3ALNS JCKCUKA B PEYH.
Pacmmpenue BokaOyssipa. opmupoBaHre pedeBbIX KOMIIETEHIIMM.
Text 2. Sprechstunde eines Arztes. AxktuBm3anus Jekcuku. OOyueHHe
JIAIIOTUYECKON PEYUH.
[Ipoa0MKUTENTLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
IIpakTuyeckoe 3ansitue 11-13
Tema 19. Boroarwuwuecsa auunocmu I'epmanuu.
Buja npakTu4eckoro 3aHATHSA: CMeElIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyTJIBIA CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, padoTa B TPYIIax), UTpoBas 0Opa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHsI (JIe70Bas UTpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoIorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MTOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHA.

I'pammaTtuka: BonpocurtenbHbie npea1oKeHus. OTHocHTe/IbHBIE
npenio:keHusi. OTHOCUTEIbHBIE MPEJI0KEeHHS ¢ MPeIJIoraMM.
ToBopenne: @opMbl BbIpaskeHUs sKeJaHUsL, COMHEHNS, IPOCHObI.
AyaupoBaHue.
Text 1. Die deutsche Personlichkeit. ®opmupoBanrne rpaMMaTHYeCKUX YMEHHIA.
AKTHUBU3AIMS JIEKCUKU.
Text 2. Bundeskanzlerin Angela Merkel. [Inanoruueckas 1 MOHOJIOTHYECKAs PEYb.
Juckyccus 1o 3a1aHHON TEME.
[Tpo10KUTETEHOCTE OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IpakTuyeckoe 3ausatue 14-16
Tema 20. Ocobennocmu HemeyKkoli HAUUOHATbHOU KYXHU.
Bua npakTu4eckoro 3aHATHS: CMEIIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO

3aHSATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyTJblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIINax), UTpoBas 00pa3oBaTelIbHAS
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0OBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IMPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIUH ), MOy IbHAsI 00pa3oBaTeibHAs TEXHOJIOTHS.
I'pammaruka: MecrouMeHnHble Hapeuns. IIpuaaroynsie npeasioKeHus HeJIH.
I'oBopenue: Tema «B pecropane». ®opMbl BbIPpAKEHUA MO0y KICHHS.
AvyaupoBaHue
Text 1. Die deutsche Kiiche. IlonckoBoe urenue. [lnchbmMeHHOE aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa.
Text 2. Was isst man in Deutschland? Wsyuatomee urenue. Paspurtue
KOMIETEHIIUH MOHOJIOTHYECKOTO BbICKA3bIBAHUSI.
[IpoAOMKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
4 cemecTp

IIpakTHyeckue 3ansaTus 1-2

Tema 21. IIpo0s1eMbl HEeMEKON MOJIOAEKH.




By nmpakTH4yeckoro 3aHAATHA: CMELIaHHas (popma NPOBEAEHMS MPAKTHUECKOIO
3aHSITHS.

OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYPM, padoTa B IPyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHs (JIe10Basl Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHuUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHas TEXHOJIOTUS (TIOATOTOBKA IPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALINN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTUSI.

I'pammatuka: BonpocuresibHbIE NPeAJIOKeHNsSI B Ka4YeCcTBe NPHUAATOYHBIX.
I'oBopenue: IIpo6.iembl Tpynoycrpoiictea. CBo00HOE BpeMs.

AvaupoBaHue

Text 1. Probleme der Jugend. Brinenenre 0CHOBHBIX CMBICIOBBIX €IMHHUII TEKCTA.
MoHOI0rHYeCKO€e BhICKa3bIBaHUE.

Text 2. Was ist jung zu sein? Jlmamorudeckas pevb Mo JaHHOW Teme. Pa3Burthe
HaBBIKA BEJICHUS JUCKYCCHUH.

[TpoAOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3auarus 3-4
Tema 22. Hemenkasi 3JKOHOMHMKA B 30Xy IJ100aIM3aLMHU.

BI/IH NPAKTHYIECKOIo 3aHATHA: CMCIIIaHHasd (bopMa IIPOBCACHUA IIPAKTHYCCKOI'O
3aHATHA.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyTJIBIiA CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, padoTa B IPYIINax), UTPoBas 0Opa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHsI (JIe70Bast UTpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHHUE), Kec-TeXHOIorus (Ccase-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (MOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTH.

I'pammaruka: IlaccuB — crpagareabHbiii 3aJior. IlaccuB ¢ MoaaabHbIMHU
rjaroaamu. Ilaccus.
I'oBopenue: Ilpuriiamesyue B rocTy, B KUHO UJIM TeaTp.
AvyaupoBaHue
Text 1. Die deutsche Wirtschaft. M3yu4aromiee urenne. AKTHBH3AIHUSA JIEKCUKH U
rpaMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKIIUH.
Text 2. Zeitalter der Globalisierung. ITouckoBoe urenue. OnpeaeieHne OCHOBHOM
ujeu Tekcta. [lucbMeHHoe pedepupoBaHre TEKCTA.
[1poaOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3aHsATHA 5-7
Tema 23. JxoHOMHMYECKOe Ppa3BUTHE HOBBIX BOCTOYHBIX (QeaepajbHbIX
3eMellb.
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (popMa MpoBeJeHUS MPAKTHYECKOTO

3aHSTHUA.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJIOB OOyYCHUS
(KpyTJBIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPYIIax), UTPOBas 00pa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJIMpoBaHue), Kelc-TexHoorus (case-



study), mnpoektHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (ITOJTOTOBKA MPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTALMI ), MOTyJIbHAsI 00pa30oBaTEIbHAs TEXHOIOTHUS.

I'pammaTHka: cociararejibHOe HAKJIOHeHHe, 00pa3oBaHue GopM HACTOAIIETO
U MPOLIeIIIero BpeMeHH.
I'oBopeHue: @Dopmbl BbIPAKEHHUS HepeaJbHOro :xejganus. Tema «B
YHHBEpMare».
AvyaupoBaHue
Text 1. Neue Bundeslander. HMsyuatomiee ureHune. AKTHBU3ALUSA JICKCUKH.
dopmMHUpoBaHUE HABBIKOB YCTHOTO pedheprupoBaHUs.
Text 2. Einkidufe. Jlmanmormdeckas W MoOHOJOru4eckas peub. KommereHius
BEJICHUSI IHAJIOra.
[Tpoa0mKUTENBHOCTS OJHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3anaTus 8-10
Tema 24. Ilogo:kenue HeMenkoid S’ koHOMUKH B X X| Beke
Bua npakTuyeckoro 3aHATHs: CMENIaHHAs (popMa MpOBEJAEHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHA.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMH: TEXHOJOTHWA AKTHUBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyTIJIblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyMIiax), UrpoBas oOpa3oBareiabHast
TEXHOJIOTHs (JIeI0Bas Urpa, pojenas urpa, ayJupoBaHuE), Kelic-TexHoJorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTelbHAas TEXHOJIOTUS (TOArOTOBKA IPOCKTOB,
MOATrOTOBKA MPE3EHTALMi ), MOyJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUS.

I'pammaruka: OOpa3oBanue ¢(opMm Oyaylmiero BpeMeHH B KOHBIOHKTHBE.
IlaccuB B koHBbIOHKTHBE |.
I'oBopenue: Pasropopubie ¢Qopmbl 0Oeceabl Ha YyJHle € HE3HAKOMBIM
yesaoBekoM. Tema «IlyremecrBue».
AynupoBanue
Text 1. Die deutsche Wirtschaft. M3yuaroriee ureHre. AKTUBH3ALMS JTCKCUKH.
Text 2. Enorme Fortschritte. O3nakomutensuoe urenue. Ilepemada OCHOBHOM
uH(pOpMAIUHU TEKCTA.
[IpoAOMKUTENLHOCT OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ansitus 11-13
Tema 25. Mupopmanuonnbie Texnosornu XXI| Beka
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (popMa MpoBeJeHUS MPAKTHYECKOTO

3aHATHA.

OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(Kpyriblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTHUS.

I'pammaruka: OnucareabHast ¢opma konboHKkTHBa |l ¢ «wiirdet»
nHpuHuTHBOM. HepeasibHble cpaBHHUTE/IbHBIE NMPe/IJI0KEHHS.




I'oBopenue: CnocoObl BbIpaKeHWs] COMHEHMS, HedOBepHUsi, TPeOOBaHHUS B
BOINPOCUTEJILHBIX  mpepio:kenusx. KocBennblii  ummnepatuB. Tema
«KoMnb10TEp 3aBTPANIHETO THS».
AvyaupoBaHue
Text 1. Informationstechnologien. W3yuatromee urtenme. DopmupoBaHHe
KOMIETEHIIUU BEJCHUS JUCKYCCHHU.
Text 2. Die globale Vernetzung. I[TouckoBoe utenwue. [TuceMenHOE pedeprupoBanme
TEKCTa
[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3ansTus 14-16
Tema 26. Poab I'epmanuu kak wiena EBpocorosa.
Buja npakTu4yeckoro 3aHATHSA: cMelaHHas ¢opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMs AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YEeHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TPyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesIbHAS
TEXHOJIOTHsI ([Ie10Basl Urpa, pojeBas urpa, ayJupoBaHuUE), Kelc-TeXHOJorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareNbHas TEXHOJIOTUS (TOJTOTOBKA IPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

I'pammatuka: l'epynaus (koHcTpykuus naptunun | ¢ zu). llpuioxkenus.
I'oBopenue: @opmMbl BbIPpAKEHUA HEOOXOAMMOCTH, HaMepeHusi. PasroBopHast
Tema: «Iloroga. Bpemena roga». AyaiupoBanue

Text 1. Deutschland in EU. Hsyugaromee ureHue. AKTHBHM3AIMS JICKCUKUA U
rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIIHHM.

Text 2. Jahreszeiten. ®opMupoBaH¥e HaBBIKOB AUAJIOTHYECKONW PEUH.
[IpoROMmKUTENTBHOCTD OAHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

3. Yka3aHus 110 IPOBEACHUIO JIA00PATOPHOI0 MPAKTUKYyMAa
He npenycMoTpeHo YueOHBIM IJIaHOM.

4. Yka3aHus 10 NPOBEJIEHNI0 CAMOCTOATEIbHOI Pad0Thl 00y4aroIIuXCs

No HanmenoBanue
0 /IT Os10ka (paznena) Buast CPC
MUCLUIIIUHEI

AHIIMACKUHA A3BIK

1. | Tema 1. English as | Urenue oCHOBHO# U IOTIOJIHUTEILHOM JTUTEPATYPHI; paboTa B
a World AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTEeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
Language. BBICTYIUICHHSIM I10 TEME 3aHSATHI; BHIIIOJHEHNE JIOMAIITHETO
3aJJaHMsI; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JICJIOBOI UIpE.

2. | Tema 2. Life At | UreHue OCHOBHOI U JONOJHHUTEIBHOM JTUTEPATYPHI; paboTa B
College And | anekTpoHHON 00pa30BaTeIbLHON Cpejie; TOArOTOBKA K YCTHBIM
University. BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHI; BHIIIOJHEHHE JIOMAIITHETO
3aJ]aHMsI; MOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JICJIOBOI UIpE.

3 | Tema 3. English | UYrenne ocHOBHO# 1 JONOJIHUTEIBHOM IUTEPATYPHI;, paboTa B
Customs And | a1ekTpoHHOI 00pa30BaTEILHON CPEJIe; MOITOTOBKA K YCTHBIM




Traditions.

BBICTYIIJICHUAM I10 TCMC 38.H51TPII>1; BBIIIOJIHCHUEC JOMAIIHET O
3alaHuA; IOATOTOBKA K YYaCTHIO B HCHOBOﬁ HIpe.

4 | Tema 4. American | UteHrue OCHOBHO# U JIONOJHUTEIIBHOM JIUTEPATYPBI; paboTa B

Way of Life. AJIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIBLHON Cpejie; OArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHATUH; BHITIOJHEHUE JIOMAITHETO
3aJJaHMsI; TOJTOTOBKA K YYaCTHIO B JICTIOBOM HIpE.

5 | Tema 5. British UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPaTyphl; paboTa B
and American AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTEIBLHON Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
Cuisine. BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHATUH; BHITIOJHEHUE JIOMAITHETO

3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JICTIOBOI HIpE.

6 | Tema 6. Family. UteHue OCHOBHOM W JOTIOJTHUTEIBHOM JIUTEPATYPhI;, padoTa B

3JIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIbHON Cpejie; MOArOTOBKA K yCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHATUH; BHITIOJHCHUE JIOMAIITHETO
3aJJaHMs; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOM HIpE.

7 | Tema 7. Some UrteHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEILHON JIUTEPaTyphl; padoTa B
Facts about The ANIEKTPOHHOU 00pa30BaTEIbHON Cpe/ie; TOATOTOBKA K YCTHBIM
United Kingdom. | BBICTYIJICHHSM [0 TEME 3aHSTHIT; BBIMOJHEHUE JOMAIITHETO

3aJJaHMs; TOJIrOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOM HIpE.

8 | Tema 8. Some UrteHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEILHON JIUTEPATyphl; padoTa B
Facts about the ANIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIbHOM Cpe/ie; OATOTOBKA K YCTHBIM
United States BBICTYIUICHUSM I10 TEME 3aHATHI; BBIIIOJHEHHUE JJOMAILIHETO

3aJJaHMsL; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOM HIpe.

9 | Tema 9. Problems | UreHre OCHOBHOM M JOTOJHUTEIBHON JIUTEPATYPHI; paboTa B
Caused By ANEKTPOHHOU 00pa30BaTEILHOM CpeJie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Modern BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHUH; BHITIOJHCHUE JIOMAIITHETO
Technology. 3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOI HIpe.

10 | Tema 10. Some UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENLHON JINTEpaTyphl; paboTa B
Problems Of ANIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIbHOM Cpe/ie; OATOTOBKA K YCTHBIM
Education. BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHATHUH; BHIIIOJHEHNE IOMAIITHETO

3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOH HIpe.

11 | Tema 11. UteHue OCHOBHOM U JOTIOJTHUTEIHHOM IUTEPATYPhI; paboTa B
Problems That JIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOM Cpejie; NOAr0TOBKA K YCTHBIM
Governement BBICTYIUICHHSIM T10 TEME 3aHATHH; BHITIOJHEHNE JIOMAIITHETO
Face. 3aJJaHMsl; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBO HUIpe.

12 | Tema 12. Some UteHue OCHOBHOM U JOTIOJTHUTEIHHOM TUTEPATYPhI;, paboTa B
Social Problems ANIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIbHOM Cpezie; MOArOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYTUICHHSIM 10 TEME 3aHATHH; BHITTOJHEHNE JIOMAIITHETO
3aJJaHMsL; IOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOM HUIpe.

13 | Tema 13. Crime UreHne OCHOBHOI U JJOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATyphl; paboTa B
And Punishment. | snexTpoHHOI 00pa3oBaTenbHOI cpezie; NOArOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHHSIM IO TEME 3aHSTHI1; BRITIOJHEHUE IOMAITHETO
3aJJaHMsL; TOJrOTOBKA K YYaCcTHIO B JIETIOBOM HUIpe.

14 | Tema 14. UteHue OCHOBHOM W JOTIOJTHUTEIHHOM JIUTEPATYPhI;, padoTa B
Childhood is not | anekTpoHHO#T 00pa3oBaTeILHON Cpelie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
the happiest time. | BeICTYIUIEHHSAM 110 TEME 3aHATHIA; BBIMOJHEHHE JOMAIITHETO

3aJJaHMsL; IOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIETIOBOM HUIpe.

15 | Tema 15. Modern | UreHue OCHOBHOI M JOTIOJHUTENBHOM JTUTEPATYphL; padoTa B
Tourism. ANEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHON cpeie; MOAr0TOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHATHUH; BHIIIOJHEHUE IOMAITHETO
3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JICTIOBOI HIpe.

16 | Tema 16. Money UTeHne OCHOBHOM U JOTIOJIHUTEIHHOM JIUTEPATYphl; padoTa B




Problems.

3JIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIbHOMN Cpejie; NOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHATHUI; BHIIIOJHEHNE IOMALIHETO
3aJ1aHus; NOJrOTOBKA K YYACTHIO B JI€JIOBOM UIPE.

DpaHIYy3CKHH A3BIK

1. | Temal. Le UreHne OCHOBHOI U JJOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYpbl; paboTa B
francaisdans le AJICKTPOHHOU 00pa30BaTEeIbHON CPEJie; MOJATOTOBKA K YCTHBIM
monde BBICTYIIJICHHSIM 110 TEME 3aHSTHUIl; BBITOJIHCHUE TOMAIITHETO

3aJjaHMsl; IOJIrOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOM MIpE.

2. | Tema2. Les UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENILHON JINTEPATyphl; paboTa B
Francais qui sont- | spexTpoHHOiT 06pa3oBaTenbHOI cpejie; HOATOTOBKA K YCTHBIM
ils? BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHATHUH; BHIIIOJHEHUE IOMAILIHETO

3aJJaHMsL; TOJIFOTOBKA K YUACTHIO B JIEJIOBOM HIpe.

3 | Tema 3. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENLHON JINTEpaTyphl; paboTa B
L’enseignementsup | 5exTpoHHON 00pa30BaTENBHOMN CPEIE; OATOTOBKA K YCTHBIM
érieur en France BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSTHIA; BHITOTHEHHE TOMAIITHETO

3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YUACTHIO B JITIOBOM HIpe.

4 | Tema 4. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENBHON JINTEpaTyphl; paboTa B
Lacuisinefrancaise | snexrponnoii 06pasoBaTenbHOI cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHATUH; BHIIIOJHEHUE IOMALIHETO
3aJJaHMs; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOM HIpE.

5 | Temas. UrteHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBLHON JIUTEPaTyphl; padoTa B
Lafamillefrancaise | snexrponnoii 06pasoBaTenbHOl cpejie; OATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHATHUH; BHIIIOJHEHUE IOMALIHETO
3aJJaHMs; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOM HIpe.

6 | Temab.Le UreHne OCHOBHOM U JJOTIOJIHUTEIbHON JIUTEpaTyphl; padoTa B
logement en France | spextponHOil 06pa3oBaTensHOI cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUJICHUSIM 10 TEME 3aHATHUH; BHIIIOJHEHNE IOMAIITHETO
3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOI HIpe.

7 | Tema 7. Traditions | YreHre OCHOBHOM M JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPATYPHI; paboTa B
et JIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOM Cpejie; NOArOTOBKA K YCTHBIM
coutumesfrancaises | pyicryneHnsM o TeMe 3aHSTHIA; BEIONHEHHE JOMAIIHETO

3aJJaHMsl; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBO HUIpe.

8 | Tema 8. Les gens UteHne OCHOBHOM U JIOTIOJHUTEIBHOM TUTEPATYPHI;, padoTa B
illustres de la JIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOM Cpejie; NOArOTOBKA K YCTHBIM
France BBICTYIIJICHHSIM TI0 TEME 3aHSTHIT; BBITOIHCHUE JOMAIITHETO

3aJJaHMsl; OJrOTOBKA K YYacTHIO B JIETIOBO HUIpe.

9 | Tema 9. Voyage, UteHne OCHOBHOM W JOTIOTHUTEIBHOM JTUTEPATYPHI;, padoTa B
voyage 9JIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOMN Cpejie; MOAr0TOBKA K YCTHBIM

BBICTYTUICHHSIM 10 TEME 3aHATHUH; BHITIOJHEHUE JIOMAITHETO
3aJJaHMsL; IOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIETIOBOM HUIpe.

10 | Tema 10. Villes de UteHne OCHOBHOM W JIOTIOJTHUTEIHHOM JIUTEPATYPhI; paboTa B
France 9JIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIbHOMN Cpejie; MOArO0TOBKA K YCTHBIM

BBICTYTUICHHSIM 10 TEME 3aHATHH; BHITIOJHEHUE JIOMAITHETO
3aJJaHMsL; TOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOM HUIpe.

11 | Tema 11. Quand on | YreHre OCHOBHOM U JOMOJHUTEIBHOM JUTEPATyphI; padoTa B
est jeune ANEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM 10 TEME 3aHATHUH; BHIIIOJHEHUE IOMAIITHETO
3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YUaCTHIO B JICTIOBOI HIpe.

12 | Tema 12. Nouvelles | Yrenue oCHOBHOM U JOTIOJIHUTEIBHOM JTUTEPATYpPhI; paboTa B

technologies

AJICKTPOHHOU 00pa30BaTEIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BLICTYIIJICHUAM I10 TCMEC 38.H51TPII>1; BBITIOJIHCHHUEC JOMAIITHET O




3alaHusA; TIOATOTOBKA K YYAaCTHUIO B I[QJIOBOI;'I urpe.

13 | Tema 13. Le UteHue OCHOBHOM W JIOTIOJTHUTEIBHOM JIUTEPATYPhI;, padoTa B
systeme politique et | snexTponHoii 06pa3oBaTeIBHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Padministration de | picrymennsm mo TeMe 3aHSTHIA BHITOTHEHNE TOMAIIIHETO
la France. 3aJ[aHusl; MOJI'OTOBKA K YUaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.

14 | Tema 14.La UteHue OCHOBHOM W JOTIOJTHUTEIBHOM JIUTEPATYPhI;, padoTa B
construction AIIEKTPOHHON 00Pa30BaTEIBHON CPE/Ie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
européenne. BBICTYIIJIEHHUSIM 10 TEME 3aHATHUI; BBIIOJIHEHUE JOMAIIHETO

3aJ[aHusl; MOJI'OTOBKA K YUaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.

15 | Tema 15. UreHne OCHOBHOH U JIOTIOJIHUTEIILHOU JIUTEPATyphl; padoTa B
L’économie de la AJICKTPOHHOW 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOJATOTOBKA K YCTHBIM
France. BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHSTHIA; BBHIMOJIHEHHUE JTOMAIIHETO

3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JICTIOBOI HIpE.

16 | Tema 16. Ma future | Yrenue oCHOBHOM U JOIOJIHUATEILHOM IUTEPATYPBI; paboTa B
profession. ANEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHIA; BBIIIOJIHEHHE JOMAIIIHETO
3aJJaHMsI; TOJI'OTOBKA K YYaCTHIO B JICJIOBO UIpE.
Hemenkuii si3bIK
1. | Tema 1. Mosi yueba. | YreHHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIIBHOM JIUTEPATYPBI; paboTa B
ANIEKTPOHHOU 00pa30BaTEIbHOM Cpe/ie; TOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHATUH; BHIIIOJHCHUE JIOMAIITHETO
3aJ1aHusl; MOJI'OTOBKA K YUaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.

2 | Tema 2.5 - cryaent. | YreHue OCHOBHOW U JIOTIOJIHUTEIILHOU JINTEPATYPhI; paboTa B

AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTEeIbLHON Cpejie; NOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM T10 TEME 3aHSATHI; BHITIOJHEHHE JJOMAIIIHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

3 | Tema 3. Boicmee | YreHue OCHOBHOW U JIOMOJHUTEIBHOM JINTEPATYPHI; padoTa B
oopasosanme B ®PT. | 5011p0mm0I 06pa3oBaTENBHOI Cpe/ie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHIA; BBIIOJHEHHE JOMAIITHETO
3aaHusl; MOJrOTOBKA K YUaCTHIO B JICJIOBOH UTPE.

4 | Tema 4. Beicume | YreHue OCHOBHOW U JIOMOJHUTEIIBHOM JIMTEPATYPHI; padoTa B
ydeOuble  3aBEAEHMS | 5exTOHHOM 06Pa30BATEIBHOI CPEie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
@PT. BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHIA; BBIIIOJHEHHE JTOMAIIIHETO

3aJaHusl; MOJIrOTOBKA K YUACTHIO B JICIOBOH UTPE.

5 | Tema 5. | UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENILHON JINTEPATYpPHI; padboTa B
Crynenseckas KM3Hb | 56 TnOHHOIN 06PAa30BATEIBHOI CPEJIE; MOATOTOBKA K YCTHBIM
B Fepmanii. BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHIA; BBITIOJIHEHHE JOMAIITHETO

3aJaHusl; MOJrOTOBKA K YUACTHIO B JICIOBOM UTPE.

6 | Tema 6. bioxker | UreHre OCHOBHOW M JIOTIOJHUTEILHOM JTUTEPATYphI; padoTa B
crynenta. ANIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIbHON Cpe/ie; TOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHIA; BBITIOJIHEHHE JTOMAIITHETO
3aJaHusl; MOJrOTOBKA K YYaCTHUIO B JISTIOBOH UTPE.

7 | Tema 7. | UreHre OCHOBHOM M JOTIOJIHUTEIBHOM JIMTEpaTyphl; paboTta B
Hnoctpannnie AJIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
;Teﬁf::;:d_ B BYSY | BLICTYIUICHMSAM 1O TeMe 3aHsTHil; BBITIONHEHHE IOMAIIIHETO

3aJ[aHusl; MOJIrOTOBKA K YYaCTHUIO B JICJIOBOM UTPE.

8 |Tema 8. DAAD - | YreHue OCHOBHOW U JIOTIOJIHUTEIILHOU JINTEPATYPbI; paboTa B
Pepmanckan Ciyxba DIIEKTPOHHOU 00pa3oBaTeNbHOM Cpeie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
gg;i?;l:lecmx BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHI; BHITIOJHCHUE JIOMAIITHETO

3aJJaHHsI; TOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICIOBOM HTpE.

9 | Tema 9. | UreHre OCHOBHOM M JOTIOJIHUTEIBHOM JINTEpaTyphl; paboTta B

CoOUHOKYJIbTYPHBII




noptper [epmManuu. | 37eKTPOHHOM 00pa30BaTENBLHON CPEie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
re"rpa‘b"'*ec"[‘l’e BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHIl; BHIIIOJIHEHUE JTOMAIIHETO
IOJIOKEHHU E. oroaa )
"% | 3anaHust; MOArOTOBKA K yYACTHIO B JIGTOBOIT HIPE.
KJINMAaT.
10 | Tema 10. Hcropus | Yregyue OCHOBHOM U JOIIOIHUTEIBLHON JINTEPATYPHI; PAOOTA B
b
Tepmarnn. 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHI; BHIIIOJHCHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICIOBOM UTPE.
11 | Tema 11. | YreHre OCHOBHOM U JOTIOJIHUTEIHHON JIUTEPATYpPhl; padoTa B
b
ll]"“"m"ec““" CTPOM | 5 reKTPOHHON 00pa30BaTEILHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
C¢pMaHHU. )
P BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHI; BHIIIOJHCHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YYACTHIO B JICJIOBOM UTPE.
12 | Tema 12. Wcropus | YreHre 0OCHOBHOM U JOIIOJHUTEILHON JUTEPATYPHL, padoTa B
b
;“CTeM“ TPaBICHUS | 5 rekTPOHHON 00pa30BaTEILHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
C¢pMaHHuMU. 9
P BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHI; BHIIIOJHEHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJIrOTOBKA K YYACTHIO B JICIOBOM UTPE.
13 | Tema 13. | YreHne OCHOBHOM U JOTIOJIHUTEIHLHON JIUTEPATYpPhl; padoTa B
b
gg{fpam’“"‘e 3EMIN | 51eKTPOHHOM 00pa30BaTEILHON CPE/Ie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
) BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHI; BHIIIOJHEHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.
14 | Tema 14. Bepaun - | YreHgrie 0CHOBHOM U JOIIOJHUTEILHON JUTEPATYPHI, padoTa B
b
cromua OPT. AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTEIbLHON Cpejie; NOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHI; BHIIIOJHEHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJIrOTOBKA K YUYACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

15 | Tema 15. | YreHre OCHOBHOM M JOTOJHUTEIBHOM JINTEPATyphl; paboTa B
I[OCT%“P“M”“T"“"“ AIIEKTPOHHON 00pa30BaTEIBHOMN Cpeie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
OCTH 1 epMaHMHU. V)

P BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHUH; BHITIOJHEHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICIOBOH UTPE.

16 | Tema 16. Hemenxwuii | YreHne OCHOBHOMW M JOTIOJHUTEIBHON JUTEPATyphL; padoTa B
H3BIK " €r0 | HrekTpPOHHOM 00pa30BaTENBHOM Cpeie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

HAJIEKThI. V)
e BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHUH; BHITIOJHEHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICIOBOM UTPE.

17 | Tema 17. Hemenxwuii | YreHHe OCHOBHOW M JJOTIOJHUTENBHON JTUTEPATyphL; padoTa B
MEHTAINTET. 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHUH; BHITIOJHEHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

18 | Tema 18. Cpencrsa | YreHHe OCHOBHOM M JOTIOJHUTENIBHON JUTEPATYphL; paboTa B
Maccosou 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
KOMMYHUKaAaIIMU U HUX )
poth ¥ N " sy | BPICTYILICHHSIM [0 TEME 3aHSITUIA; BBIIOIHCHHE 1OMALIHEro
HeMIIEB. 3aJ[aHus; MOJITOTOBKA K YUaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.

19 | Tema 19. | YreHne OCHOBHOM M JOTMOJHUTEIBHOM JINTEPATYPHI; paboTa B
B"ma“’m“l";c" DIIEKTPOHHOU 00pa30BaTeIbHOM Cpeie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
JJUYHOCTH 1 epMaHMH. )

P BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHUH; BHITIOJHEHUE JIOMAIITHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

20 | Tema 20. | YreHue OCHOBHOM M JIOTIOJHUTENBHOM JTUTEPATyphl; padoTa B
OcobennocTn DIIEKTPOHHOU 00pa3oBaTeIbHOM Cpeie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
HEeMeEI KO )

" y BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSATHUH; BHITIOJHEHUE JIOMAIITHETO
HAaIlMOHAJbHOU o
KYXHH. 3aJ[aHus; MOJITOTOBKA K YUaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.
21 | Tema 21. Hpobiembl | YreHHE OCHOBHOW M JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPATYPHI; padoTa B

HeMeIKOoii MOJIOTEKH.

3JIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIbHOMN Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHATUH; BHIIIOJHEHUE IOMAIIHETO
3aJIaHuUs; NOJINOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOM UIPE.




22 | Tema 22. Hemeukas | YreHue OCHOBHOM U IOTIOJHHUTEILHOMN JIUTEPATYPHI; padoTa B
3"020“"“2‘ B IMOXY | 571eKTPOHHOM 00pa3oBaTeIbHOM Cpe/ie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
rjaooajau3anuu. o

t BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSTHIA; BBIIIOJIHEHHE JTOMAIIIHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YYACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

23 | Tema 23. | YreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPATyphl; paboTa B
IKOHOMH'IeCKOe 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
paspuTHE HOBIX | BEICTYIUICHHSIM 10 TeMe 3aHSATHIA; BEIONHEHHE TOMAIIHEr0
BOCTOYHBIX M > A
de/epaTbHBIX 3aJ[aHus; MOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.
3€MCJIb.

24 | Tema 24. Ilonoxenne | YreHrie OCHOBHOM M JIOTIOJHUTEIBLHOM JTUTEPATYphI;, padoTa B
HEMeTLIOH ANIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIbHOM Cpeie; TOATOTOBKA K YCTHBIM
sxkoHomukn B XXI .

Bere BBICTYIUICHHSIM T10 TEME 3aHATHIA; BBIIIOJIHEHHE JOMAIITHETO
3aJ1aHusl; MOJIrOTOBKA K YYaCTHUIO B JICJIOBOM UTPE.

25 | Tema 25. | UteHue OCHOBHOM U JIONIOJHUTEILHOM JMTEpaTyphl; paboTa B
Hugopmanuonanie AIIEKTPOHHOW 00pa30BaTeIbHOM Cpeie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
TeXHOJIOTHH XXI o
Bexa BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHIA; BBIIIOJIHEHHE JTOMAIIIHETO

3aJ[aHusl; MOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JICJIOBOM UIPE.

26 | Tema  26.  Poan | YreHne OCHOBHOMW M JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPATYpPHI; paboTa B
EepMa“““ KaK XWICHA | 51eKTpOHHON 00pa30BaTeIbHO Cpeie; MOArOTOBKA K YCTHBIM

BpocCo103a. 9
P BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHIA; BBIIIOJHEHHE JOMAIIIHETO
3aJ[aHusl; MOJrOTOBKA K YYACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

5. Yka3anus 1o npoBeeHHI0 KOHTPOJIbHBIX PadoT AJIA 00yYaIOIUXCH OYHOM,
3204HOM (pOPMBI 00yUeHUSs

5.1 TpeOoBaHus K CTPYKTYpe

Kaxnoe KOHTponbHOE 3aJjaHuE Tpeuiaraercs B nsaTu BapuaHTax. CTyJeHT
JTOJDKEH BBITIOJHUTH OJIMH U3 MSATH BAPUAHTOB KOHTPOJIBHBIX padoT.

CTpyKkTypa KOHTPOJBHOM pabOThl JODKHA COCTOSITh W3  CIEAYIONIUX
AJIEMEHTOB: UMETh TUTYJIbHBIA JIUCT, OCHOBHYIO 4YacTh, clioBaph. Ha 00moxke
00s3aTENIbHO yKa3bIBAIOTCSA (pammins, uUMs, OTYECTBO, HOMEP KOHTPOJIHHOM
paboThl, Ha3BaHUE YHUBEPCUTETA, HOMEP TPYIIIIHI.

[Ipy BBINOJIHEHUH KOHTPOJBHOW pabOThl HEOOXOAUMBI IIUPOKUE TIOJS IS
3aMe4YaHui, 0ObSICHEHUM U METOIMUECKUX YKa3aHUMU MPernogaBaTes.

BrinosiHeHHBIE KOHTPOJIbHBIE Pa0OThl HAMpPaBISIOTCA [JII TMPOBEPKU U
peLeH3UPOBaHUSI TIPETI0IaBATENIO B YCTAHOBJICHHBIE CPOKH.

5.2 TpeOoBaHMS K COACPKAHUIO
IIpuMep KOHTPOJILHOM PadOTHI 0 AHTJIMHCKOMY A3BIKY

|. Ilepeseoume cnedyrowue npeonodicenus Ha pycckuil sa3vik. Onpedenume
no  2pamMMamuyecKkumM NPU3HAKaMm, KAaKou YAcmbvlo pedu AGIAIMCA  C106d,
ogopmnenHvle OKOHYaHUeM —S, U KaKylo (YHKYuro 2mo OKOHYAHUe 6bINOJIHsem,
m.e. CAYAHCUM JIU OHO:

[TokaszaTenem 3-ro auiia eAMHCTBEHHOTO unciia riaroia Present Indefinite;
[Tpr3HaKOM MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa UMEHU CYIIECTBUTEIBLHOIO;
[Tokazarenem NpUTsHKATEIBLHOTO TaJ1e)Ka UMEHU CYIIECTBUTEILHOTO.
Children like to play computer games.

My brother wants to go to Disney's Center.

These people are looking for new jobs.

WNEE



Il. Ilepesedoume cnedyrowue npeonodcenus, obpawas 6HUMAHUE HA
ocobeHHoCmU nepesodd HA pPYCCKUUl A3bIK ONpeoesieHUll, BbIPANCEHHbIX UMEHeM
cyuwecmeumenbHuiM.

1. Seminar system is common in many universities.
2. Energy growth in this region is really impressive.
3. John is a newspaper reporter in New York.
I1l. Ilepesedume cnedyrowue npeodnodxcenus Ha pyccKuil sA3vlK, cooepicaujue
pasztvle hopmbl CPaBHEHUsL NPUTLACAMENbHBIX.
1. What is the name of the biggest port in the USA?
2. The island of Great Britain is smaller than Greenland.
3. The more money you earn, the more prestigious your job is

IV. Ilepeseoume npeonoscenus na pycckuil s3viK, 0oOpaujas GHUMAHUE HA

nepe@od Heonpedeﬂé'HHblx u ompuyamelbHsvlx MecmoumeHu.
1. | want to say some words to your sister.
2. She has no mistake in her test.
3. Do we have any chalk on the blackboard?

V. Ilepesedume cnedyrowue npeonroxcenus Ha pyccKull s3ulK, onpeoeaume 8
HUX 8UO0BPEMEHHbLE (POPMbL 21A20TI08 U YKAMCUME UX UHDUHUMUE.

1. As the office where he works at is the nearest to his house, he walks there.
2. He spent last summer in the country.
3. When will you leave home tomorrow?

VI. Ilpouumaiime u ycmno nepegeoume Ha pPYCCKUUl SA3bIK MeEKCM.
TIucvmenno nepeseoume 5-i abzay.

IHosicHeHHS K TeKCTY

the wealthy — GoraTsie;

to feel out of place — uyBcTBOBaTH CeOs1 HE B CBOEH Tapelike;

FLORIDA: AMERICA'S VACATIONLAND

1. Walt Disney World, near Orlando, Florida, lets experience it all: the past,
the present, the future, and world's fantasy. In Disney's Magic Kingdom, you can
go to Main Street, USA, a town from around 1900, whose theatre shows only silent
films. You can travel through space on Space Mountain like astronauts. You can,
of course, also see characters from Disney movies and even have dinner at
Cinderella Castle.

2. But Florida is much more than Walt Disney World. At Cape Canaveral,
you can go to the Kennedy Space Center and four buildings where vehicles are
assembled and astronauts are trained. Palm Beach is the space for those who prefer
polo. In general, Palm Beach is the place for the wealthy. Visitors needn't feel out
of place, though. St. Augustine, founded by Spaniards, is the oldest city in the
United States. To go through its old section, San Augustine Antiguo, you must
walk or take a horse-drawn carriage.

3. In addition to its millions of visitors, Florida has many people who come
to stay. More than half of all Floridians were born somewhere else. Florida is one
of the fastest-growing states. Who are these new Floridians?



4. First of all many Cubans settled in Miami after the Cuban Revolution.
Then there are many retired people, especially from the North-eastern and
Midwestern states. For years their jobs tied them to cold northern winters. Now
they can relax in the Florida sun. In Florida there are many social clubs,
apartments, and even entire communities that are only for older people. Almost 20
percent of Florida population is 65 years or older.

5. But other people move to Florida precisely because of their jobs. Florida
has a rapidly growing economy. From 1980 to 1985, for example, the number of
jobs in Florida increased by 25 percent. Florida now produces not only oranges and
grapefruit, but communications and aerospace equipment. The new jobs have
brought younger families to Florida.

VII. Ilpouumaiime sonpoc x mexcmy. M3 npusedennvix eapuanmos omeema
VKadicume Homep NpeolodiCeHUs, cooepicaueco NpasuibHblil.  omeem Ha
nocmaeneHHbll eonpoc.

Why do many retired people move to Florida?

1. because they like the climate.
2. because they were immigrants.
3. because they want to find a job.

IIpuMep KOHTPOILHOM PadoThI O (PPAHLY3CKOMY A3BIKY
|. 3a0atime 6ce 603modtcHBIE BONPOCHL K CIEOVIOWUM NPEOTIOHCEHUAM.

1. 1l ferme la porte.
2. A Moscou il y a beaucoup de monuments.
Il. Packpouime ckobku u 6 3agucumocmu Om CMbLCIA NOCMABbMe 2la20Nbl 8
présent, passe composé unu futur simple 6 coomeemcmeyrowem nuye u wucne.
1. Ils (finir) leur composition.
2. Hier, elle (partir) pour Lyon.
3. Je (étre) a Paris demain.
I1l. Obpaszyiime 6ce nosenrumenvhvle hopmvi 0Om CreOVIOWUX 21A20N08.!
Se lever, faire
IV. a) 3amenume mouku 6 npagoili KoJNOHKE  COOMBEMCMEYIOUUMU
NPULA2AMETILHLIMU JHCEHCKO20 POOd.
un petit village - une........ ville
un boulevard étroit - une rue..........
un beau chateau - une ....... maison
un centre industriel - une region..........
un corps gras - une tarte...........
un vieux quartier - une....... histoire.
0) 3anuwume ciro80couemanus U3 180U KOJIOHKU 80 MHONCECMBEHHOM YUCTIE.
V. Ilepeseoume cnedyrowue  npeonodxcerus, obpawas  GHUMAHUE  HA
MHO203HAYHOCHb NPEOI0208.
1. Elle est partie pour Marseille.



2. Nous irons au cinema.

3. Je voyage en bateau.

4. Marseille se trouve en France.

5. Il parle a son ami de son voyage.

6. Elles reviennent du magasin.

7. Dans ce vase il y a des fleurs.
VI. Bcmasvme emecmo mouex mecmoumenus uau Hapeuus “y”, “en”.
Ilepesedume npednodiceHus Ha pyCCKul s3vlK.

1. Vous interessez-vous a cette histoire? — Oui, je m’....interesse.

2. Allez-vous a I’institut? - Oui, nous...... allons.
3. As-tu parl¢ de cet incident? - Oui, j’....... ai parlé.
4. Ton pére, est-il revenu de Paris? - Oui, il.....est revenu.

VII. IIpouumaiime u ycmmuo nepegeoume mexcm. Ilepenuwume u nepeseoume
nucomento 4,5 u 6 abzaywi.

MARSEILLE
1. Marseille est la deuxieéme ville de France aprés Paris, mais la troisicme
agglomeration apres I’agglomération lyonnaise. Elle est une des plus ancienne
villes. Marseille a ¢t¢ fondee par des Grecs au Xle siecle avant notre cre. Cette

petite ville située au bord de la Méditerranée, dans une baie entourée par des
montagnes, est devenue le plus grand port francais.

2. La ville est dominée par la basilique de Notre-Dame de la Garde qui se trouve
sur une colline. La basilique a été construite au milicu du XIXe siécle. Une belle
panorama s’ouvre du haut de la basilique.

3. Les Marseillais sont fiers de leur Cannebicre: c’est une belle et large rue qui
descend vers le Vieux Port. Elle est aussi animée que Grands Boulevards a Paris.
La Cannebiere a divisé¢ la ville en deux parties: le vieux Marseille aux rues
sombres et étroites et les quartiers modernes aux belles maisons et larges
boulevards plantés de palmiers et de platanes.

4. C’est dans cette ville que commence 1’histoire d’Edmond Dantés, le comte de

Monté-Cristo, racontée par Alexandre Dumas. Non loin de la ville, sur une petite
ile, se trouve le célebre Chateau d’If. Le guide montrera aux touristes la cellule
dans laquelle Edmond Dantés a été enfermé plus de 14 ans et d’ou il a réussi a
s’évader.
5. L’industrie marseillaise est présentée par celle de corps gras. On produit ici de
I’huile d’olive. Les industries alimentaires sont représentées par des brasseries,
chocolateries, raffineries de sucre, conserveries, fabriques de boissons. Depuis déja
plusieurs années on produit ici des materiaux de constructions (tuiles, ciments).



6. Depuis sa fondation Marseille a toujours été un port qui engendera la ville. Au
cours de toute son histoire, Marseille s’est plus intéressée a la mer qu’a I’intérieur.
Voila pourquoi il s’appelle toujours “un navire ancré en rade de France”.
Mots et expressions:
Tuile, f - uepenuia
Palmier, m — naisma
Au cours de-B TeucHHe
Ancré en rade — crosiuii Ha pelie

V. Boinuwume uz 2 abzaya npeonoxcenue c participe passé, noouepxunume
npuyacmue, yKasxcume om KAaKo2o 2la20id OHO 00pa308ano U 6 KAKoU poiu 8
npeonoxceruu svicmynaem. Ilpeonocenue nepegedume.

IX. Bwvmmuwume uz 6 ab3aya npeonodceHue ¢ MeCMOUMEHHBIM 2lA20JIOM,
nooyepKHume 21a20., yKaxcume gpems 2nazona. Ilpeonoscenue nepeseoume.
X. Ilpouwumaiime 1 ab3ay. M3 npusedénnvlx Hudice npeonodxiceHull evibepume mo,
KOMopoe COOMBEemMcmayent e20 CO0epIAHCAHUIO, U YKaAdNCUume e2o0 Homep.

1. Marseille est une deuxieme agglomeration apres 1’agglomeération parisienne.

2. Marseille est une troisieme agglomeration apres 1’agglomération lyonnaise.

3. Marseille est une deuxieme agglomeration apres I’agglomeération lyonnaise.

IIpuMep KOHTPOJILHOM PadOThI 0 HEMEHKOMY S3BIKY
3aoanue 1. Ilepenuwume u3 OauHbiX NPeOodceHUll me, Oelicmeue KOmopbvlx
npoOUCXooum 8 Hacmosiujee 8pems, nepeseoume ux.
1) Viele Menschen besuchen jahrlich die zahlreichen Kultur historischen

Stétten Dresdens.
2) Die Gemilde Galerie Dresdens entstand im Jahre 1722.
3) Die Stadt wird Erzeugnisse der chemischen Industrieproduzieren.
4) Dresden ist in der ganzen Welt als Stadt der Kunstbekannt.
5) Heute zdhlt Dresden iiber 500000 Einwohner.

3aoanue 2. Ilepenuwume u3 OauHbIX NPeOodCeHUll me, Oelcmeue KOMmopbix
NPOUCXOOUTIO 8 NPOULIOM, Nepeseoume Ux.
1) Dresden isteinbedeutendeskulturelles und wissenschaftlichesZentrum des

Landes.

2) In den letzten Jahren wuchsen modern Neubaugebiete.

3) Charakteristisch fiir die Industrie Dresdens ist ihre Vielseitigkeit.

4) Die Gemailde Galerie wird im Laufe der Zeit immer Mehran Bedeutung
gewinnen.

5) Die Werktitigen haben die Stadtwiederhergestellt.

3aoanue 3. Boinuwume u3 ynpasxcnenuti 1 u 2 npeonodxcenus, 0eticmesus KOmopulx
npoucxooum 8 6yoyujem.



3a0anue 4. Ilepenuwume  credyrowue  CILOJNHCHblEe — CYUeCEUMEbHbLE,
scmpeuarowuecsi ¢ mexkcme «Dresdeny, noduepxnume 6 Hux 0cHO8HOE €00,
3amem nepegedume ux nucvmento. (Ilpu ananuze u nepesode yyumuwlieatime, ymo
nocieonee Cl080 ABIAeMCs OCHOBHBIM, d npedulecmsyroujee NoSICHAem e2o).
Hanpumep,
Die Atomenergie— aroMHasi HEPTHs, YHEPTHUS aTOMa.
Der Industriebetrieb, die Kunststadt, das Touristenzentrum, die Gemaldegalerie,
die Kunstsammlung, die Maschinenbauindustrie.
3adanue 5. Ilpouumatime mexcm u nepegedume e2o YCMHo, 3amem nepenumume u
nepegeoume nucomeHHo avzaywl 1, 3, 5.
DRESDEN

1. Die Griindung Dresdens (Stadt der Industrie, Wissenschaft, Kunst sowie
Touristenzentrum) erfolgte spatestens um 1200. Dresden blieb fast 300 Jahre ein
unbedeutende Stadt.
2. 1485 gewann Dresden als Hauptstadt des sédchsischen Feudalstaates an
Bedeutung und bliihte rasch auf. Die Stadt erlangte als “Elb-Florenz” europdischen
Ruf. Dresden verwandelte sich in eine Grofe Zahl von Industriebetrieben entstand
in allen Teilen der Stadt. Bedeutend waren Zigaretten-, Photo- und Kino-,
Maschinenbauindustrien.
3. In enger Verbindungmit der spezialisierten Industriestehen die
wissenschaftlichen  Einrichtungen  Dresdens. Dazugehdéren. a. mehrere
wissenschaftliche Einrichtungen der Elektrotechnik und Elektronik.
4. Die Technische Universitdt Dresden ist in der ganzen Welt bekannt und gehort
zu den groften technischen Universitit bestimmen 8 weitere Hochschulen und
mehrere Fach- und Ingenieurschulen das wissenschaftliche Leben der Stadt.
5. Am bekanntesten wurde Dresden in der ganzen Welt als Kunst und der Kultur.
Am Dbedeutendsten fiir die Rolle Dresdens als Kunststadtsind seine
Kunstsammlungen. Sieumfassen die beiden Gemdildegalerien: Alte und Neue
Meister. Inder Gemilde Galerie Dresdens befindest ich eine der grof3ten
Sammlungen der Nesteuropdischen Malerei. Sieent stand im Jahre 1722 und
enthéltheuteeine groBe Anzahlhervorragender Schopfungen der italienischen,
hollandischen und flamischen Vlalerei. Das bekannteste Werk der Galerieist
Raffaels “Sixtinische Madonna”.
IHosicHeHMs K TeKCTY
Elb-Florenz—®nopentust Ha Dnb0e.
u.a. (unteranderem) — B ToM 4mcIIE.
Raffael — Padasin
“Sixtinische Madonna” — «Cukctuackas MagoHHa»
3aoanue 6. Ilpouumaiime ciedyrowue npeonodicenus, nepenumume u nepegeoume
NUCbMEHHO NPeoNodACeHUe, KOMOpoe NPAsUIbHO nepedaenm cooepiicanie mexkcmd.
1. Dresden blieb als ,,Elb-Florenz” unbekannt.
2. In Dresden gibtesmehrere Fachschulen.

5.3 TpeooBanusi kK 0OpMJIEHHUIO
O06BEM KOHTpOJBHON paboThl — A0 10 cTpanun dopmara A4, Hame4yaTaHHOTO C
onHOM ctopoHbl TekcTa (1,5 unrepBai, mpudt TimesNewRoman, rmoss mupokue).



6. IlepeyeHb OCHOBHOM M JONOJHUTEJIbHON Y4eOHOM JIMTEPATYPbI

6.1 AHTJINVCKHUH A3BIK
OcHoBHas JuTeEparypa:

1. ManbkoBckas, 3. B. AHMIUNCKUN S3BIK ISl TEXHUYECKUX BY30B :
yaebHoe nocobue / 3. B. ManbkoBckas. - Mocksa : HUL] UH®PA-M, 2020. - 266
c. - (Beicmee oOpazoBanue: bakanaBpuart). - ISBN 978-5-16-015452-7. - Tekcr :
anekrponnbii. - URL:  https://znanium.com/catalog/product/1033835

2. PanoBens, B. A. AHIIUMNACKHI A3BIK IS TEXHUYECKUX BY30B
yuebHoe nocodue / B. A. Panosenb. — 2-e u3a. — Mockga : PUOP : UH®PA-M,
2020. — 296 c. — (Bricmiee obpazoBanue). - ISBN 978-5-369-01792-0. - Tekcr :
anexTponHbid. - URL:  https://znanium.com/catalog/product/987363

3. Panosens, B.A. Aunrmmiickuii s3pik B cdepe HHPOPMaIMOHHBIX
TEXHOJIOTUI : y4yeOHo-TipakThyeckoe nocodbue / Pamoenr B.A. — Mocksa :
KnoPyc, 2021. — 232 c¢. — ISBN 978-5-406-02150-7. — URL:

https://book.ru/book/936082
4, CoxoiioBa, B. A. Modern Technologies. CoBpeMeHHBIE TEXHOJIOTHH :
yaeOHoe ocooue / B. A. CokonoBa. — Bomoraa : Bol'Y, 2017. — 192 ¢. — ISBN

978-5-87851-772-0. — Texkct : anekTpoHHbIH // JIaHb : 2eKTpOHHO-ONOIMOoTeUHAs
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171284

JloTOTHUTEIbHAS JIUTEPATypa:

1. NBanoBa, M. A. MW3ywaeM anmmiickyro rpammatuky=English
grammar in focus : pabouas tetpanp : [16+] / M. A. WBanoBa ; Jluneuxuit
rocyapcTBeHHbli nexarormyeckuil yHusepcurer uM. II. II. Cemenosa-TsH-
[Mlanckoro. — Jlunmeunk : Jlumenkud TOCYIApCTBEHHBIM MEAArOrHYe€CKUN
yHuBepcuteT uMenu [LI1. CemenoBa-Tsan-1llanckoro, 2019. — 43 c. : wi. — Pexum
JIOCTYIIA: o MOJITTUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576710

2. Koxaesa, M. I. Revision Tables Student's Grammar
Guide=I"pamMaTnKa aHTJIMICKOTO SI3bIKa B TaOUIAX : yuyeOHOe mocooue : [16+] /
M. T'. KoxkaeBa. — 3-e usn., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 117 c. : . —

Pexxum JIOCTYTIA: 15 (0) IIOJITHCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57958
3. Kpacukosa, T.U. Anrnuiickuii si3bik [TekcT] : yueOHOe mocodue st

CTYJIEHTOB MEPBOTO Kypca HEA3BIKOBBIX BY30B. - Koposes M.O. : TV : Kaniuep,
2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9

4, [IlepbakoBa, WM. B. Jlekcudyecko-rpaMMaTUUYE€CKUNA  aCTEKT
penpe3eHTaIu COBPEMEHHOM peun (Ha MaTepualie aHTJIMICKOTO SI3bIKa) | y4eOHOe
nocobwue : [16+] / U. B. lllep6akosa, O. A. ®omuna. — Mocksa ; bepaun : lupekr-
Memmna, 2021. — 116 c. : Tabn. — Pexum npoctyma: mo moamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602384

6.2 @paHny3ckuii A3bIK


https://znanium.com/catalog/product/1033835
https://znanium.com/catalog/product/987363
https://book.ru/book/936082
https://e.lanbook.com/book/171284
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576710
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57958
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602384

OcHoBHas JuTEpaTypa:

1.  Borym, H. b. ®paniy3ckuii sS3bIK : y4eOHO-METOAUYECKOE MOCOOHE /
H. b. borym. — Mocksa : PTY MHUPDA, 2020. — 52 ¢. — TeKcCT : 371€KTpOHHBIN
// Jlann : AIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cUCTeMa. — URL:

https://e.lanbook.com/book/163870

2. Jlesuna, M. C. @panny3ckuid s3pik B 2 4. Yacte 1 (A1—A2):
yueOHUK U mnpaktukym miusa  By3oB/ M. C.Jlesuna, O.b. CamcoHoBa,
B. B. Xapay3oBa. — 4-e u3j., nepepa0d. u gon. — Mocksa : U3gatenbcto FOpaidr,
2020. — 380 c.— (Bwicmiee o6OpazoBanme). — ISBN 978-5-534-13719-4. —
Tekct : 3JIEKTPOHHBIN // 9BC Opaiit [caidT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/466455

3. Jleuna, M. C. ®panmysckuii s3pik B 2 4. Yacte 2 (A2—B1):
yueOHUK u mnpaktukym iua  By3oB/ M. C.Jleeuna, O.b. CamcoHoBa,
B. B. Xapay3oBa. — 4-¢ u3j., nepepad. u gon. — Mocksa : U3npatensctBo FOpaiir,
2020. — 223 c.— (Bricmiee oOpazoBanme). — ISBN 978-5-534-13720-0. —
Texct ; AJIEKTPOHHBIN /l ObC Opaiit [caiT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/466456

JlonoJiIHMTeIbHAS JIUTEepaTypa:

1. barana, JX. Langue et culture francaises=KynbTypa dpaniry3ckoi
peun : yuebHoe nocobue : [16+] / XK. barana, H. JI. KpuBuukosa, H. B. Tpemiesa.
— 3-¢ u3a., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum joctyna: 1o
noamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632

2. l'onorBuna, H. I'pammaTtuka QpaHiy3cKOro s3blka B CXeMax U
yrpaxHeHusX. YpoBeHb A2-Bl: mocoOue st uzydarouux (ppaHIry3cKuil si3bIK :
[12+] / H. T'onotBuHa, B. Tokapesa. — Cankt-IletepOypr : KAPO, 2018. - 176 c. :
WL — Pexum JOCTymna: 1o MOAIUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528

6.3 Hemeukuii A3bIK
OcHoBHas JuTEparypa:

1. banep, O. B. Hemenkuii si3bik : yuebHoe ocodue / O. B. banep, JI. C.
3uukuHa. — KemepoBo : Ky3['TY umenu T.D. I'opbauesa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — Tekct : snexTpoHHbl // JlaHb : 3JI€KTpOHHO-
onbmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/105467

2. bounapenko, T. H. COOpHHUK TEKCTOB M yNpa)KHEHUN MO HEMEITKOMY
S3BIKY JIUIS CTYZICHTOB TeXHHUECKUX crnernuanbHoctel : [16+] / T. H. Boumapenko ;
Texnonornyeckut yHuBepcurer, WHCTUTYT NPOEKTHOIO MEHEIKMEHTA U
uHxKeHepHoro Om3Heca, Kadenpa nHocTpaHHBIX s3bIKOB. — MockBa ; bepnun :
Hupexkr-Menuna, 2020. — 73 c. — Pexum pnocryna: mo noxamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521

3. KoBanmpuyk, H. B. CeMaHTHuecKass CTpyKTypa JEKCHYECKHX E€OUHUI
MPEVIOKEHUSI-BBICKA3bIBAHNS: JEHOTATUBHOE M KOHHOTAaTUBHOE 3HAYEHUE



https://e.lanbook.com/book/163870
https://urait.ru/bcode/466455
https://urait.ru/bcode/466456
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528
https://e.lanbook.com/book/105467
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521

yuebHoe mocobue : [16+] / H. B. KoBanbuyk, 1. B. IllepbakoBa. — Mockaa ;
bepnun : Iupext-Menua, 2020. — 125 c. : Tabn. — PexxuMm moctyna: mo moamnucke.
— URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576400

4, Mycunos, A. B. Hemenkuii si3p1k: COOPHUK TEKCTOB Jii YCTHOTO H
MMUCEMEHHOTO pedepUpOBaHUs MO OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYCCKON M KYJIBTYPHOU
tematuke. YpoeHb B1-B2 : [16+] / A. B. MycunoB ; Poccuiickas akamemus
HApOJHOTO XO34KCTBA M rOCyAapcTBEHHOU ciry>xObl mipu [Ipesunente Poccuiickoit
deneparuu. — Mockaa : Jleno, 2019. — 48 c. : cxeM., Tab., wi. — PexxuMm nocryna:
no nmoxmucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=612547

5. Ponuna, C.B. Wissenschaftliclies Schreiben im Deutschen : yue®.
nocobue / C.B. Poguna ; FOxubIil penepanbubiii yHuBepcuteT. - PoctoB-Ha-/{oHy
; Taranpor : UznarenscTBo KOkHOTO henepanpHoro yHuBepcureta, 2018. - 97 c. -
ISBN  978-5-9275-3082-3. -  Tekctr :  onekrponHsii. -  URL:
https://znanium.com/catalog/product/1039799

JlonoJIHMTeIbHAS JIUTEepaTypa:

1. KamsnoBa, T. I'. Deutsche Grammatik=I'pamMmmarrka HEMEIIKOTO
S3bIKA: TEOpUS M MPAKTHKA : MpaKTHUeckoe mocobue : B 2 yactsx : [12+] / T. T
KamsinoBa. — MockBa ; bepnun : dupektmenua [laGmummar, 2020. — Y. 2.
VYopaxuenust ¢ kmouyamu. — 321 ¢. — Pexxum noctyna: mo noamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=597669

2. KamsnoBa, T. I'. Deutsche Grammatik=I'pammaTruka HeMeENKOro
A3bIKa: TEOpUsS W MpakTuka : B 2 yactax : [12+] / T. I'. KamsanoBa. — Mocksa ;
bepaun : upexrmenua [Tabmummnr, 2020. — Y. 1. Teopetuueckas rpaMmmaTHKa. —

662 c. : Tabm. — Pexum gocryma: mno mommucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573176
3. [[lepbakoBa, M. B. PeueBoe B3auMOJEHCTBHE B IPOCTPAHCTBE

HaIIMOHAJIBHOW KOMIIETCHIINH : ydeOHoe mocobue : [16+] / . B. Illepbakonra, U.
B. Hapesckas. — Mocksa ; bepnun : Jupekr-Menua, 2021. — 81 c. : un. — Pexxum

JIOCTYIIA: o MOJITTUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602388

7. Ilepedyensb pecypcoB MHPOPMALUOHHO-TEJICKOMMYHUKAIIMOHHOM CeTH
«MHTEepHeT» HE0OXOAUMBIX VISl 0CBOCHHS JUCHMILIUHBI (MOAYJIs1)

http://biblioclub.ru/ - Yausepcutetckas oubnroreka ONLINE
http://www.znanium.com/catalog - DnekTpoHHO-OMOIMOTEUHAS CHCTEMA
http://www.rucont.ru/ - HarrionanbHsIi 1iudpoBoii pecypc PykoHT
https://urait.ru/ - O6pa3zoBarenpHas ratdpopma FKOpaiit
http://www.e.lanbook.com/ - snexTpoHHO-0MbOMMOTEUHAs crctema "JIAHD"
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8. Ilepeyenb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOIHH, HCIIOJIb3YEeMbIX IPHU
OCYLIeCTBJICHMH 00Pa30BaTeIbLHOI0 NMPoLecca Mo AUCHUILIMHE (MOAYJII0)
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[TporpamMmmMHOe obecrieueHue:
. OnlyOffice
HNudopmarimoHHbie CIIPaBOYHBIE CUCTEMBI:
DIEeKTPOHHBIEC PECYPChl 00Pa30BATEIBHOM Cpeibl Y HUBEPCUTETA.
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